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Camera Reco rder Instrukcja obstugi
Navod k pouziti

[

A kamera hasznalati HU
utmutatdja

Avatpé€te atov "06nyo BonBelag”
(eyxeLpidlo otov loTo).

Patrz ,Przewodnik pomocniczy”
(instrukcja w sieci WWW).
Nahlédnéte do dokumentu
,PFiru¢ka” (webovy navod).

Lasd: ,Sugéutmutatd” (Webes
kézikonyv).

http://rd1.sony.net/help/cam/1440/h_zz/

NH/Z3/1d/499

MpdoBeTec MANPODOPIEC KAl ATIAVTHOELG OE CUXVES EPWTATELG TTIOU
apopoVlV TO TTPOLOV AUTO UTTOPEITE VA BPEITE OTO TUAKA LTIOOTAPLENS
TIEAATWV OTNV LOTOCEAISA pag.

Dodatkowe informacje o tym produkcie i odpowiedzi na najczesciej
zadawane pytania sa na naszej internetowej stronie Obstugi Klienta.

Dalsi informace o produktu a odpovédi na casto kladené dotazy
naleznete na nasich internetovych strankach zakaznické podpory.

E termékkel kapcsolatos tovabbi informaciok és valaszok a gyakran

feltett kérdésekre a Vevdszolgalat honlapjan talalhaték.
4564746210
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Awapaote mpwta
auTo

MNpwv B€oete TN povada oe
A€LToupyia, SLABAOCTE TTPOCEKTIKA
QUTO TO EYXELPISLO KAl HUAGETE TO
yla HEAAOVTIKA avadopd.

NPOEIAONOIHZH

MNa va anotpéPete Tov
Kivéuvo tupKayLag n
nAektpomAngioag,

1) NV EKOETETE TN CUCKEULNR
o€ Bpoxn N vypacia.

2) pnv TomtoBeTeitE
QVTLKEIPEVO YEPATA LYPO,
onwgaveodoxeia, emavw otn
OUOKEUN.

Mnv eKOETETE TIG UMATAPIEG
og uttepPBoALkn {éotn OTwg
AAL0, pwTLA N TapopoLa
oTtolxeia.

/N\NPOXOXH

Mmatapia
Av n purmatapia UTTOOTEL KAKN
UETAXEIPLON, UTTOPEL VA EKPAVEL, va
TIPOKAAEOEL PWTLA 1) AKOMA KA
XNUKA eykavpata. AABETE TIG
AKOAOUBEC TTPODUAGEELC.

o Mnv TNV QTTOCUVAPUOAOVEITE.

o Mnv OTIACETE KAl NV TIETAEETE UE
Suvapn T pratapla, pnv I
XTUTIAOETE e odupl, unv ™ pikete
KATW KAL NV TNV TTATHOETE.

e MNnV TNV BPAXUKUKAWVETE KAL UNV
APHVETE HETAAALIKA QVTIKE(EVQ
Va EPXOVTAL O€ €TTAN HE TA
TEPUATIKA TN patapiag.

o MnV EKBETETE TNV pmatapia o€

VPNAEC BepoKPaOiEg Avw TwWV

60°C, ylo TapddeLypa, EKTEBELEVN

AUECA OTO GWE TOU NALOU, 1 HECA

O€ QUTOK(VNTO OTABHEVHEVO KATW

amo Tov AALO.

Mnv Kaite TNV umatapia, ouTE va

TNV TETATE 0TN PWTLAL.

MnV XPNOLUOTIOLE(TE UTTATAPIES

TIOU €X0ULV KATAOTPADEL 1

napouctadouv Slappon Abiou.

Na popTilete TNV pmatapia pévo

UE €va yvrolo GopTLoTH

UTTATAPLWY Sony i LLa GUOKEUN

TIOU UTTOPEL va popTileL TNV

umatapia.

Kpatdte Tnv pnatapla pakptd

aTtO TA PLKPA TTAUSLAL

AlQTnpPElTe TNV UItaTapia oTEYVN.

AVTIKATAOTAOTE LOVO HE (6lo )

avT{oTOoLXO TUTIO TTOU CLVLOTATAL

amo tn Sony.

ArtopplPTe TIG utatapieg dpeoa,

OTIWE TIEPLYPADETAL OTLG 06NYIEC.

MeTaoXNHATIOTAG

EVOUAAOOOOMEVOU PEVDUATOG
Mn XPNOLHOTIOLE(TE TO TPOPOSOTIKO,
€VW £{val TOTTOBETNUEVO OE OTEVO
XWPO, OTIWG AVAECQ O€ €Vl TO(XO
KOl ETTLTTAO.
YUVOEQTE TO HETAOXNUATLOTH
EVOAAQOOOHEVOU PEUHATOG OTNV
TANCLEoTEPN TIpida TolXoU. X€
neplmTwon SuoAelToupylag Katd TN
XPAON TNG CUOKEUNG, ATIOCUVOEDTE
AUECWE TO HETAOXNUATLOTH
EVOAAQOOOUEVOU PEVATOC ATTO TNV
mpila toixou.



AKOUN KAl av N Kapepa eivat
QATIEVEPYOTIOLNHEVN, EEAKOAOUBEL vau
TpodhodoTElTAL PE pEVHA ATIO TO
SIKTUO 000 elval CUVEESEUEVN E TO
TPOPOSOTIKO TTOU HE TN OELPA TOU
elvat otnv mpia.

A NMEAATEZ XTHN
EYPQIH

Inueiwon yLa Toug TEAATEG

OTLG XWPEG TIou LoXUouv ot

odnyieg tng E.E.
Kataokevaotrc: Sony Corporation, 1-
7-1Konan Minato-ku Tékuo, 108-0075
lamwvia
Yuppépdwaon Mpolévtog He
vopoBeoia E.E.: Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Meppavia

Me tnv tapovoa n Sony Corporation
SNAWVEL OTL AUTOC 0 EEOTIALOUOC
(HDR-CX440/HDR-PJ410/HDR-PJ440)
OUHHOPDWVETAL TIPOG TNG OUCLWOELG
QTIOLTHOELG KO TLG AOLTTEG OXETLKES
Slatdgelg Tng 0dnylag 1999/5/EK..
Mo AETITOUEPELEC TTAPAKOAAOUME
OTIWG EAEVEETE TNV aKOAOUBON OEAISa
Tou Sladilktlou:
http://www.compliance.sony.de/

Inueiwon
Y€ TePITITWON TTOU SLAKOTIEL N
Stadlkaoia HETapopAc SeSoUEVWY
(arotuxia) Adyw oTATIKOU
NAEKTPLOMOU )
NAEKTPOHAYVNTIOHOU,
ETIAVEKKLVAOTE TNV EQAPHOYN 1
QTIOCUVOEDTE KAl ETTOVACUVEEDTE TO
KaAWSLo eTKOVWVIAC (KaAwdlo USB
K.ATL).

To Ttpoidv auTod €XEL EAEYXOEL Kat
€XEL BpeBel OTL CULHOPPWVETAL HE
Ta opLa tou kaBopilovtal amno tov
KOVOVIOHO TIEPL NAEKTPOUAYVNTIKAG
oupRATOTNTAC YLa XPrion KAAWSIiwvV
oLVEEONC HNKOUG HLKPOTEPOU aTTO
3 pétpa (9,8 modiay).

Ta NAEKTPOMAYVNTIKA TIES(O 0TI
OUVKEKPLUEVES OUXVOTNTEC
EVOEXETAL VO ETINPEACOUV TNV
€LKOVA KA TOV (X0 TNG HOVASAG.

AmnoppLpn TaAoLWV
NAEKTPLKWV & NAEKTPOVIKWV
OUOKEUWV Kal EVOAAQKTLKA
Slaxeipton popntwv
NAEKTPLKWV CTNAWV KoL
ouoowpeutwv (loxoeL oTnV
Evpwmaiki’ Evwon kot
AAAEG EUpWTTAIKEG XWPEG ME
EEXWPLOTA cucTAHATA
QTLOKOULENG)
To oUBOAO eTTAVW
0TO TIPOLdY, ETIAVW
oTn unatapia fy otn
ouokevaoia, Selxvel
OTL TO TIPOLOV KaL N
umatapia Sev PETEL
VoL QVTLHETWTTICETAL OTTIWG TA
OLKLOKG OTTOPPIHHATA. Y€ OPLOMEVES
umatapleg To cUUPOAO AUTO UTTOPEL
Vol XpNotpotonBel oe ouvduaopod
UE €va XNULKO aUPPBOAO. Ta XNULKA
oUpBoAa yLa Tov uSpdpyupo (Hg) f
Tov HOAURSO (Pb) tpooTiBevtat av n
umatapla TEPLEXEL TIEPLOCOTEPO
a6 0,0005% udpapyvpou ) 0,004%
HoAUBGoL. EEaopaAifovtag OTL To
TIPOLOV KAl Ol YT TaPLE
amnoppimrovral cwotd, Bonbdte oTo
VOl ATTOTPATIOUV OTIOLEG OPVNTIKES
ETIUMTWOELC OTNV AVOPWTILVN LYElQL
Kol 0To TEPLRAANOY, TToU Ba
TIPOEKUTITAV ATTO TNV N KATAAANAN
Slaxelplon Twv amoBAfTwy. H


http://www.compliance.sony.de/

QAVAKUKAWGON TWV LALKWY Bondd&
0TNV €£01KOVOUNGN GUCLKWV TTIOPWV.
TNV TEPIMTWon POIdVTWY 1o yLa
AOyouC aohaAelag, eMEO0EWY, N
akepaldTNTOC SE60UEVWY ATIALTOUV
TN HOVLUN OUVEEDN HE HLa
EVOWHATWHEVN Umatapia, autr n
umatapia Ba PEMEL va
avtikabiotatal pévo amnd
£E0UGLOSOTNEVO TEXVIKO
TIPOOWTILKO. Ma va eEaodaAioeTe
TNV OWOTH HETAXEPLON TNG
umatapiac, mapadwaoTe To TTPoidV
0TO TEAOC TNE SldpKelag {wng Tou
0TO KATAAANAO onpelo GUAAOYNAC
NAEKTPLKOU KAl NAEKTPOVIKOU
€E0TTALOHOU yLa AvaKUKAWON. TNV
nepmMTwon OAWV TWV GAAWV
UTTATAPLWY, TTAPAKAAOUUE SelTe TO
TUAMA TTOU TIEPLYPADEL TTWE VA
APALPETETE e ACPAAELQ TN
umatapia amd To TPoLoV.
MNapadwoTe TNV pmatapia 6To
KATAAANAO onpelo CUAAOYAC TwV
XPNOOTIONUEVWY HTTATAPLWV YL
aAvakOKAWoN. Ma TEPLOCOTEPES
TIANPOPOPIEG OXETIKA HE TNV
QAVAKUKAWGON AUTOU TOU TTPOIOVTOC i
™G Umataplag, TapaKaAoUpE
ETUKOWWVAOTE HE TIG SNIOTIKES
QAPXEG TNG TIEPLOXNG OAC, HE TOV
aAppOSLo POoPEA AVAKUKAWGONG ) TO
Katdotnua OTou ayopdoaTe TO
TIPOLOV.



Y10 apdv eyxelpidlo
TEPLYPAdETAL N AELlTOUPY(a TWV
OUOKEUWV TTOU E(vall CUUBATEC E
1080 60i kat 1080 50i.

la va eAéyEeTe av n KAuepa elval
la oupBatr pe 1080 60i 1 1080 50i
ouoKeUr, avalnTrnoTe TIg
OKOAOUBEC eVOEIEELC OTO KATW
HEPOG TNG, -
Yuokeun oupBatn e 1080 60i: 60i
Yuokeun oupBatn e 1080 50i: 50i

Neploodtepeg

nAnpogopiec yLa
N BLVTEOKApEPL
(Odnyég
Bonosiag)

O 06nyogq theetaclsivat &val )
n)\smppvmo EVXElpLﬁlO/. Avotrgsirs
O€ QUTOV Yla QVOAUTIKEG 08nyleg

OXETIKA HE TIC TTOAAEG AELTOUPYIES
NG BLVTEOKAUEPQAC.

ATIOKTAOTE TTPOCRacn
oTn oeAlda UTTOOTAPLENG
™g Sony.
http://rd1.sony.net/help/cam/
1440/h_zz/

Meploodtepeg MANPodopleg, dTwg

YLa TIG TTOPAKATW AELTOUPYVIEC, Ba

Bpelte oTov O8NYO Bonbelag.

o Anpoupyia TAWVLWY HE
ETILONUAVOELC

* Zwvtavn pon

o XeLp. TTIOAA. HNXQVWV

Mivakag
TEPLEXOHEVWIV

AlaBAOTE MTPWTA AUTO ... 2
MeploodTePeG MANPodopleg yLa
™ Bvteokdpepa (O8nyog

BONBELAC) oo, 5

B2V To1 3 o R
MapeXOUEVA OTOLXEIQ ...
dopTIoN TNG Hmataplag

Evepyormoinon .......c..........
Eloaywyn KApTag uvAUNG ...... 10
Eyvpadr)/
Avamapoywyn ........... 12
Evypadr

Avarmapaywyn ...
MpoBRoAN elkéVWY o€
HEVOAUTEPO PEVEDOG ......... 16

AmoOnkeuon
ELKOVWV oveeemennssssinnrnnns 17
Xprjon PlayMemories
Home™
YOvEEON UE EEWTEPLKI CUOKEUN
MECWVY o 18

Xprion tng Aettoupyiag Wi-Fi
(HDR-CX440/PJ410/PJ440)

Npocappoyn tng
BwteokAuepag .
Xpon TWV HEVOD ..o

MPodUAAEELS
MpodlaypadEg ...
ESaptrpata kat
XEWPLOTAPLAL o 31
Eupwmaikn Eyyunon SONY ... 33
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Napexopeva
aTolyeia

Ol aptBpuol o€ () urtodelkvUoLY
TNV TTAPEXOHEVN TTOCOTNTAL.

o Bivteokdpepa (1)
o MeTOOXNUATIOTAS
EVAAAQCOOHEVOU peUUATOC (1)

To OXNHA TOU HETAOXNUATLOTH
EVAAANQOOOUEVOU PEUHATOG
SlapepeL avaAoya pe TN Xwpa/
TEPLOXN.
o KaAwbto ovvdeong USB (1)
<>

To kaAwdlo ouvdeang USB eival
OXESLAOHEVO YLOL XPrON HOVO UE
QUTH TN BLVTEOKAEPQAL.
XPNOLHOTIOOTE AUTO TO KAAWSLO
4TAV TO EVOWHATWHEVO KAAWSLO
USB tng Bvteokdpepag eivat oA
KOVTO yLa oUVEEDN.

e Emavagpoptilopevn pmatapia
NP-BX1(1)

* "08nyo¢ xpriong” (To mapov
eyXeLpidlo) (1)



doption TG pratapiog
1 ATIEVEPYOTIOLAOTE TN BLVTEOKAUEPQ KAEIVOVTAC TNV

006vn LCD.

Ny

2 YUPETE TO KAAUPHA PTtaTapiog otnv KatelBuvaon
Tou BEAOUC KAl avoiETe TO.

ugdong,

3 Elodyete TNV prtatapia evw TECETE KAL KPATATE TO
HOXAS atmeAeuOEpWONG UItataplag.

Q/Q@

4 Mmatapia
MoxYAOG ameAeuBepwang prtatapiag

4 KAelote To KAAUppQ ptatapiag Kal cUPETE TO THoOwW
otn 6€on Tou.



5 TpaBn&te mpoc Ta €€w TO EVOWHATWHEVO KaAwdio USB.

6 YUVOEOTE TO HETAOXNUATLOTA EVAAAACCTOUEVOU
PEVUATOC KAL TN BLVTEOKAUEPQ UE TO KAAWSLO
oUvdeong USB Kal cUVSECTE TO HETAOXNUATLOTH
EVAAAQOOOUEVOU PEVHATOC O NAEKTPLKNA TTpila.

MeTaoXNUATIOTAG
PO/NYR/CHG | KaAwdio EVOANQOOTOUEVOU
olvéeonq USB  pelpatog

T -@b»

Evowpatwpévo kaAwdlo USB HAektpkn tpila

o H Auxvia POWER/CHG (popTion) yivetal TIOpTOKAAL

o H Auxvia POWER/CHG (dopTion) oBrjveL 6Tav n umatapia ivat
TAAPWE GOPTLOPEVN. ATTOOUVOEDTE TO KAAWSL0 cLuVSeang USB amd
™ BWVTEOKAUEPQ.

e TO OXNMA TOU HETAOYXNUATLIOTH EVAAAQCCOUEVOU PEVHATOG
SladEpeL AVANOYA E TN XWPA/TTEPLOXN.

o ATIEVEQYOTTOLAOTE TN BLVTEOKAUEQQ TIPLV APALPECETE TNV pItatapia.

dopTIon TG prtatapiog HEGW TOU UTIOAOYLOTH
ATIEVEPYOTIOLNOTE TN BLVTEOKAEPQA KOL CUVEEDTE TN BLVTEOKAUEPQ
0€ UTTOAOVYLOTH TTou BploKeTaLl 08 AELTOUPYIQ XPNOLOTIOLWVTAC TO
EVOWUATWHEVO KAAWSOLo USB.

Mo va XpNOLUOTIOLROETE TN BLVTEOKAMEPQ
ouvoeSENEVN O NAEKTPLKNA TIPifa
YUVOEOTE TN BVTEOKANEPQA OE NAEKTPLKN TTplla Le Tov (6Lo TPOTIO
TIOU TTEPLYPAPETAL OTNV TTapAypado "dopTion TN uratapiag'.
e Elodyete TNV pratapia otn BVTEOKAUEQQ.
GR e H ymmatapia Umopel val KATAVAAWVETAL AKOLN KAL €AV N BIVTEOKAUEPA
elval ouvdedepevn oe nAekTpkn Ttpida.



Evepyomoinon

1 Avoi&te TNV 086vn LCD NG BLVTEOKAUEPAC KOl
EVEPYOTIOLNOTE TN BLVTEOKAUEPA.

2 ETAEETE TN YAWOOQ, TN YEWYPAPLKH TIEPLOXN, TN
Bepwvn wPQ, TN HOPPN NUEPOUNVIAG KAL TNV

nUEPOpNVia KoL wpa.
METAKLVAOTE TOV TTOAAQTIAG eTTIAOVEQ TTPpOC V/A/<4/P yLa va

ETUAEEETE TO €MLOUUNTO OTOLXELO KAL LETA TTATAOTE TO KEVTPO
TOU ETILAOYEQ YLA VAL OAOKANPWOETE TNV ETILAOVYT.

A~

Hy/via & dpa

Nio.

o [la VOl ATTEVEPYOTIOIAOETE TN BLVTEOKAUEPQ, KAEIOTE TNV 006VN
LCD.

o [la va puBuioeTe Eava TNV NUEpOUNVIia KAl WA, ETIAEETE [MENU| —
[PuBpioelc] — [ @) Pubuioelg poroytot] — [PUBL npep & wpag]. (Av
SeV €XETE XPNOLUOTIOOEL TN BLVTEOKAUEPQA YL TIOAAOUC UIVEC)

o ['LQL VAl QTIEVEPYOTIOLNTETE TOV X0 AELTOUPYIAC, ETUAEETE —

[PuBpioeLc] — [ TevikeC puBpioelc] — [Mrturt] — [Oxd].

ugdong,
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Eloaywyn Kaptag pvinpng

1 Avo(ETE TO KAAUMPA KOl TOTTIODETNOTE TNV KAPTA
MVAUNG HEXPL VA aohaAioEL.

K&pta pvrApng microSD Memory Stick Micro™ (M2)
~J ~J
EkTumw- ?@\b’ ?ﬂ\b’
Hévn @ o AKpOBEKTNG —S =25 °
eMLpAvELD R S

o H 086vn [MposTolpacia apxeiov BAaNG SESOUEVWV ELKOVWV.
Meptpévete.] epupavifeTal edv ELOAYETE KALVOUPYLA KAPTA UVANG.
MePLUEVETE LEXPL VO OBNAOEL N 0BdVN.

e EloayAyeTe TNV KAPTA HVAUNG EUBELA e TN OWOTA KATELBUVON
WOTE va PTtopel va TNV avayvwploet N BVTEOKAUEPQA.

o [0 VOl ETILAEEETE LA KAPTA LVAING WG MECO EVYPADNAGC, ETILAEETE
— [Pubpioeig] — [ B Pubpioelg péowv] — [EmtiAoyr peoou]
— [K&pta pvAung]. (HDR-CX440/PJ440)

o [0 va €EQYAVETE TNV KAPTA UVANG, OVOIETE TO KAAUVUUA KL TILEOTE
eAQADPA pia POPA TNV KAPTA HVAUNG.

TOMOL KAPTAG UVAKNG TIOU UTTOPELTE VA
XPNOLUOTIOLAOETE HE TN BLVTEOKANEPQL
Eyypadn elkovwv otn popdpn XAVC S

A 5 XwpntikotnTta
KAdon taxovtntag (ET[?[?EB(X[U)TIE’VI‘]
=l Aettoupyia)
Ké&pta pvAung microSDXC KAdon 10 1 MéxpL 64 GB
TaxUTEPOG




Eyypadn elkévwv o€ pla popdn ektog tng XAVC S

Kdpta pvAung microSD/
Ka&pta pvAung microSDHC/
Ka&pta pvAung microSDXC

Memory Stick Micro (Mark2)

. , XwpnTkoTnTal
KAd&on taxutntag (snfgsﬁatwnus’vn
e Aettoupyia)
KAdon 4 1y Méxpt 64 GB
TaxVUTEPOG
- Mexpt 16 GB

ugdong,

GR
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Evypadn

Eyypadn tawviwv

1 Avoi&te 10 KAAUPPO daKkoU.

2 Avoi€te Tnv 08ovn LCD Kat TaTAOTE TO KOUUTT
START/STOP yLa va apxioeTe TNV eyypadn.

MoxAd¢ Coup

PHOTO

e [l SLaKOTIA TNG EYYPADNG, TTATAOTE Eavd To KoupTttt START/STOP.

o MTTopeite va eyypAaPete dwTOYPAPIEC KATA TNV Eyypadn Tawviag
€AV MATACETE TO KouuTti PHOTO (AUTAR Kataypadr), EKTOC Qv N
Aettoupyia [fHSteadyShot] €xel oploTel o€ [EEuTtVn €veEpPyOTL.].

® X TNV TIPOETILAEYHEVN PUBULON, OL TAVIEG EYYPAdOVTAL HE HOPDH
AVCHD kat popdr) MP4 tautdyxpova (AT EMT. Bivteo). H popdry MP4
evoe(kvuTaL yla EUKOAN AVATIOPAYWYN TWV TALVLWY 0€ smartphone kat
avéBaopa oe 6(kTuo 1 otov loTod.
o MTtopeite va eAEYEETE TO XPOVO €yYPADNAG EVOG HEGOU oTNV 086vn LCD
oTNn AELToupyia AnYng.
o [0 VO AAAAEETE TNV TTOLOTNTA ELKOVAC TWV TAVLWY TIOU EYYPADETE,
eTUAEETE — [MoldT./péy. elkévac] — [EHAsttoupyia EMT].
or ® Mropeite va aAAGEETE TN popdn eyypadng ETAEYOVTAG —
12 [Mowdt./ugy. eovag] — [EHMopdr apxeiou].



AN pwtoypadLwv

1 Avoi&Te TO KAAUUUO akoU.

2 Avoi&te TNV 066vn LCD kal emiAéETe [MODE] —
A (Pwrtoypadia).

UAmAndouony/UdodAAz

3 Matnote eAadpd To kouuti PHOTO yia va
puBbuiocete TNV €0TiOON KAL OTN CUVEXELD TTATHOTE
TO PEXPL TO TEPUAL.

MoxAd¢ Coup

(I

I
g "
g &

o ‘Otav pubuLoTel cwoTd N eotiaon, N €veelEn KAeldwpaTog AE/AF
epdaviCetal otnv 086vn LCD.

GR
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Avanoapaywyn

1 Avoi&te TNV 086vn LCD Kal TATAOTE TO KOUUTTL
=] (MpoBoAn etkdvwv) oTn BLVTEOKAMEPQ VLA VA
ELOEABETE 0TN AELTOUPYIO avaTIAPAYWYNC.

2 ETiAéETe (<] /(3] yla va HETAKLVAOETE TO €MLBUUNTO
OUPRBAY OTO KEVTPO KOL OTN CUVEXELA ETILAEETE TO
KUKAWPEVO TuRpa (D).

Kouprt(
Metdpaon O) aAAayng
otnVv 086vn HOP®NAC

MENU —gwenv] i Tawiag (HD/

‘Ovopa MP4)
OLURAVTOC — ‘ ’J @j ﬁ - Tuppdvta
MetdBaon oto MetdBaon

Tiponyolpevo —THJ (T12015 51> BH— OTOEM6pEVO
oupBav | = ouppav
ANy oTn 1= (&enonuavon ] i papun
AgLToupyia [ [ XPOvou
eyypadrc  Anovpyia tawvuwy - Kouprtt arAaynic
TOWLOV/ HE ETILONUAVOELC*  KALUAKWONG CUURAVIWY
dwTOoYPAPLWV

* H Anpoupyla TavLwy Pe emonuavoelg 8a epdaviletatl 6Tav n
Mopdr tawviag éxet optotel og AVCHD.

o [0 va eTIAEEETE TG Tawvieg XAVC S ) Ti¢ Tawvie¢ AVCHD mou B€AeTe
VO OVATIAPAYAYETE, VA EMECEPYAOTE(TE 1) VAL AVTLYPAPETE OE
AAAEC OUOKEVEC, ETILAEETE — [MoLdT./pgy. elkovag] —

[ Mopdn apxelou].



3 EmAEETe TNV elkdva.

Mo emotpodn ) Xpovog eyypadng/
gava gT”V ‘Ovopa oUHBAVTOS aplBpdS dWToYPADLWY
osovn p L < — Kouprt
MpofoAn 52015512 100:00:00 | (B M- QAAQYAG
ouppavToq = S8 omou
Mponyoupevn —~) 5 ELKOVAC
}va[a
[~
Ertopevn —v] |1 182015 - 110
»
ANy oTn —fe) ‘ H H @‘ }‘WOVW@O‘
)\ElTOUpv['Ol T
Eyypagng Ewkdva Ttou
TO!lVl(UY/ avamapdxbnke teAsutala
dwToypaAPLWV

Nettoupyieg avanapaywyng

gl ‘Evtaon fxou (=<] / =1) Mponyolpevo/Enduevo

] Awaypadn / lprivopn petakivnon
TIPOG Ta THiow/ypryopn
TpowONoN

Ey Meplexopevo =]/ ] Avamopaywyn/Madon

[(n] ALOKOTN = AvaTapaywyr/AloKorrn

TIPOROANG SlapavELWY

[ Bivteo kivnong ()| PUBU. 6laoT. kivnong

MNa va emiAé§ete Tn popdn TNG TALVioG TToU BEAeTE
VOl QVATTOPAVETE, EMEEEPYAOTELTE I AVILYPAYETE OE
AAAEG OUOKEVEG
210 BApa 2 eAegTe EBE OTO MAvVw SeELA EPOG TNG 086vNG LCD —
[ BBE Nototnta HD] ) [ W 5 MP4].

UAmAndouony/UdodAAz

GR
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MpoPoAn elkOvwv o€ peyaAltepo péyebog

Z0vdeon TG BLVTEOKAPEPAG OE TNAEGPOION

1 Yuvdéote Tnv uTtodox HDMI OUT tng BLvTteEoKAUEPQG
otnv urtodoxry HDMI IN piag tnAedpaong
XPNOolpoToLWVTAC TO KaAwdlo HDMI Ttou TtapexeTal.

= = S
(£ T{-u@w:§<

= Porj onuatog

¢ EQv n tnAedpaot| oag dev exel urtodoxr) HDMI, cuvOETTE TOV AKPOSEKTN
Multi T BlvTEOKAUEPQAG OTIC UTTOSOXEC EL0OSO0U BIVTEO/NXOU TNG
TNAEOPAONG XPNOLLOTIOWWVTAC KAAWSLI0 AV (TWAETAL XWPLOTA).

Xprion tou evowpatwpévou mpoBoAéa (HDR-PJ410/
PJa40)

1 MatAote To Kouutti PROJECTOR (ogAida 31).
2 ETAEETE [Elkdva TTou €xel AndOel pe tn ouokeun].

3 AkoAouBnote Tov 06nyo6 xprong otnv 06évn LCD
Kal PETA eTIAEETE [MpoBoAn].
MoxXASC {oup/PHOTO™2

MoyAdc PROJECTOR FOCUS™

1 PuBpioTE TNV €0TIOON TNC TIPOBOAAGHEVNC ELKOVOLC.
"2 X pOLUOTIOLOTE TO HOXAG {OUH YLOl VAl HETOKLVIOETE TO KOPE
ETILAOVYAC TTOU epdaviCeTal 0TNV TIPORAAASHEVN ELKOVA KAl HETA
R TATAOTE TO KouuTti PHOTO. Mmope(Tte, €Ttiong, va XpNnOLLOTIOLOETE
16 TOV TOAAQTIAG ETILAOVEQ YLl QUTH TN AgLToupyia.




Xpfion PlayMemories Home™

Avvatétnteg tov PlayMemories Home

To Aoyloptkod PlayMemories Home od¢ ETILTPETTEL VAL ELOAVETE
Tawvieg Kat pwtoypadiec 0TOV UTTOAOYLOTH 0OC KAL VA TLG
XPNOLUOTIOINOETE HE SLADOPOUC TPOTIOUC.

Avarmapaywyn
ELOOYHEVWV ELKOVWV

— ram

EloayAyeTe elKOVEC ATIO TN BIVTEOKALEPAL.

Mo Windows, StatiBevtal Kot ol aKOAOUBEC

; Kowvn xprion elkovwv
AELTOUPVIEG.

oto PlayMemories
Online™

n YOll C PlayMemories

S T )eBaopa
MpoBoAn Anpoupvia ¢aywy oe
elkOVWVOTO  Slokwv SIKTUOKEC

HuepoAdylo  Tawviwv UTINEEGIEC

Ma AqYn PlayMemories Home
H Awn tou PlayMemories Home pmopet va payuatoroinBel and
TNV akodAoudn dtevBuvon URL.
www.sony.net/pm/

Mo éAeyX0 TOU CUCTALOTOG UTTOAOYLOTH
MTTOPE(TE VO EAEYEETE TO ATTALTOVEVO CUOTNHUA
UTTOAOVYLOTH YLO TO AOYLOULKO QTTO TNV aKOAoLON
StevBuvaon URL. '
www.sony.net/pcenv/

-]

GR
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www.sony.net/pm/
www.sony.net/pcenv/
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Y0vOean pe EEWTEPLKI CUOKEUI HECWV

Nwg va cUVEEGETE TN CUOKEUN

Tuokeun eyypadng Xxwpig urtodoxn USB
YUVOEOTE LA CUOKEUN £YYPADNAC E TOV aKPOoSEKTN Multi TN
BLVTEOKAUEPAG XPNOLLOTIOLWVTAG KAAWSLO AV (TTwAETAL XWPLOTA).

=" Por onuatog

D TomobeTAOTE TNV Hratapia otn BLvteokAuepa.

@ TuvbEaTe TO METAOXNUATLOTH EVOAAQCCGOUEVOU PEUATOS
(mapéxetal) oTn BVTEOKAUEPQ.

® ZuvbEoTe To KAAWSLO AV (TWAEITAL XWPLOTA) 0TN BLVTEOKAUEPQ.

o OL TaLVIEG AVTLYPADOVTAL LE TIOLOTNTA EIKOVAC TUTILKAG EVKPIVELAC.



Xpnon tng
Aettoupyiag Wi-Fi
(HDR-CX440/
PJ410/PJ440)

Eykatdotaon tov
PlayMemories Mobile™
oto smartphone

[ TLG TILO TTPOOHATEC
TAnpodopleg Kal

YLQL TTILO AVOAUTLKES
TIANPODOPIEC OXETIKA HE TIC
AeLToupyiec Tou PlayMemories
Mobile, emiokedTeite TNV
akoAouBn 6levBuvon URL.

PIayMemogies

http://www.sony.net/pmm/

Android OS
Eykatdotaon tou
PlayMemories Mobile amé to
Google play.

> Google play

o ATTQLTEITAL AELTOUPYLKO
ovoTtnua Android 4.0 f avwtepn
€kboon yla xpron Twv

AELTOLPYLWY EVOC ayyiypaTog
(NFC).

ioS
Eykatdotaon tou
PlayMemories Mobile amté to
App Store.

o Ot Aettoupyleg Evog ayyilypatog
(NFC) 8ev elvat SlaBgatpeg ato
AELTOVPYIKO cvoTNUa i0S.

INMHELWOELG

e EvoéxeTal va pnyv lvat duvatn n
ANWn tou PlayMemories Mobile
amdé 1o Google Play ry To App
Store, avdAoya pe TN Xwpa n
TNV TTEPLOXN.

Y€ aQuTtrVv TNV epimTwon,
avalnTnoTe TNV edpappoyn
"PlayMemories Mobile".

Av 10 PlayMemories Mobile efvat
NN EYKATEOTNUEVO OTO
smartphone oa¢, EVNUEPWOTE TO
AOVLOULIKO OTNV TILO TIPdodaTn
€kboan.

Aev TTOPEXETAL €yyUNON yLa TN

AetToupyia tng duvatdtnTag Wi-

Fi ou TtepLypddeTal €60 o€ OAQ
Ta smartphone kot Ta tablet.
Aev glval Suvatn n xpron Tng
AetToupylag Wi-Fi tng
BlvTeokAuepAG HEOw oUVEEONC
o€ SNUoOacto 6ikTuo acUPUATOU
LAN.

lla Vo XPNOLOTIOWOETE TLG
AeLToupyieg Evog ayylypatog
(NFC) tng Blvteokdpuepac,
armtatte{tat smartphone r tablet

oL LTTOOTNPEICEL TN AetToupyiar  GR
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http://www.sony.net/pmm/
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o OL uéBobdoL Aettoupyiag Kat ot
0006VeC TTPOROANG TNC
€DOPUOYNG UTTOKELVTAL OF
ailayn xwplc mpoegtdomoinon
BAoel LEANOVTIKWV
avaBabulocwy.

Metadopd tatvivv MP4
Kal pwtoypadpLwyv oTo
smartphone

YOvdeon Evog
ayyilyHoTog HE pia
ouokeun Android tou
unootnpileL Tn
A&ttoupyiao NFC

1 Zto smartphone, emiAegte
[Pubuioelg] kat, otn
OUVEXELQ, eTLAEETE [More...]
yLa va eAEyEeTE av gival
EVEPYOTIOLNKUEVN N
Agttoupyia [NFC].

¥ Wireless & networks

2 Itn Buteokdpepa,
TIPORBAAETE ULA ELKOVA TTOU
BeAeTE va OTEIAETE OTO
smartphone.
® Mmopeite va HeTAdEPETE HOVO

Tawvie¢ MP4 kal pwToypadied.
® ETAEETE TO "KoupTtl aAAayng
pHopdng Tawiag" oto Brapa 2

g evotnTag "Avarmapaywyn”,
yla va eTAEEETE Tawviec MP4
KOTA TNV QVaTIapaywyn
TaWLWV (OeAisa 14).

3 ®epte og emadn
BlvteokApEPA UE TO
smartphone.

TSN

\Zr

INUELWOELG

* AKUPWOTE TN Aettoupyla
QVAPOVAC ) EEKAELOWOTE TNV
006vn Tou smartphone ek Twv
TIPOTEPWV.

o BeBalwbeite OTL N €voeLENn
epdaviCetat otnv 086vn LCD tng
BLVTEOKAMEPAC KAl TOU
smartphone.

* JuvexloTe va GepVETE O ETTADN
™ BLteokdpepa HE TO
smartphone xwpiq va kouvdte
TIC OUOKEUEC LEXPL VA EEKLVAOEL
To PlayMemories Mobile (1 éw¢g 2
SeutepOAeTTA).

e Av n Blvteokauepa Sev pmopel
va ouvoeBel pe To smartphone
HEow TNC Aettoupyiag NFC,



avaTpEéETe oTNV evéTnTa
"Y0Ovéean Xwplg xprion tng
Aettoupyiag NFC" (oeAida 21).

T0véeon Xwpig xprRon
NG Asttoupyiag NFC

1 Natnote to KoupTti
[>] (NpoBoAn eikdvwv) Kat,
0T OUVEXELQ, ETILAEETE
— [AcUppata] —
[&Nettoupyia] = [Amoo. o€
smartphone] — [EmtiAoyr o€
QUTAV TN ouoKeLn] — TOTO
elkévag.

2 ETAEETE TV £1kOVa TIoU
BEAETE VA HETADEPETE,
TpooBEate T0 cUUBOAOC V
KOL KATOTILY ETUAEETE

- .

e Epudavifetat to SSID kat o
KWSLKOG IpoOoRaonc, Kat n
BLVTEOKAUEPQ ElvaL ETOLUN VA
ouvoeBel e To smartphone.

3 ZuvbEoTe TN PLVTEOKAUEPQ
Ue To smartphone kat
UETADEPETE ELKOVEG.

@ Zekwvnote o PlayMemories
Mobile kal emiAégTe To SSID
NG BVTEOKAUEPQAG,.

@ MANKTPOAOYAOTE TOV
KwSLKS TTPOORACNG TTOU
epdaviletal otn
Blvteokapepa (LOVO TNV

TPWTN Gopd).
® ®
— ) ==
> N [

iPhone/iPad

@ EmAégTe [Pubuioelg] — [Wi-
Fi] — 10 SSID 10U
eudaviletal otn
Blvteokapepa.

@ MANKTPOAOYAOTE TOV
KwSLKO TTPOORACNG TTOU
eudaviletatl otn
Blvteokapepa (LOVo TNV
TPWTN Gopd).

® EmBeBaiwoTte ot eivat
ETILAEYUEVO TO SSID TTOU
epdaviletal otn
Blvteokdapepa.

@ ETLOTPEPTE TNV QPXLKN
0806vn Kal EeKLVAOTE TO
PlayMemories Mobile.

nmnaox3 bonanligouy
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Xpnon tou smartphone

w¢ aclPUOTOU

TnAEXELpLOTNPiOU
Mrmopeite va
TIPAYHATOTIOINOETE eyypadn
HE TN BLVTEOKANEPQ,
XPNOLUOTIOLWVTAC TO
smartphone w¢ aocVLPUATO
TNAEXELPLOTAPLO.

1 Ztn Bwreokdpepa, eMIAEETE

— [AcUppata] =
[ & NAettoupyia] — [Xelplo.pe
smartphone].

2 Y10 smartphone, ekTeAEoTE
TIG (BLEG EVEPYELEC TTOU
mepLypddovtal oto BApa 3
™G evotnTag "Xuvdeon
Xwpic xpron tng
Aettoupyiag NFC"

(oeAida 21).

AV XPNOLHOTIOLETE TN AELTOLPYIQ
NFC, epdpaviote tnv 086vn
€YYPADNG OTN BLVTEOKAHEPA KAl
DEépTE o€ emadr TNV €VEELEN
NG BLVTEOKAUEPQAS HE TNV
€vBeLEn Tou smartphone.

3 Xewploteite T
Bvteokdpepa amod to
smartphone.

INUELWOELG

o AVAAOYQl UE TLC TOTILKEG
NAEKTPLKEG TTAPEUPBOAEG ) TIG
SuvatdTNTEC TOL smartphone, ot
€LKOVEG (WVTAVAG TTPOROANG
eVEEXETAL VA UNV epdaviCovtatl
OUOAQL.

AmoBnkevuon TALVLWY

Kal pwtoypadLiv cTov

urtoAoyioth péow Wi-Fi
YUVOEDTE TOV UTIOAOYLOTH OQG
o€ éva aoUPUATO ONUELD
TPOoRAoNS ) Evav acUPUATO
€VPUTWVLKO SpopoAoyNTH €K
TWV TIPOTEPWV.

1 Evkataotrote 1o €161k
AOYLOWULKO OTOV UTIOAOYLOTH
oag (Movo TNV TpwTn Popad).
Windows: PlayMemories Home
www.sony.net/pm/

Mac: Wireless Auto Import

http://www.sony.co.jp/imsoft/

Mac/

® AV TO AOYLOULKO €lval Adn
EYKQTEOTNHEVO OTOV
UTTOAOVYLOTH 0QG, EVNUEPWOTE
TO OTNV TLo TPdodATN EKS00N.

2 Zuvbeote Tn BvteokApepa
o€ éva onueio pooBaong
WG €EAC (LOVO TNV TTPWTN
dopd).

Av 6ev givat Suvath n
KATAXWENON, AVATPEETE OTIC
o0dnylieg Tou onueiov pdoRaong
1| ETILKOLVWVNOTE [LE TO ATOUO
TIOU EYKATECTNOE TO ONUEl0
mpdopaoNnG.


www.sony.net/pm/
http://www.sony.co.jp/imsoft/Mac/

Av T0 0lOUPHATO ONUEiIO
npooBaong €XEL KOLMTIL
WPS

@ It BVTEOKAUEPQ, ETIAEETE

— [AcUppotal —
[PUBHLON Ry | — [NdTNHA
WPS].

@ Natote 1o KouuTtti WPS ato

onuelo mpdoBaong mou
BEAETE VO KATAXWPNOETE.

IS

Av yvwpilete to SSID Kat
TOV KWSLKO mpbéoBaacng
TOU acUPHATOU ONHEiov
npocaong

@ It BIVTEOKAUEPQ, ETIAEETE

— [AcUppotal —
[PUBHLON Ry | — [PUB.
onuelou TPOoR.].

@ EmAéETe TO onueio
TPOORACNG TTOU BEAETE VO
KOTOXWPNOETE,
TIANKTPOAOYAOTE TOV
KwSLKO TTpOoRaoNG Kat
KaToTLY ETUAEETE [ETTOU].

PuB. anjiciou Tpdaf. &

Eicayayere Tov kwdikd mpoopacnc.

3 Av o uTtoAoyLaTrG Sev elvan
EVEPYOTIOLNUEVOG,
EVEPYOTIOLAOTE TOV.

4 =eKWNOTE TNV ATOoTOAN

ELKOVWV ATIO TN
Bteokdpepa oTov
UTTOAOYLOTH.
® NatAote To kouprtd (=]
(MpoBoAn elkdvwy) atn
Blvteokduepa.

@ EmAéETe —
[AcUpuata] —
[ & Nettoupyla] —
[AmtooToAr o€ UTTOA.].

® OL EIKOVEG HeETAGEPOVTAL KAL
amoBnKevOVTAL AUTOUATA
OTOV UTTOAOVYLOTH.

* MeTadepovtal povo ol
KALVOUPVLEC EYYEYPALLEVES
ELKOVEG. H eloaywyn Tawiwv
KAl N ELOAYWYT TIOAAWY
dWTOYPAPLWV EVOEXETAL VAL
SLAPKETEL OPKETH WPA.

nmnaox3 bonanligouy
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XpﬁO’l] TV HEVOI'J TNV TPONYOLEVN 08GVN

uEVOU.

1 Emnéere (veng) .
(=)

2 EmuAegTe pua
katnyopia.
x| MENU

Aerovpyiahipn Mnyavi/Mspbguvo Moy, awovas  Avtpata

e avanapaywyc Encéepy/Avaypagn  PuBpioec

=9

O aptbudg TS Katnyopiag
Tou epdavifetat e§aptdral
Q7o TO HOVTEAO.

3 EmAegTe va
eMLBUUNTS oToLXElO
pevou.

[T rerovpvianunc_ Anavon

[o]

T Enctapy v

Kdvte kUALoN Ta oToLXEla
UEVOU TIPOG TA TTAVW 1
KATW.

o ETIAEETE yLava
GR OAOKANPWOETE TN pUBULON TOU
24 1HEvoU I Yl va ETLOTPEPETE




NpoduAagerg

MeTaoXNHATIOTAG
EVOUAAOLGOOUEVOU PEDUATOG
Mn BPAXUKUKAWVETE TOV OKPOSEKTN
umataplog pe OToOLOSATIOTE
METAAALKO QVTIKE(HEVO. EvoEXETAL
va TIPOKANBEL SuoAeLToupyia.
Avarmapaywyr ELKOVWV HE
GAAEG CUOKEUVEG

Ev&éxetal va unv eivat suvatr n
KQVOVLKI QVaTIapaywyr| ElKOVWY
TIOU €X0LV EVYpAPEl 0TN
BLVTEOKAUEPQ E AANEG OUOKEUEG,
Emiong, evééxetal va pnv eivat
SUVATH N AVATIAPAY WY EIKOVWV
TIOU €X0UV EVYPAPEL 0 AAAEQ
OUOKEUEG ME TN BLVTEOKAMEPQL.

Eyypadn kat avamapaywyn
* ATTODUVYETE TOV ASEELO XELPLOWO,
TNV aTocuvappoAdynan, TNV
TpomoToinaon, TIC KPOUOELG ) T
KTUTRQTa, TT.X. HEe odupl, amd
TITWOoN 1 TATNUA TOU TTPOLOVTOC.
Mpooéxete 1laitepa 1o hako.
e Lo va SlaodaAioete otabepn
AELToupyla TNG KAPTAG HVAKNG,
OULVLOTATAL VA SLAOPDWOETE TNV
KAPTA UVANG ME TN BVTEOKAUEPQ
TPV aTtd TNV pwTn Xpnon. H
SLOPOPPWON TNG KAPTAG LVARNG
Ba opnosL OAa Ta SeSopEva TTOU
elval amoBNKeLPEVA O QUTH Kal
&€ Ba elvatl duvatn n avaktnon
TWV 5e50UEVWV. ATIOBNKEVOTE TA
ONUAVTIKA 6eSopéva oToV
UTTOAOYLOTH OQG, KTA.
EmBeBatwote TNV KateuBuvon tng
KApTag PvAUNG. EQv TtomobeTroeTe
HE Svapn TNV KAPTA LVAUNG LE TN
AG&B0¢ KatewBuvaN, N KAPTA
HVIANG, N UTTOSOXT KEPTAG HVAKNG
KO TOL SESOHEVA ELKOVAC EVOEXETOAL
Va KOTaoTPadouv.
Mpv EEKLVAOETE TNV yypadn,
eAEYETE TN AetToupyia eyypadnig
yla va BeBalwbeite otL

ETILTUYXAVETAL EVYPADH ELKOVOC

K fXou Xwpic TtpoBAfuaTa.
© Tl TIVEUMOTIKA SLKOLWHATA
TNAEOTITIKWY TIPOYPAUHATWY,
TAWLWY, BLVTEOKATETWV KAL AAAOU
UALKOU EVEEXETAL VA (VAL VOULKA
KATOXUPWHEVA. H pn
€E0VOLOB0TNHEVN EYYPADT TETOLOU
UALKOU evEExeTaL va TTapaBLadet
TOUC VOUOUC TTEPT TIVEUUATIKWV
SIKAULWHATWV.
Aev tapéxetatl anolnuiwon yia to
TIEPLEXOHEVO EYYPADWY, AKOUN KAl
£qv n eyypadn n n avarapaywyn
Sev elvat duvath Aoyw
SuoAeltoupylag Tng
BLVTEOKAUEPAC, TOU HECOU
gyypadng, KTA.
H Buvteokdpepa dev elval
adlaTEPAOTN ATtd TN OKOVN, TIG
OTAYOVEC 1} TO VEPD.
DpovtioTe WOTE N BIVTEOKAUEPQ
vaL N Bpaxel, yia mapddetypa,
amo ™ Bpoxn f amnd 1o vepd tng
BaAacoac. Eav n Bvteokdapepa
Bpaxel, evbéxeTal va TTpoKANBEL
SuoAettoupyia. MepLkég hopeg n
OUVKEKPLLEVN SUCAELTOLPYIQ bEV
UTtopEl va amokaTaoTadEL.
Mn oTpEdETE TN PIVTEOKALEPQ
TIPOG TOV NALO 1) LOXUPO PwC. EAv
TO KAVETE QUTO, UTTOPEL vl
TIPOKANBEL SuTAeLTOUPYIA TNG
Bvteokduepac.
Mn XPNOLHOTIOLELTE T
BLVTEOKAMEPQ KOVTA OE LOXUPA
padlokupaTa fy akTvoRoAla.
Mrmopel va pnv givat duvatni n
OWOoTA gyypadn i avamapaywyn
ELKOVWV QTIO TN BLVTEOKAUEPQL.
* Mn XPNOLUOTIOLE(TE TN
BlvteoKApEPQ OE ApuWEN TTapaAia
1) O€ JEPN HE OKOVN. EAV TO KAVETE
QUTO, MTTOPEL VO TIPOKANBEL
SUCAELTOUPYIO TNG BIVTEOKAUEPAC.
Edv oupBel cupmOkvwon
vypaoiag, SLakoOYTeE TN XPron tng
BLVTEOKAMEPAC HEXPL VO
eEaTuLOTEL N Lypasia.

V

U0
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® Mnv UTTOBAAETE TN BLVTEOKAUEPQ
O€ UNXAVIKOUG Kpadaopoug 1y
SovNoeLg. EAv To KAVETE, N
Blvteokdpepa pmopel va
Aeltoupyel AavBaopéva r ummopet
VOl NV EVYPAdEL ELKOVEC.
EmunA€ov, To HECO eyypadnc i Ta
EVVEYPAHLEVA SESOUEVQ UTTOPEL
VOl KATAOTPAPOULV.

086vn LCD

H 066vn LCD kataokeudletal pe TN
XpHon texvoAoyiag eEQLPETIKA
VPNANG akpLBElag, WOTE TTAVW ATTO
70 99,99% twv pixel va elvat
AELTOUPYLKA SlaBéatpa yia
QTIOTEAECHATLKN XPNon. QoTdo0,
EVOEXETAL VA EPUPAVIOTOUV LEPLKEG
UOVILEC ULKPOOKOTILKEC LAUPEC
KOUKKISEG /KAl PWTELVEC KOUKKISES
(AEUKOU, KOKKLVOU, UTTAE 1y TIPAGLVOU
XPWHATOC) oTnV 08dvn LCD. Ot
KOUKKIBEC QUTEC Elval PUTLONOYIKEG,
odpeilovtal otn dadikaoia
KOTOOKELNG Kal 6ev emtnpedlouV He
OTIOLOVONTIOTE TPOTIO TNV EyypADN.

OgpHOKPACIi BLVTEOKAUEPOAG
EAQvV XpNOLUOTIONOETE TN
BLVTEOKAUEPQ CUVEXOHEVA VLA TTOAD
XPOvo, N Bvteokdpepa (eoTaiveTal.
Aev TIPOKELTAL yla SUCAELTOUPYIA.

Mpootacia ano tnv
uTtEPBEppavon

AvaAoya pe Tn Beppokpacia tng
BLVTEOKAUEPAC KAL TNG pTTaTapiag,
{oW¢ va NV UTTopE(Te va eyypaeTe
TG 1 va opRoeL auTépaTa N
BLVTEOKAUEPQ YLa TTpOOTAC(A. Oa
eUDAVIOTEL Eva urvupa oTnv 086vn
LCD mtptv oBAOoEL N BLVTEOKAMEPA 1
Sev UTopE(Te TTALOV VO eyypAdETE
TOWIEC. T aQUTA TNV TtepiTTTWON,
adpAOTE TN PIVTEOKAEPQ
QTIEVEPYOTIOLNHEVN KA TIEPLUEVETE
HEXPL VA HELWBEL N Beppokpaaia Tng
BLvTeOKANEPAC KAl pmaTapiag. Edv
QVAWPETE TN BIVTEOKAUEPA XWPIC v

GR ODNOETE TN BLVTEOKAEPQ KAL TNV
26 pmaTapio va KpUWOoOUV APKETA,

umopel va opnoet Eavd i va unv
elval duvatn N eyypadr TALVLWOV.

AcUppato LAN (HDR-CX440/
PJ410/PJ440)

Aev dEpouE Kapla evbuvn
OTIOLOUSATIOTE E(S0UC yLa TUXOV
{NuLd Ttov odelAeTalL O€ N
eEoualobotnuévn pdoRacn 1 un
€E0UGCLOS0TNEVN XPON HECWV TTOU
€X0UV GoPTWOEL 0TN BVTEOKAEPQ
Kat n omola odelAeTal O ATWAEL I
KAOTTH.

INUELWOELG OXETLKA HE TNV
aoPAAELA KATA TN XPon
npoiéviwv acppatou LAN
(HDR-CX440/PJ410/PJ440)

* Na BeBatwveoTe mavta OTt
XpnotuoTole(te aodaAr) clvéeon
aouppatou LAN, woTte va
OTIOTPETIOVTAL OL ELOBOAEC, N
TTPOORACN ATIO KAKOBOUAQ TpiTA
UEpPN 1) AAAEC aduvapieg Tou
OUOTAMATOC.

® E{val oNUaVTIKO va OP{OETE TLG
puBuioslc aohaAeiag yla tn xpron
uLag ouvdeonc aclpuatou LAN.

® AV TTAPOUCLAOTEL KATIOLO
TPORANUa aodaAeiag eTteldr) Sev
€xouv ANGBel pétpa TPodUAAENS
N e€attiag avamdbeukTwy
KATAOTAOEWY KATA TN XPron HLog
ouvéeong acvppatou LAN, n Sony
Sev PEpeL Kapia euBLVN yLa
ATWAELEC 1) {NuieC.

AvtipeTwmion
TpoBANHATWV

Edv ouvavtioeTe mpoBARHATA KATA

™ XPHon g BVTEOKAUEPAC:

® EAEYETE TN BLVTEOKAUEPQ
avadepopevol atov O8nyo
BonBetac (oeAida 5).

® ATTOOUVOEDTE TN BLVTEOKAMEPQ
Ao TNV TNV PEVHATOC, CLVEEDTE
Vv Eavd PeTd amo mepimou



1 AETITO KAl EVEPYOTIOLAOTE TN
BLvTeoKAUEPQ.

© APXLKOTIOLAOTE TN BLVTEOKAMEPQL.
Erntavagdépovtal OAeG oL pubuioeLg,
OULUTIEPLAQUBAVOUEVNG TNG
pUBULONC POAOYLOU.

® ArteuBuVOE(TE OTOV QAVTLTPOOWTTIO
™G Sony ry 0TO TOTILKO
£E0UGCLOSOTNEVO KEVTPO
eEumnpETNoNg TG Sony.

Npodiaypadég

Liotnpa

Mop®r ofuaToq:
Xpwpa NTSC, mpdtuna EIA
(MovtéAa cupBatd ue 1080 60i)
Xpwpa PAL, mpdtuma CCIR
(MovtéAa oupBatd pe 1080 50i)
HD TV

Mopdr eyypadnig Tawviag:
XAVC S (Lopdry XAVC S):
Ewoéva: MPEG-4 AVC/H.264
‘Hyo¢: MPEG-4 INpappké PCM 2
KavaALWy (48 kHz/16 bit)
AVCHD (popdry AVCHD cupBatr
ue Ekdoaon 2.0):
Bivteo: MPEG-4 AVC/H.264
‘Hyoc: Dolby Digital 2 kavaAiwv
Dolby Digital Stereo Creator’!
MP4:

Bivteo: MPEG-4 AVC/H.264 g
‘Hxoq: MPEG-4 AAC-LC =1
2 KAVAALWV Q.

1 KataokeuddeTal HeTd amod

&dela tng Dolby Laboratories.
Mopdr| apXeiwv dwToypapLwy:

Yuppatr pe DCF Ver.2.0

Yuupatn pe Exif Ver.2.3

Yuppatn pe MPF Baseline

Moo eyypadnc (Tawvia/
dwrtoypadia):

EowTepLKA pvApn

HDR-CX440/PJ440: 8 GB™

AVCHD, dwTtoypadia

Memory Stick Micro (Mark2)

Kdpta puvnung microSD (KAdon 4

1 TaxUTEPQ)

XAVC S
Kdpta pvrpung microSDXC
(KA&on 10 A taxvtepa)

2 H xwPNTIKOTATA TIOU PTTOPEL
VA XPNOLUOTIOOEL £VaG
Xpnotne (mepimou) 7,76 GB
1 GB tooduvapel pe
1 6LogKATOUHLPLO bytes,
UEPOUC Tou oTtolou
XPNOLUOTIOLE(TAL YOt TN
Slaxelplon oUOTAKATOG /KAl GR
apxela epappoync. Mrmopet va 27
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Staypadel povo mpo-
EYKATECTNUEVN TaLVia
emibelgng.
Y UOKEUN ELKOVAG:

Awobntripag CMOS 3,1 mm

(TUmog 1/5,8)

Pixel eyypadnc (bwtoypadia,

16:9):

Mey. 9,2 mega (4 032 x 2 272)

pixel3

Mekto: Mepimou 2 510 000 p\xel

ATOTEAEOHATIKG (Tawia, 16:9)™
Mepimou 2 290 000 pixel
ATIOTEAEOUATIKA (pwToypadia,
16:9):
Mepimou 2 290 000 pixel
ATIOTEAEOUATIKA (pwToypadia,
4:3):
Mepimou 1710 000 pixel
DaKOG:
Dakog ZEISS Vario-Tessar
30x (OT[TlKé)k 60x (Clear Image
Zoom, KaTd TNV eyypadn
Tavtiv)®, 350x (WndLaka)
F1,8 - F4,0
Eotlakn amootaon:
f=1,9 mm - 57,0 mm
‘Otav uampénemu o€
q;unovpaqmm KAapepa 35 mm
[ Tawvieg
26,8 mm - 804 0 mm (16:9)
Ma pwrtoypadieg:
26,8 mm - 804,0 mm (16:9)
OeppoKpaTia XpWHATOG:
[Autépatal, [Eva matnual,
[EowTteptkoc], [EEwTeptkdc]
EAAXLO0TOG QWTIONOC:
6 Ix (lux) (o€ TTPOETUAEYLEVN
puBuLoN, TaxUTNTA KAE(OTPOU
1/30 SeUTEPOAETITOU (!\/Iovré)\a
ouppRatd pe 1080 60i) iy
1/25 SeutepoAémnTou (MovTéAa
oupBaTA e 1080 50i))
3 Ix (lux) (to [Low Lux] eivat
puBuLopévo o [Nat], Taxutnta
kAelotpou 1/30 SeutepoAEmTou
(MovtéAa ocupBatd pe 1080 60i)
1 1/25 8euTEPOAETITOU (MOVTEAQ
oupBaTd pe 1080 50i))

"3 To povasdikod choTnua
eneEepyaoiag elkovwy BIONZ-
X TNG Sony eMLTPETEL AvAAUCN
dwToypaADLWV ELKOVWY
L00SUVALN HE TA LEYVEDN TTOU
TEPLYPADNKAY.

*4 To [KH SteadyShot] elvat
puUBULOUEVO O€ [TUTLKA] i
[Ox.

"> To [ B SteadyShot] eivat
puBuLopEvo o€ [Evepyn].

Lovbeopol eLo6bou/eE660v

Yrtodoxr) HDMI OUT: Z0v6eop0g
HDMI micro

Yrosoxr PROJECTOR IN (HDR-PJ410/
PJ440): $0v6eopog HDMI micro

Yrodoxr) USB: Tumtog A
(Evowpatwpgvo USB)

H olvéeon USB elvat povo yia €€o060

(Mo teAdteg otnv Evpwn).

AKpOo&EKTNG Multi

006vn LCD
Ekova: 6,7 cm (tomog 2,7, AOyog
Slaotdoewy 16:9)
YUVOALKOG aplBuog pixel:
230 400 (960 x 240)

NMpoPBoAéag (HDR-PJ410/PJ440)

TOmog mpoRoAéa: DLP

Mnyr dwtoc: LED (R/G/B)

Eotiaon: Xelpokivnta

Améotaon pipng: 0,5mn
TIEPLOCOTEPO

AvaAoyia avtiBeong: 1500:1

AvdAuon (€£060¢): 640 x 360

XpOVOC CLVEXOUEVNG TIPOROANRG
(6Tav xpnotpotoleital n
TIAPEXOHEVN pmatapia):
Mepimou T w. 10 AeTt.

AcUppato LAN (HDR-CX440/PJ410/
PJ440)
Y1ootnpL{OUEVO TIPOTUTIO:
IEEE 802.11 b/g/n
Tuyxvotnta: 2,4 GHz



Ymootnplopeva TPWTOKOAAQ
aodpaieiag: WEP/WPA-PSK/
WPA2-PSK

MéBodog puBuiong: WPS
(Mpootateupévn puBLan Wi-Fi)/
XELPOKIVNTN

MéBobdog mpdoBaong: Asttoupyia
UTTOSOMNG

NFC: TuppRatétnta pe NFC Forum
Type 3 Tag

Fevika

ATIOLTAOELG LOXVOG: ZUVEXEG PEUQ
3,6 V (umatapia), Zuvexeg pelpa
5V 1500 mA (METAOXNUATIOTAG
EVOAAQGOOUEVOL PELUATOC)

USB DopTion: Zuvexeg pevpa 5V
800 mA

Méon KatavaAwaon Loxvog:

Katd tnv eyypadn HeE TNV KApepa
XPNOLOTIOLWVTAG TNV 08dvN
LCD pe Kavovikh dwTelvoTNTA:
HDR-CX405/CX440: 21 W
HDR-PJ410/PJ440: 2,2 W

Qeppokpaoia Asttoupyiag:
0°Céwg40°C

Oepuokpacia amobrikeuong:

-20 °C €w¢ +60 °C

AlaoTtaoelg (mepimou):
HDR-CX405/CX440:

54,0 mm x 59,5 mm x 128,0 mm
(rt/0/B) padi pe Ta mpoeEgxovta
efaptRpaTa

54,0 mm x 59,5 mm x 128,0 mm
(1t/0/B) CUMTIEPLAQBAVOUEVWY
TWV TIPOEEEXOVTWY TUNUATWY
Kal TNG TTIOPEXOHEVNG
enavadopT{OpeVNS ptatapiag,
n otoia €xeL TOTTOBETNOEL

HDR-PJ410/PJ440:

59,0 mm x 59,5 mm x 128,0 mm
(1t/0/B) padl pe Ta mpoekéxovta
eEaptRuata

59,0 mm x 59,5 mm x 128,0 mm
(Tt/0/B) CUMTIEPLAQBAVOUEVWY
TWV TIPOEEEXOVTWY THUNUATWY
KOl TNG TTAPEXOHEVNG
enavadopT{OpeVNG ptatapiag,
n omola €xeL ToToBeTNOE(

Bdipocg (mepimou)
HDR-CX405/CX440:
190 g povo kuplwg povasda
215 g ouPTIEPIAQBAVOUEVNG TNG
TIAPEXOHEVNG
emavapopT{OpeVNS pratapiog
HDR-PJ410/PJ440:
210 g povo Kuplwg povada
235 g OUUTIEPIAABAVOLEVNE TNS
TTAPEXOUEVNG
enavapopti{Opevng pratapiog

MeTaoXNUATIOTAG
EVOAAQGOOUEVOL
pevpatog AC-UUD11

ATtaLTOELC LoXVoc: AC100V - 240V,
50 Hz/60 Hz

KatavdAwon toxvog: 11 W

Tdon €§660u: Fuvexeg pevpa 5,0V,
1500 mA

Entavadgopti{Opevn
pratapia NP-BX1

Mrmatapia Tou xpnotpomnoteltat:
Mmatapia 1ovTwy Atbiou

MEyLoTN TAoN: ZUVEXEC pevipa 4,2V

OVOPQOTIKN TAON: ZUVEXEG PELHQL
36V

MéEyLotn T@on GOPTIoONG: TUVEXES
pevua 4,2V

MéyLoto pevpa poptiong: 1,89 A

Xwpntkdtnta: 4,5 Wh (1240 mAh)

O oXeSLOOHOC KL OL TtPOSLAYPADES
NG PLVTEOKAPEPQAG KAL TWV
€EQPTNUATWY UTTOKELVTAL O
aAAQyES Xwpi¢ tpoetsomoinan.

V
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EkTipapevog xpovog
dpoptiong, eyypadng kat
aAVOTTaPAYWYNG
XPNOLUOTIOLWVTAG TNV
ToPEXOUEVN pratapia
HDR-CX405/CX440

Xpdvog popTiong (Aemtd)

MeTaoxnuatiotig |155

EVAANQOOOHEVOU

PEVHATOG

(mapéxetat)

YTIOAOVYLOTAG 275
Xpdvog eyypadnc (Aemtd)

YUVEXOMEVOC ns

TUTTLKOG 55

Xpovog avamnapaywyng | 210
(AemTa)

HDR-PJ410/PJ440

Xpdvog popTiong (Aemtd)

Metaoxnuatotg |155
EVOANQOOOUEVOU
PEVLLATOG
(mapéxetat)
YTIOAOVYLOTAG 275
Xpdvog eyypadnc (Aemtd)
YUVEXOUEVOC 10
TUTIKOC 55

Xpovog avamapaywyng | 210
(AemTa)

e OL XpOvoL GOPTLONG HETPLOUVTAL
KOTA TN GOPTLON TNG
Blvteokduepac o€ Beppokpaoia
SwuaTtiou 25 °C xwpic TN Xpron
Tou KaAwbiou ouvdeong USB.

® OL xpovoL eyypadnig Kat
AVaTIOPAYWYHAC LETPLOUVTAL KATA
N XPHon TS BLVTEOKAUEPAC
otoug 25 °C.

* OL xpdvoL eyypadnc HETPLOUVTAL
oTav ylveTal eyypadr TAVIWY HE
TLG TIPOETUAEYHEVEC PUBUIOELG
([H=H Aettovpyla EFT]: [YynA.
nowtnta EH ], [ATTAA EIT.
Bivteo]: [Nad]).

O TUTILKOG XPOVOC EyypadnS
epdaviel To xpovo otav
eMavaAapBavete Tnv évapén/
Slakomr) eyypadnc, aANdlete
[Aettoupyia ARWNC] Kat K&veTe
Coup.

Epmoplkda ofpata
Ol emwvupie¢ AVCHD, AVCHD
Progressive, To Aoyotumo AVCHD
Kat To Aoyoturo AVCHD
Progressive e{val epmopika
onuata Twv Panasonic Corporation
Kat Sony Corporation.
O emwvupieg XAVC S kat
elval oApata
Katatebévta g Sony Corporation.
Ot emtwvupieg Memory Stick kat
h elval EUTIOPIKA orpaTa i
oNUaTa KATateBEVTA TNG Sony
Corporation.
H enmwvupia Blu-ray Disc™ kat To
oLUBOAO Blu-ray™ eival EUTTOPIKA
onuata g Blu-ray Disc
Association.
* H emmwvupia Dolby kat to cUPBOAO
double-D eival epmoptkd orjpata
wn¢ Dolby Laboratories.
Ot 6pot HDMI kat HDMI High-
Definition Multimedia Interface
KaBwe Kat To Aoyotutto HDMI eivat
EUTIOPIKA OAPATA 1} oApOTA
katatebevta tng HDMI Licensing
LLC oTi¢ Hvwpéveg MoALteleg kat o
AANEC XWPEC.
Ot emwvupieg Microsoft, Windows
kot Windows Vista eiva g{te
ONHATA KATATEBEVTA ) EUTIOPLKE
onuata g Microsoft Corporation
0TI Hvwpéveg MoALTeleg N/kat o€
GAAEC XWPEG.
® OLeMwVUHiec Mac kat Mac OS lvat
onuaTa KatateBevta Tng Apple




Inc. oTI¢ Hvwpéveg MoAlteleg kat o
AAAEC XWPEC.

® O emtwvupieg Intel, Intel Core kat
Pentium eivat epgmopikd onpata
n¢ Intel Corporation oTig
Hvwpévec MoALTeleg ry/kat oe
AAANEG XWPEC.

® To Aoydturo microSDXC elvat
EUTIOPLKO onua TG SD-3C, LLC.

* Ol emwvupiec Android kat Google
Play elval eumopikd orjpata Ing
Google Inc.

* H emmwvupia iOS elvat oRpa
KATOATEDEV ) EUTIOPLKO OHA TNG
Cisco Systems, Inc.

* H emwvupia Wi-Fi, to AoyoTumo
Wi-Fi katl n emwvupia Wi-Fi
PROTECTED SET-UP elvatl orjpata
katatebevta tng Wi-Fi Alliance.

® To ocUBOAO N glval epTopIKO
ofpa f onua katatebev tng NFC
Forum, Inc. 0TI Hvwuéveg
MoALTElEC KL 0€ AAAEC XWPEC.

* H emmwvupia Facebook kat to
AoyoOTuTIo "f' ATOTEAOUV EUTIOPLKA
OAMOTA ) EUTIOPLKA OHATO
Katatebevta g Facebook, Inc.

* H emwvupia YouTube kat To
AoyotuTto YouTube amoteAovv
EUTTOPLKA OHUATA 1) EUTIOPIKA
onuata katatebevta tng Google Inc.

e OLemwvupieg iPhone kat iPad eivat
EUTIOPIKA ofpata tng Apple Inc.,
katatebévta otic HMA kat o€
AAANEC XWPEC.

‘OAa Ta GAAQ OVOUATA TTPOIOVTWY

TIOU QVOPEPOVTAL OTO TTAPOV UTTOPEL

VL €(VaL EUTIOPLIKA ONQTA 1 OARATA

KatateBEvTa Twv aviioTolxwv

ETALPELWY TOUG. ETtLitAgoy, Taa ™

Kat ® Sev avadEpovtal o OAEC TIG

TIEPLTITWOELG OTO TIAPOV EVXELPIBLO.

AVCHD Homr

Progressive

Pa LS iCro™
LITHIUM iON S>>
T MEMORYSTICK @

E§aptipata kat
XELpLotpLa

Ol aptBuol oe () eival oeAideg
avadopdg.

MoxAdg Coup (12, 13)

[2] Koupurti PHOTO (13)

[8] Z0pBoAo N (20) (HDR-
CX440/PJ410/PJ440)
NFC: Near Field
Communication

[4] AtakdTTng LENS COVER
(12,13)

[5] Dakoc (Dakdg ZEISS)

[6] EVOWUATWUEVO UKPOPWVO

WF\E\@ITHE\

MoxAd¢ PROJECTOR FOCUS
(16) (HDR-PJ410/PJ440)

[2] MoAAamAdG emLAovEéag (9)

Koupri [=] (MpoBoAn
elkovwy) (14)

[4] Kouprti PROJECTOR (16)
(HDR-PJ410/PJ440)
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0686vn LCD
[6] ®akdg mpoBoAéa (HDR-
PJ410/PJ440)

[1] Hxelo

YTodoxn k&pTag pvApng
(10)

Auyvia tpoéoBacng KAPTAC
Hvnung (10)

[4] YmoSoxry HDMI OUT (16)

[5] Ymodoxry PROJECTOR IN
(HDR-PJ410/PJ440)

[1] Auxvia POWER/CHG
(dpoptiong) (8)

[2] Kouuri START/STOP (12)

OnAL& yLa LLAVTO WHOU

[4] Akpo&ekTng Multi
AUTOC 0 AKPOSEKTNG SEV
uTtootnpilel KaAwSLo
TpododoTikol VMC-AVM1
(MwAeiTatl xwplotd). Aev givat
duvatd va xpnotpornoleite
a&eooudip HEOW EVOG

QTIOUOKPUOUEVOU AKPOSEKTN
A/V.

[5] lndvtag BVTEOKAUEPAC

[6] EVOWUATWHEVO KAAWSLO
USB (7)

Yrodoxr tpimodou

[2] KaAuppa pratapiag (7)

[8] MoxAdC ameAeuBEpwong
prataplag

[4] Mmtatapia (7)

| Mo cOvéeon Tou
LHAVTA BLVTEOKAMEPOG

2,

1



Evpwmaikn
Eyyonon SONY

Ayannté meAdTn,

YO¢ EUXAPLOTOUE TTOU AyOPACATE
auTod TO TIPOILOV TN Sony. EATtiCoupe
VOl LEIVETE IKAVOTIONEVOL ATTO TN
Xpron tou. XTnv amibavn
TEPITITWON TIOU TO TIPOLOV Ca¢
XPELAOTEL OEPPLC (ETTLOKELN) KATA TN
SLApKEL TNG EyyUNONG,
TIOPAKAAE(OTE VOl ETUKOWVWVAOTE HE
TO KATACTNUA Ayopdac iy W' éva
UEAOC TOU SIKTUOU
eEouatodoTnuévwy o€pPLg pag (ASN)
NG EupwTaikAg OLKOVOULKAG ZWvng
(EOZ) 1y KAl AAAWY XWPWY TTOL
avapEépovtal ¢’ auTrh TNV eyyunon n
OTa OUVOSEVOVTA QUTHYV PUAAGSLA
(Neproxn K&Auyng tng Eyyunong).
MTopeiTe va Bpe(Te AeTTTOUEPELEC
yla Ta HEAN Tou Siktou pac ASN,
OTOUG TNAEDWVIKOUG KATAAOYOUG,
OTOUG KATAAOYOUC TIPOLOVTWY LA
KAl OTIC LOTOOEALSEC pag.

Ma va amodUYETE KABE TIEQLTTH
TaAamwpla, 0ag CUVIOTOUKE Va
SLABAOETE TIPOOEKTIKA TO EYXELPISLO
XPNROoNG TtPOToU va €pBETe o€ emadr
LLE TOV TIPOUNBEUTH 0ag 1 TO {KTLO
€E0VOLOBOTNUEVWY TEPRLG LA,

H EyyOnon Zag

H mtapoloa eyyunaon LoXVEL yLa To
TPOLOV TNES Sony TToU ayopPAoATE,
€' 000V KATL TETOLO avadEPETAL
ota GUAAAGSLa TTou cuVOSELAY TO
TPOLOV oA, UTtd TNV TTPOUTIOBEDN
OTL AyOPAOTNKE €VTOG TNG MEPLOXAG
K&Aupng tng Eyyunong.

Me tnVv tapouvoa, n Sony eyyudtat
OTL TO TIPOLOV elval ATTAAAQYHEVO
aTo KAOE EAATTWHA OXETILOUEVO LE
TA VALKA 1) TNV KATAOKEUNR, YLaL pia
nepliodo ENOX ETOYX amd Tnv
NHEPOUNVIA TNG APXLKAG Ayopas. H
APHOSLA VLA VA TIPOODEPEL KAl

EKTIANPWOEL TNV TTapovoa £yyunaon,
eTatpela Sony, lval autr) Tou
avadpepeTal o' authv TNV Eyyunon f
OTO OUVOSEVOV QUTAC GUAAASLO OTN
XWPA OTIOU ETIUSLWKETAL N ETILOKELN
KOTA TN SLAPKELA TN £yyUNONG.

Edv, evtdg tng meplodou eyyunong,
ATTOSELXOEl EAATTWHATLKO TO TIPOIOV
(Kot TNV NUEPOUNVIA TS APXLKAC
QAYOPAEC) AOYW AKATAAANAWY UALKWV
1| KATOLOKELNAC, N Sony 1 éval LEAOG
Tou SIKTUOU EEoucLoS0TNUEVWY
Y€pPRLg ASN NG Meploxnc KAAuwng
NG Eyyunong Ba eTOKELAOEL 1) Ba
QVTIKATOOTACEL (KAT €TTLAOY TNG
Sony) xwplg emBd&puvon yia
EPVATIKA I QVTAAAQKTIKA, TO
TPOLOV 1 TA EAATTWHATIKA
efaptUaTa Tou, EVTOG EUAOYOU
XPOvou, BACEL TwV OpWV Kat
OLVBNKWYV TTOU EKTIBEVTAL
TaPAKATW. H Sony Kal ta LEAN Tou
SIKTUOU EE0UCLOS0TNHEVWY ZEPRLS
ASN LTTOPOUV VA AVTIKATOOT OOV
EAQTTWHATIKA TTPOLOVTA )
eCaPTAHATA HE VEA )
QVAKUKAWHEVA TTpolOvVTIA 1
eCaptuata. OAa ta poidvTa Kat
€E0PTALATA TTIOV €XOUV
avtikataotabel yivovtal lsloktnoia
n¢ Sony.

‘Opot

1. ETLOKEVEG SUVAUEL TNE TTOPOUCAC
gyyunong Ba mapexovtal Hévo
€AV TIPOOKOULOBEL TO TTPWTOTUTIO
TIHOAOYLO 1) N ATtOSELEN TTIWANONG
(HE TNV EVEELEN TN NUEPOUNVIAG
ayopAg, TOU HOVTEAOU TOU
TIPOIOVTOC KAL TNE ETIWVUHIAC TOU
EUTOPOL) padi ue To
EAQTTWHATIKO TTPOIOV EVTOC TNG
TEPLOSOU gyyunong. H Sony kat
TA PEAN TOU SIKTUOU
E€ouatodotnuévwy €pRLc ASN
uTtopoLV va apvnBolv T SwPedv
ETILOKELN KATA TNV Ttepiodo
EVYUNOEWC ECQV 6ev
TIPOCKOULGO0VY Ta

V
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TPOAVAPEPOHEVA Eyypada ) GV
Sev TIPOKUTITOUV ATt AUTA N
nUepopnvia ayopdg, To TPoidv i
TO HOVTEAO TOU TIPOLOVTOG A N
EMWVUPIa TOUL euTopoL. H
mapovoa eyyunon Sev LoOXVEL €V
0 TUTIOG TOU HOVTEAOU 1) O
OELPLAKOG OPLOIOC TOU TTPOIOVTOG
€XEL aAAOLWOEL, Slaypadel,
adalpedei ) KataoTel
SuoaVAYVWOTOC.

. [ va amodpeuxBel BAGBN 1y

anwAeLa / Staypadr) o
APALPOVHEVA I ATIOOTIWHEVA
pEoa ) eEaptipaTa
ATToBNKELONG SESOUEVWY,
OhEINETE va TA ADALPETETE TIPLY
TOPASWOETE TO TIPOLOV 0AG yLa
ETILOKELN KATA TNV Ttep{iodo
gyyonong.

. Hmapovoa eyyunon dev

KAAUTITEL TA €£06Q KOl TOUC

KLV UvVoug HeTadOPAC TTOU
ouvdEovTal HE TN HETAdOPd TOu
TPOIOVTOC 0OC TTPOG KAl aTtd TN
Sony ) HEAOG Tou Siktuou ASN.

H mtapovoa eyyunon dev
KOAUTITEL TOL EENG:

MepLodLKN ouvTAPNON KAl
ETILOKELN ) QVTIKATAOTAON
€€QPTNUATWY WG ATIOTEAECUA
UOLOAOVYLKAC HOBOPAC.
AVOAWOLHA (OLUOTATIKA HEPN YiaL
Ta oTtola TIPORAETIETAL TIEPLOBIKN
QVTLKOTAOTAON KATA TN SLAPKELA
CWwNG eVOG TtPOLOVTOC OTIWG [N
emavapopTL(OPEVES MTTaTAplES,
duoiyyla ekTUTIWoNG, ypadiseg,
AQUTIEC, KAAWSLAL KATL),

ZNULA ) EAQTTWHOTA TTOU
TIPOKANBNKAV AOyw XPrnong,
AELTOUPYLAC 1) XELPLOOV
ACUUBATWY HE TNV KOVOVIKN
QTOMLKN 1) OLKLAKI Xpron,

ZNULEG ) QAAQYEG OTO TTPOLOV TToU
TIPOKANBNKAV aTo:

-Kakn xprion,
OUUTIEPIAQUBAVOUEVOU:

—TOU XELPLOMOU TIOU ETILHEPEL
dUOLKN, ALoONTIKA N
eTLOAVELOKD {NULA 1) AAAQVES
OTO TIPOLOV I BAGRN o€ 080VEC
UYPWV KPUOTAAAWV

—N KOWVOVLKA 1} LN OUPDWVN HE
TIC 06nyiec TG Sony
eykataotaon f xpron tou
TPOIOVTOG

—Jn CUVTAPNON TOU TIPOIOVTOG
oUpbWVA HE TIC 08NYIEC CWOTAC
ouvtiRpnong TN Sony

—EYKATAOTAON 1) XPrion Tou
TPOIOVTOG HE TPOTIO N
OUUDWVO UE TLG TEXVIKEC
TPOSLAYPAPEC Kal Ta TTPOTUTIA
aodaAe{ag mouv LoxUouv 0Tn
XWPQ OTIOU €XEL EYKATAOTAOEL
KOl XPNOLUOTIOLETAL TO TTPOLOV.
MoAUVGELS aTtd LouC i Xprion Tou

TIPOIOVTOC HE AOYLOULKO Ttou Sev

TIOPEXETAL E TO TIPOIOV 1

AavBaouévn eykatdoTaon Tou

AOVLOULKOU.

Tnv KATAOTAON ) TA EAATTWHATA

TWV CUOTNUATWY WE Ta oTtola

XPNOLUOTIOLE(TAL 1} 0T OTTOlQL

EVOWHATWVETAL TO TTPOLOV EKTOC

amnod GAAQ tpoldvTa Tng Sony

EL6IKA OXESLAOHEVQ YLO VAl

XPNOLUOTIOLOVVTAL E TO €V AdYW

TIPOLOV.

Xprion tou TPoidvToq HE

€EQPTANATA, TEPLDEPELAKO
€EOTIALONO Kat GAAQ TTpolovTa

TWV OTTolWV 0 TUTIOC, N
KATAOTOON KAl TO TPOTUTIO SEV
OUVLOTWVTAL aTtd TN Sony.
Emiokeun 1 emiixelpnbeioa
ETILOKELT ATTO ATOUA TIOU SeV
elval HEAN TG Sony 1 Tou SIKTUoL

ASN.

PuBuloeLc i mpooapuoyeS Xwplig
TNV TTPONYOUHEVN YPATITH
ouykatabeon Tng Sony, OTLG
omoleq oupmeptAauBavovTal:



-n avaBaduion Tou TpoidvTtog
TIEPQL ATIO TLC TIPOSLAYPAPES 1) TA
XQPAKTNPLOTLKA TTOU
TepLlypadovTal 0To gyxXeLpidlo
xenongn »

-0l TPOTIOTIOLATELG TOU TPOIOVTOG
JLE OKOTIO VO OUPHOPDWOEL TTpOg
€OVIKEG 1) TOTILKEG TEXVIKEG
TPOSLAYPAPEC KAl TTIPOTUTIA
aodaleiag ou LoxUouv o€
XWPEG YLa TLG OTIOLEC TO TIPOIdV
Sev elxe oxedlaotel kat
KOTAOKEUOOTEL ELOIKA.

AUENELQL

ATUXAMOTA, TIUPKAYLE, LYPJ,
XNULKEG Kt AANEG OUOILES,
TANUHLPQA, SOVACELS, UTTEPROALKN
BepUOTNTA, AKATAAANAO
€EQEPLONO, UTIEPTAON,
UTLEPRBOALKN 1) E0PAALEVN
Tpodobdoaia ry Téon elcddou,
QAKTIVORBOALQ, NAEKTPOOTATIKES
EKKEVWOELC
OUUTIEPIAQBOAVOUEVOU TOU
KEPAUVOU, AAAWY EEWTEPLKWV
SUVAHEWY KL ETILEPACEWV.

. H mapovoa eyyunon KaAUTITEL
UOVO T LALKA pEpn Tou
TIPOLOVTOC. AEV KAAUTITEL TO
AOVYLOWUIKO (€iTe TNG Sony, elte
TPI{TWV KATAOKELAOTWY) YL TO
0OTT0(0 TTAPEXETAL ) TIPOKELTAL VO
LoXVoEL pa ddela xpriong amod
TOV TEALKO XPAOTN ) XWPLOTES
SNAWOELG EyYUNONG 1 EAULPETELG
amo v eyyunon.

E§apéoeLg kat mepLopLopol

Me e€aipeon Twv oWV avapepovtat
AVWTEPW, N Sony Sev TTAPEXEL KAuia

gyyunon (pnTr, olwTnen, €K Tou
VOHOoU iy GAAN) 6oov apopd TNV
moldTnTa, TNV EMidoon, TNV
akpiBeta, Tnv aklomiotia, TNV
KATOAAANAOTNTA TOU TTPOLOVTOC 1
TOU AOYLOMLKOU TTOU TTAPEXETAL 1)
OLVOSEVEL TO TIPOLOY, yLa
OUVKEKPLEVO OKOTIO. EGv N
LoxVouoa vouoBeaia amayopevel

TARPWE 1 HEPLKWE TNV TTApoLoa
e€aipean, n Sony e€atpel
TeploplCeL TNV yyunor TG HOvo
OTN HEYLOTN €KTOON TIOU ETILTPETIEL N
Loxbouoa vopobeaia. OmoladnmoTe
eyyunon n omoia dev eEatpeitat
TANPWC (0TO LETPO TTOU TO
ETUTPETIEL O LOXVWV VOUOC) Bal
TeplopileTal otn SLdpkeLa LoxXUG TNG
Tapovoag eyyunonc.

H povadikn uttoxpéwon tng Sony
olUGWVA LE TNV TTAPoVUCA £yyunon
elval n ETILOKEUA 1} N AVTIKATACTAON
TIPOIOVTWY TIOU UTTOKELVTAL OTOUG
&POUG KAl CUVONKEG TNG €yyunong. H
Sony &ev eUBUVETAL YL
OTIOLASATIOTE ATTWAELA 1) {NULA TTOU
oxetiCeTal HE Ta TPolovTa, TO
0€pPRLE, TNV Tapovoa gyyvnon,
CUUTIEPIAQUBAVOLEVWY TWV
OLKOVOULKWY KAl AUAWY ATIWAELWY,
TOU TIMAMATOC TTOU KATARARBNKE
yLa TNV ayopd Tou TpoildvTog, TNG
ATIWAELAG KEPSWYV, ELOOSAUATOC,
SedopEVWY, ATTOAQUONG 1) XPHONG
TOU TIPOIOVTOC 1) OTIOLWVSATIOTE
OLVOESEUEVWY TIPOLOVTWY - TNG
AuEeoNC, TTAPEUTITITOVOAC 1)
ETTAKOAOUONG ATIWAELAC 1) {npiag
QKOUN KAL OV QUTA N ATIWAEL R
{nuia agdopd oe:

-Melwpévn Aettoupyia i pn
AELTOUPYIO TOU TTPOLOVTOC 1
OUVEESEUEVWV TTIPOTOVTWY AdYW
EAQTTWHUATWY I 1N
SlaBeoIpoTNTAC KATA TNV
ePi0d0 TTOL AUTO BploKeTal 0TN
Sony 1) o€ HEAOG TOU SIKTUOU
ASN, n omtola TpokdAeoe
SlakoTt) SlaBecpudTNTAC TOU
TIPOLOVTOC, ATIWAELA XPOVOU

XPHOTN 1 SlakoTt TNG Epyaciag.

-Mapoxr avakpLBwv
TANPOPOPLWY TTou {NTABNKAV
Ao TO TPOLOV 1 aTtd
OUVEESEUEVQ TTPOLOVTAL.

—=ZNULA 1) ATIWAELD AOYLO LKWV
TIPOYPOUUATWY 1y

V
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APALPOVHEVWY HECWV
amobrikeuong SeSouEvwy 1y
-MOAUVOELG aTtd LoUG 1 AAAES

QLTIEG.
Ta AVWTEPW LOXVOLV VLA ATIWAELES
Kot {NULEC, TTOU UTTOKELVTAL O€
OLEOSNTIOTE VEVLKEG APXES Skalouv,
OUUTIEPIAQUBAVOUEVNG TNG
APEAELAG 1) AAAWV ASIKOTIPAELWY,
aBgtnong olpBaong, PNTAG 1
OLWTINPAG EYYUNONG, KAL ATIOAUTNG
€00UVNC (aKOMA KaL yla BEpaTa yLla
Ta omola n Sony rj HEAOC Tou SIKTUOU
ASN £xelL el6omOINOEL yLa TN
SuvaTOTNTA TTPOKANONG TETOLWV
NHLdv).

3TO HETPO TTOU N LoXUouoa
vopoBeoia amayopelel 1) teplopiCel
QUTEG TLG eEaLpEoelg eubuvng, n Sony
e€alpel ) epLlopilel TNV €LBLVN TNG
UOVO OTN HEYLOTN €KTOON TTOU TNG
ETITPETEL N LOXVOUOA VoLoBea(al.
Mo ToPASELYHA, HEPIKA KPATN
amayopevouy TNV e€aipeon 1 Tov
TIEPLOPLONO {NULWV TToL odeiAovTal
O€ QUEAELQ, O BapLE QUEAELQ, OF €K
TIPOBECEWG TTOPATITWHA, 0 SOAO
Kal TIApOUOLEC TTPAEELS. Y€ Kapia
mepimTwaon, n euBlvn TNE Sony KATA&
™V mapovoa eyyunon, Sev
uTtePPaivel TNV TIUA TTOU
KATABANBNKE yla TNV ayopd Tou
TPOLdVTOG, WoTdCO av N LoXUouoa
VOHOBET{Ql ETUTPETIEL LOVO
TIEPLOPLOHOUG EVBLVWV LPNAOGTEPOU
Babuou, Ba Loxvouv oL TEAEuTA(OL.

Ta eMipUAACOOMEVA VOULUIA
Sikalwpatd cag

O KATAVAAWTAC EXEL EVaVTL TNG Sony
TO SLKAULWHATA TIOU ATIOPPEOLY ATIO
™V mapovoa eyyunaon, cUUGWVA HE
TOUC OPOUC TIOU TIEPLEXOVTAL O
auTry, Xwpeig va mapaBAdmtovtal
TO SIKAULWHATA TOU TTou Tty adouv
amnod TNV Loxouoa eBVIKN vopobeoia
OXETIKA HE TNV TWANCN
KATAVOAWTLIKWY TIPOLoVTWY. H
napovoa eyyunon Sev BiyeL Ta

VOULUA SIKALWHATA TIOU
EVOEXOUEVWC VA EXETE, OUTE eKElVA
Tou SV UTTOPOVV Vo eEaLpebolV
VL TIEPLOPLOTOVV, OUTE SIKAULWHATA
0ag EVAVTIOV TWV TTIPOCWTTWY ATIO
Ta oTrola ayopAcaTE TO TIPOidy. H
Slekdiknon omolwvenToTE
SIKALWHATWY 0a¢ EVATIOKELTAL
QATIOKAELOTIKA O€ £0GC.

Sony Hellas A.E.E.

Bao. Yoolag1
151 24 Mapouot

Tufipa E§untnpétnong
NeAatwv Sony

TnA. 8011192000

e-mail : cic-greece@eu.sony.com
Version 01.2009
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Wazne informacje

Przed przystapieniem do
eksploatacji opisywanego
urzadzenia nalezy doktadnie
zapoznac sie z niniejszg instrukcja i
zachowac jg do ewentualnego
wgladu w przysztosci.

OSTRZEZENIE

Aby zmniejszy¢ ryzyko
porazenia pradem
elektrycznym,

1) nalezy chronic urzadzenie
przed deszczem i wilgocia.
2) na urzadzeniu nie wolno
stawiac przedmiotow
wypetnionych cieczami, np.
wazonow.

Nie nalezy narazac baterii na
wysokie temperatury, na
przyktad bezposrednie
Swiatto stoneczne, ogien itp.

/N\ OSTRZEZENIE

Akumulator
Nieprawidtowe obchodzenie sie z
akumulatorem moze doprowadzi¢ do
jego wybuchu, pozaru lub nawet
poparzenia chemicznego. Nalezy
przestrzegac nastepujacych uwag.

o Akumulatora nie nalezy
demontowac.

« Nie nalezy zgniatac ani narazac
akumulatora na zderzenia lub
dziatanie sit takich, jak uderzanie,
upuszczanie lub nadepniecie.

« Nie nalezy doprowadzac do zwarcia
ani do zetkniecia obiektow
metalowych ze stykami
akumulatora.

Akumulatora nie nalezy wystawiac
na dziatanie wysokich temperatur
powyzej 60°C spowodowanych
bezposrednim dziataniem promieni
stonecznych lub pozostawieniem w
nastonecznionym samochodzie.
Akumulatora nie nalezy podpalac
ani wrzucac do ognia.

Nie nalezy uzywac uszkodzonych
lub przeciekajacych akumulatoréw
litowo-jonowych.

Nalezy upewnic sie, ze akumulator
jest tadowany przy uzyciu
oryginalnej tadowarki firmy Sony lub
urzadzenia umozliwiajgcego jego
natadowanie.

Akumulator nalezy przechowywac
w miejscu niedostepnym dla
matych dzieci.

Nalezy chroni¢ akumulator przed
wilgocia i zamoczeniem.
Akumulator nalezy wymienic tylko
na akumulator tego samego lub
zblizonego typu, zgodnie z
zaleceniami firmy Sony.

Zuzytych akumulatoréw nalezy
pozby¢ sie szybko, tak jak opisano
w instrukgji.

Zasilacz sieciowy
Zasilacza sieciowego nie nalezy
podtaczac do gniazdka znajdujacego
sie w ograniczonej przestrzeni, na
przyktad za meblami.



Aby skorzystac z zasilacza
sieciowego, nalezy podtaczyc go do
pobliskiego gniazda sieciowego. Jesli
wystapia jakiekolwiek problemy
podczas korzystania z zasilacza
sieciowego, natychmiast wyjmij
wtyczke z gniazda zasilania.

Gdy kamera jest podtaczona do sieci
elektrycznej za posrednictwem
zasilacza sieciowego, prad dociera do
kamery nawet gdy jest wytaczona.

KLIENCI Z EUROPY

Uwaga dla klientéw w
krajach stosujacych
dyrektywy UE
Producent: Sony Corporation, 1-7-1
Konan Minato-ku Tokio, 108-0075
Japonia
Wprowadzenie produktu na terenie
RP: Sony Europe Ltd., The Heights,
Brooklands, Weybridge, Surrey KT13
OXW, Wielka Brytania
Informacje o zgodnosci produktu z
wymaganiami UE: Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Niemcy

Niniejszym Sony Corporation
os$wiadcza, Ze opisywane urzadzenie
(HDR-CX440/HDR-PJ410/HDR-PJ440)
jest zgodne z zasadniczymi
wymaganiami oraz innymi
stosownymi postanowieniami
Dyrektywy 1999/5/WE. Szczegdtowe
informacje znalez¢ mozna pod
nastepujgcym adresem URL:
http://www.compliance.sony.de/

Uwaga
Jedli tadunki elektrostatyczne lub pola
elektromagnetyczne spowoduja
przerwanie przesytania danych,
nalezy uruchomic ponownie aplikacje
lub odtaczy¢, a nastepnie ponownie
podtgczyc kabel komunikacyjny (USB
itp.).
Urzadzenie przetestowano i
stwierdzono jego zgodnos$¢ z limitami
okreslonymi w przepisach
dotyczacych zgodnosci
elektromagnetycznej dotyczacych
wykorzystania przewodow
potaczeniowych krotszych niz
3 metry.

Na obraz i dzwiek z urzadzenia moze
wptywac pole elektromagnetyczne o
okreslonej czestotliwosci.
Pozbywanie sie zuzytych
baterii i zuzytego sprzetu
(stosowane w krajach Unii
Europejskiej i w pozostatych
krajach europejskich
majacych wiasne systemy
zbiérki)
Ten symbol
umieszczony na
produkcie, baterii lub
na jej opakowaniu
oznacza, ze ten ani
produkt anibateria nie
moga byc ona traktowane jako odpad
komunalny.
Symbol ten dla pewnych rodzajow
baterii moze byc stosowany w
kombinacji z symbolem chemicznym.
Symbole chemiczne rteci (Hg) lub
ofowiu (Pb) stosuje sie jako
dodatkowe oznaczenie, jesli bateria
zawiera wiecej niz 0,0005% rteci lub
0,004% ofowiu.
Odpowiednio gospodarujac zuzytymi
produktami i zuzytymi bateriami,
mozesz zapobiec potencjalnym
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negatywnym wptywom na
Srodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie
mogtyby wystapic¢ w przypadku
niewtasciwego obchodzenia sie z
tymi odpadami. Recykling baterii
pomoze chronic¢ srodowisko
naturalne.

W przypadku produktéw, w ktorych
ze wzgledu na bezpieczenstwo,
poprawne dziatanie lub integralnosc
danych wymagane jest state
podfaczenie do baterii, wymiane
zuzytej baterii nalezy zleci¢ wytgcznie
wykwalifikowanemu personelowi
stacji serwisowej.

Aby miec¢ pewnos¢, ze bateria
znajdujaca sie w zuzytym sprzecie
elektrycznym i elektronicznym bedzie
wiasciwie zagospodarowana, nalezy
dostarczy¢ sprzet do odpowiedniego
punktu zbidrki.

W odniesieniu do wszystkich
pozostatych zuzytych baterii, prosimy
0 zapoznanie sie z rozdziatem
instrukcji obstugi produktu o
bezpiecznym demontazu baterii.
Zuzyta baterie nalezy dostarczy¢ do
wiasciwego punktu zbiorki.

W celu uzyskania bardziej
szczegotowych informacji na temat
zbiorki i recyklingu baterii nalezy
skontaktowac sie z lokalna jednostka
samorzadu terytorialnego, ze
stuzbami zajmujgcymi sie
zagospodarowywaniem odpadéw lub
ze sklepem, w ktorym zakupiony
zostat ten produkt lub bateria.



Niniejsza instrukcja opisuje
urzadzenia z obstuga trybu 1080
60i oraz trybu 1080 50i.

Aby dowiedziec sie, czy aparat
obstuguje format 1080 60i lub
1080 50i, sprawdz nastepujgce
0znaczenia na spodzie aparatu.
Urzadzenie z obstugg trybu 1080
60i: 60i

Urzadzenie z obstugg trybu 1080
50i: 50i

Uzyskiwanie
dodatkowych
informacji o
kamerze
(Przewodnik
pomocniczy)

Przewodnik pomocniczy to instrukcja
dostepna w Internecie. Mozna w nim
znalez¢ szczegotowe wskazowki
dotyczace wielu funkcji kamery.

Otworzy¢ strone wsparcia
technicznego produktow
Sony.
http://rd1.sony.net/help/cam/
1440/h_zz/

Przewodnik pomocniczy zawiera
dodatkowe informacje na temat
opisanych ponizej funkgji.

¢ Kreator filmu z zaznaczenia
® Przesyt. str. na zywo

o Ster. wieloma aparat.

Spis tresci
Wazne informacje .........ccooco.... 2
Uzyskiwanie dodatkowych
informadji o kamerze

(Przewodnik
POMOCNICZY) oo, 5
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Elementy zestawu o Instrukcja obstugi” (niniejsza

instrukcja) (1)
Liczby w nawiasach () oznaczaja
liczbe dostarczonych
elementow.

e Kamera (1)
e Zasilacz sieciowy (1)

Ksztatt zasilacza sieciowego rézni

sie w zaleznosci od kraju/regionu.
e Pomocniczy przewod

potaczeniowy USB (1)

Znajdujacy sie w zestawie
pomocniczy przewod potaczeniowy
USB mozna stosowac wytgcznie z
opisywang kamera. Z przewodu
tego nalezy korzysta¢, gdy
wbudowany kabel USB kamery jest
za krotki do uzyskania potaczenia.

e Przewodd HDMI (1)

* Akumulator NP-BX1 (1)




tadowanie akumulatora

1 Wytaczyc¢ kamere, zamykajac monitor LCD.

N

2 Przesunac pokrywe akumulatora w kierunku
wskazywanym przez strzatke, a nastepnie ja
otworzyc.

3 Wsunac akumulator, trzymajgc wcisnietg dzwignie
zwalniajgcg akumulatora.

=— Akumulator

DZwignia zwalniajgca akumulatora

4 Zamkna¢ pokrywe akumulatora i starannie przesungc

ja z powrotem.

auddism psouuAz)



5 Odtaczy¢ wbudowany kabel USB.

6 Potgczy< zasilacz sieciowy i kamere pomocniczym
przewodem potgczeniowym USB, a nastepnie
podtgczy¢ zasilacz sieciowy do gniazda $ciennego.

Pomocniczy
O/NXR/CHG | przewdd Zasilacz
potaczeniowy USB sieciowy
].IIIII nETHE S =)
Whbudowany kabel USB Gniazdo $cienne

* Lampka POWER/CHG (tadowanie) zmieni kolor na pomaranczowy.

¢ Po catkowitym natadowaniu akumulatora lampka POWER/CHG
(tadowanie) gasnie. Odtgczy¢ pomocniczy przewdd potgczeniowy
USB od kamery.

e Ksztatt zasilacza sieciowego rozni sie w zaleznosci od kraju/regionu.

* \Wytgczy¢ kamere przed odtgczeniem akumulatora.

tadowanie akumulatora z wykorzystaniem
komputera
Wytgczy¢ kamere i podtgczyc jg do uruchomionego komputera za
posrednictwem wbudowanego kabla USB.

Korzystanie z kamery podtaczonej do gniazda
sciennego
Podtgczy¢ kamere do gniazda $ciennego w taki sam sposéb, jak w
punkcie ,tadowanie akumulatora”.

* \Wsung¢ akumulator do kamery.
e Akumulator moze ulegac roztadowaniu nawet, jesli kamera bedzie
pL podtaczona do gniazda sciennego.



Wtaczanie zasilania

1 Otworzy¢ monitor LCD kamery i witgczy¢ zasilanie.

2 Wybrac jezyk, obszar geograficzny, czas letni/
zimowy, format daty oraz date i godzine.
Przesuwajac przycisk wielofunkcyjny w kierunku V/A/<4/»,
zaznaczy¢ wiasciwy element, a nastepnie zatwierdzi¢ wyboér
nacisnieciem srodka przycisku.

A~

Datai czas

(5] e

wst.

* Aby wytaczy¢ zasilanie, nalezy zamknac monitor LCD.

* Aby ponownie ustawic date i godzine, nalezy wybrac¢ [MENU| —
[Konfiguracja] = [ @) Ustawienia zegara] — [Ustaw. daty i czasu]. (Jesli
nie uzywano kamery przez kilka miesiecy)

o Aby wytgczy¢ dzwieki przyciskdw, nalezy wybrac —
[Konfiguracja] — [ W&, Ustawienia ogdlne] — [Brzgczyk] — [Wytacz].

auddism psouuAz)



Wktadanie karty pamieci

1 Otworzyc¢ pokrywe i wsunac karte pamieci, az

wskoczy na swoje miejsce.

Karta pamieci microSD

~J ~J
Powierzch ?@\b S
; N >
nia z@ o Styki@ o
nadrukiem N S~

Memory Stick Micro™ (M2)

¢ W przypadku wtozenia nowej karty pamieci pojawi sie ekran
[Przygotowywuje plik bazy danych obrazu. Prosze czekac.]. Nalezy
odczekad, az ekran ten zniknie.

» Karte pamieci nalezy wktadac na wprost we wiasciwym kierunku, aby
kamera mogta jg rozpoznac.

e Aby wybrac karte pamieci jako nosnik zapisu, nalezy wybra¢ |MENU| —
[Konfiguracja] — [ & Ustawienia no$nika] — [Wybér no$nika] — [Karta

pamieci]. (HDR-CX440/PJ440)

* Aby wysungc karte pamieci, nalezy otworzyc pokrywe i lekko nacisngc

karte pamieci.

Typy kart pamieci, ktérych mozna uzywad w

kamerze

Nagrywanie obrazéw w formacie XAVC S

Klasa szybkosci
karty SD

Pojemnosc
(sprawdzona w
trakcie pracy)

Karta pamieci microSDXC

Klasy 10 lub szybsza

Do 64 GB

PL
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Nagrywanie obrazéw w formacie innym niz XAVC S

Klasa szybkosci
karty SD

Pojemnosc¢
(sprawdzona w
trakcie pracy)

Karta pamieci microSD/
karta pamieci microSDHC/
karta pamieci microSDXC

Klasy 4 lub szybsza

Do 64 GB

Memory Stick Micro (Mark2)

Do 16 GB

PL

n

auddism psouuAz)



Nagrywanie

Nagrywanie filmow

1 Otworzyc ostone obiektywu.

2 Otworzyc monitor LCD i nacisng¢ START/STOP, aby

rozpoczac nagrywanie.
DZwignia reguladji zblizenia

e
PHOTO

¢ Aby przerwac nagrywanie, nalezy ponownie nacisna¢ START/STOP.
* Podczas nagrywania filmu mozna rejestrowac zdjecia, naciskajac
PHOTO (Nagryw. dwoiste), z wyjatkiem sytuacji, w ktorej opcja
[EH SteadyShot] ustawiona jest na [Inteligentne aktyw.].
¢ W domyslnej konfiguracji filmy sg nagrywane jednoczesnie w formacie
AVCHD i MP4 (NAGR. podw. wideo). Format MP4 nadaje sie do filmow
odtwarzanych na smartfonie, przekazywanych przez sie¢ lub

przesytanych do Internetu.
¢ \W trybie fotografowania, na monitorze LCD mozna sprawdzic czas

nagrywania dla poszczegélnych nosnikdw.
* Aby zmienic jako$¢ obrazu nagrywanych filmow, nalezy wybrac

— [Jakos¢/rozm.obrazu] — [EH Tryb NAGR].
pL * Format nagrywania mozna zmieni¢, wybierajac — [Jakos¢/
12 rozm.obrazu] — [ Format pliku].




Robienie zdjec

1 Otworzyc ostone obiektywu.

2 Otworzy¢ monitor LCD i wybra¢ [MODE] —
@ (Zdjecie).

dlueziempQ/aluemiibey

3 Nacisnac lekko przycisk PHOTO, aby ustawic ostros¢,
po czym nacisng¢ go do oporu.
Dzwignia regulacji zblizenia

e Jedli ostrosc jest ustawiona prawidtowo, na monitorze LCD pojawi sie
wskaznik blokady AE/AF.

PL
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Odtwarzanie

1 Otworzy¢ monitor LCD i nacisng¢ przycisk
(=] (Podglad obrazéw) na kamerze, aby przejs¢ do
trybu odtwarzania.

2 Za pomoca (<]/[>) przesuna¢ odpowiednie
wydarzenie na srodek, po czym wybrac fragment w

kotku ().

Przycisk
Do ekranu @ Zmiany
formatu filmu
MENU —fue) B (HD/MP4)
Nazwa .
wydarzenia | ‘ J ﬂ ﬁ — Wydarzenia
Poprzednie 4] (T12015>1>) _ Nastepne
wydarzenie v wydarzenie
12015
Zmiana trybu —f = ] £ Zaznaczenie i Pasek osi
nagrywania | | czasu
film/zdjecie Kreator flmuz  Przycisk zmiany skali

zaznaczenia*  wydarzenia
* Kreator filmu z zaznaczenia zostanie wyswietlony, gdy format filmu
zostanie ustawiony na AVCHD.

o Aby wybrac filmy XAVC S lub AVCHD do odtworzenia, edycji lub
skopiowania na inne urzadzenia, wybierz opcje — [Jakos$¢/
rozm.obrazu] — [EHFormat pliku].



3 Wybrac obraz.

Powrdt do Nazwa Czas nagrywania/
ekranu wydarzenia liczba zdjec
Podglad I 1 1 — Przycisk
Wydarzeﬁ—-@ 112015 1 ZJ a:aoo:oo:ooJ Vg ["H— Z”gjlan_\/
' rodzaju
Poprzedni —+4A] = obrazéw
} Film
B
Nastepny —v] |1 152015 = 110
»l
Zmiana trybu —fe7) ‘ H H @‘ }Zdjecie =
nagrywania : .
film/zdjecie Ostatnio odtwarzany <
obraz 5
=
2
: S
Obstuga odtwarzania =Y
:
gl Gtosnosc [=<] / =) Poprzedni/Nastepny N
=
i Usun / Przewijanie do tytu/ o
Przewijanie do przodu
[ Kontekst [>]/ ) Odtwarzanie/Pauza
(w) Zatrzymanie [ Odtwarzanie/zatrzymanie
pokazu slajdéw
Wideo w ruchu 71 REG.interwatu ruchu

Wybor formatu filmu do odtworzenia, edycji lub
skopiowania na inne urzadzenia

W kroku 2 nalezy wybra¢ MBE w gdornej prawej czesci monitora LCD
— [ @Y Jakoé¢ HD] lub [ M@ 5 MP4].

PL
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Wyswietlanie obrazow w wiekszym
rozmiarze

Podtaczanie kamery do telewizora

1 Potgczy¢ gniazdo HDMI OUT kamery z gniazdem
HDMI IN telewizora, uzywajac dostarczonego
przewodu HDMI.

T~ = S

—n~ Kierunek przeptywu sygnatu

o Jesli telewizor nie jest wyposazony w gniazdo HDMI, nalezy potgczy¢
ztgcze Multi kamery z gniazdami wejsciowymi wideo/audio
telewizora, uzywajac przewodu AV (oddzielnie w sprzedazy).

Korzystanie z wbudowanego projektora (HDR-PJ410/
PJ440)

1 Nacisna¢ przycisk PROJECTOR (strona 31).
2 Wybra¢ [Zdjecie zrobione tym urzadzeniem].

3 Postepowac zgodnie z instrukcjg obstugi na
monitorze LCD, po czym wybrac [Uruchom].
DZwignia regulacji zblizenia/PHOTO™?
Dzwignia PROJECTOR FOCUS™

"1 Wyregulowac ostroé¢ obrazu z projektora.

"2 Przesunac¢ widoczng na obrazie z projektora ramke wyboru, korzystajac
z dzwigni reguladji zblizenia, po czym nacisnac przycisk PHOTO. W tym
celu mozna réwniez postuzyc sie przyciskiem wielofunkcyjnym.




Korzystanie z oprogramowania
PlayMemories Home™

Mozliwosci oprogramowania PlayMemories Home

Oprogramowanie PlayMemories Home pozwala importowac filmy i
zdjecia do komputera, aby moc z nich korzystac na rézne sposoby.

Odtwarzanie
zaimportowanych
obrazéw

Fapm

Importowanie obrazéw z kamery.

Udostepnianie
obrazéw w serwisie
PlayMemories
Online™

YOll C PlayMemories

L ~ Przekazywanie
Wbysvv\/etlanle T\{NE[Jrzenle obrazéw do
obrazow w piytz Serwisow

Kalendarzu filmami sieciowych

W systemie Windows sg rowniez dostepne

Pobieranie oprogramowania PlayMemories Home
Oprogramowanie PlayMemories Home mozna pobrac z ponizszego
adresu URL.
www.sony.net/pm/

Sprawdzanie komputera
Pod ponizszym adresem URL mozna sprawdzic¢
wymagany system komputerowy dla
oprogramowania.
www.sony.net/pcenv/

10
| O
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www.sony.net/pm/
www.sony.net/pcenv/

PL

18

Podtaczanie zewnetrznych nosnikow
pamieci

Podtaczanie urzadzenia

Nagrywarka bez gniazda USB

Podtgczy¢ nagrywarke do ztgcza Multi kamery, uzywajac przewodu AV
(oddzielnie w sprzedazy).

—. Kierunek przeptywu sygnatu

@ Wtozy¢ akumulator do kamery.
(@ Podtaczyc zasilacz sieciowy (w zestawie) do kamery.
® Podtaczyc przewdd AV (sprzedawany oddzielnie) do kamery.

e Filmy sg kopiowane w standardowej rozdzielczosci.



Korzystanie z
funkcji Wi-Fi (HDR-
(X440/PJ410/
PJ440)

Instalowanie aplikagji
PlayMemories Mobile™
na smartfonie

Najnowsze informacje oraz
bardziej szczegotowy opis
funkcji oprogramowania
PlayMemories Mobile mozna
znalez¢ pod ponizszym adresem
URL.

" PlayMemories
g a y Mobile

E 4% E
o~

E

http://www.sony.net/pmm/

System operacyjny
Android
Zainstalowac aplikacje
PlayMemories Mobile ze strony
Google play.

> Google play

o Aby moc korzystac z funkcji One-
Touch (NFC), wymagany jest
system Android 4.0 lub nowszy.

System operacyjny iOS
Zainstalowac aplikacje
PlayMemories Mobile ze strony
App Store.

* W systemie iOS funkcje One-
Touch (NFC) nie sg dostepne.

* W zaleznosci od kraju lub
regionu, pobranie aplikacji
PlayMemories Mobile ze sklepu
Google play lub App store moze
nie by¢ mozliwe.

W takim przypadku nalezy
odszukac aplikacje
,PlayMemories Mobile".

Jesli aplikacja PlayMemories
Mobile jest juz zainstalowana na
smartfonie, nalezy ja
zaktualizowac do najnowszej
wersji.

Nie mozna zagwarantowac, ze
opisana tutaj funkcja Wi-Fi
bedzie dziata¢ na wszystkich
smartfonach i tabletach.
Funkcja Wi-Fi kamery nie moze
by¢ uzywana podczas potgczenia
z publiczng bezprzewodowg
siecig LAN.

Do korzystania z funkcji One-
touch (NFC) kamery wymagany
jest smartfon lub tablet z obstuga
funkgji NFC.

W wyniku przysztych ulepszen
sposob dziatania i ekrany
aplikacji moga ulec zmianie bez
uprzedzenia.

mozeiqo aluemAsidez
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http://www.sony.net/pmm/

Przesytanie filméw MP4 i 3 Dotknac¢ kamera smartfona.
zdjec do smartfona ~_

Potaczenie One-touch z 7
systemem Android z \
obstuga NFC

1 W smartfonie nalezy wybrac
[Settings], nastepnie wybrac
[More...], aby sprawdzi¢, czy il

[NFC] jest wtaczone. m

o Wczesniej nalezy wytgczyc tryb
uspienia lub odblokowac ekran
smartfona.

* Upewnic sie, ze na monitorze LCD

e ) kamery i na ekranie smartfona
jest wyswietlany symbol .

e Trzymac kamere nieruchomo
przy smartfonie, az uruchomi sie

NFC aplikacja PlayMemories Mobile
e (1-2 sekundy).

e Jesli nie mozna potgczyc¢ kamery
ze smartfonem za pomoca funkdji
NFC, patrz ,Potgczenie bez

2 W kamerze odtworzyc obraz,
ktéry ma zostac przestany do

smartfona. pomocy funkgji NFC” (strona 20).
® Mozna przesyfac tylko filmy MP4
i zdjecia. R
o Wybrac ,Przycisk zmiany Potaczenie bez pomocy
formatu filmu” w kroku 2 sekji funkcji NFC

,Odtwarzanie”, aby wybrac filmy
MP4 podczas odtwarzania
filméw (strona 14).

1 Nacisnac przycisk
(=] (Podglad obrazéw) i
wybrac — [Siec
bezprzewodowa] —
[ & Funkcja] = [Wyslij do
smartfonu] — [Wybierz na tym
urzadzeniu] — rodzaj obrazu.



2 Wybrac obraz, ktéry ma
zostac przestany, dodac v,
po czym wybrac —
:
® Zostang wyswietlone numer

SSID i hasto, po czym kamera

bedzie gotowa do potaczenia ze
smartfonem.

3 Potaczyc kamerg ze

smartfonem i przestac obrazy.

@ Uruchomi¢ aplikacje
PlayMemories Mobile i
wybra¢ numer SSID kamery.

@ Whpisac hasto wyswietlane na
kamerze (tylko za pierwszym

razem).
® @
— = —
> =
=0 |

iPhone/iPad

@ Wybrac [Settings] — [Wi-Fi]
— na kamerze pojawi sie
numer SSID.

@ Whpisac hasto wyswietlane na
kamerze (tylko za pierwszym
razem).

® Potwierdzi¢, ze zostat
wybrany numer SSID
wyswietlany na kamerze.

@ Powrdcic do ekranu
gtéwnego i uruchomic
aplikacje PlayMemories
Mobile.

Korzystanie ze
smartfona jako
bezprzewodowego
pilota zdalnego
sterowania

Mozna sterowac nagrywaniem z
poziomu kamery za pomoca
smartfona w roli
bezprzewodowego pilota
zdalnego sterowania.

1 Wybra¢ w kamerze
— [Sie¢ bezprzewodowa] —
[ & Funkcja] — [Steruj ze
smartfonul.

mozeiqo aluemAsidez
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2 Wykonac na smartfonie te
same czynnosci, ktére
podano w punkcie 3 w
,Potaczenie bez pomocy
funkcji NFC” (strona 20).

W razie korzystania z funkgji NFC,
nalezy wyswietli¢ ekran
nagrywania w kamerze i przytozyc
symbol na kamerze do
symbolu na smartfonie.

3 Mozna juz obstugiwac
kamere za pomoca
smartfona.

¢ \W zaleznosci od lokalnych
zaktécen elektrycznych lub
mozliwosci smartfona, obrazy
wyswietlane na zywo moga nie
by¢ ptynnie wyswietlane.

Zapisywanie filmow i
zdjec na komputerze
przez Wi-Fi

Najpierw nalezy podtgczyc
komputer do
bezprzewodowego punktu
dostepowego lub
bezprzewodowego routera
szerokopasmowego.

PL
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1 Zainstalowac odpowiednie
oprogramowanie na
komputerze (tylko za
pierwszym razem).

Windows: PlayMemories Home
www.sony.net/pm/

Mac: Wireless Auto Import
http://www.sony.co.jp/imsoft/
Mac/

o Jesli oprogramowanie jest juz
zainstalowane na komputerze,
nalezy je zaktualizowac do
najnowszej wersji.

2 Potaczyc kamere z punktem
dostepowym w nastepujacy
sposéb (tylko za pierwszym
razem).

W razie problemdw z rejestracja

nalezy odnies¢ sie do instrukgji

punktu dostepowego lub

skontaktowac sie z osobag, ktora
skonfigurowata punkt dostepowy.

Jeslibezprzewodowy punkt

dostepowy jest

wyposazony w przycisk

WPS

@ Wybra¢ w kamerze
— [Siec¢ bezprzewodowa] —
[ R Ustawienia] — [WPS
przycisk].

@ Nacisng¢ przycisk WPS na
punkcie dostepowym, ktory
ma zostac zarejestrowany.

¥

=)
N


www.sony.net/pm/
http://www.sony.co.jp/imsoft/Mac/

Jesli numer SSID i hasto

bezprzewodowego punktu

dostepowego sg znane

@ Wybrac¢ w kamerze
— [Siec¢ bezprzewodowa] —
[ g Ustawienia] — [Ust.
punktu dostepul].

® Wybrad punkt dostepowy,
ktory ma zostac
zarejestrowany, wpisac
hasto, po czym wybrac
[Dalej].

Ust. punktu dostepu @ &

Wprowadz hasfo.

3 Jesli komputer nie zostat

wtgczony, nalezy go wiaczyc.

4 Rozpoczac przesytanie
obrazéw z kamery do
komputera.

®Nacisnac przycisk =]

(Podglad obrazéw) na
kamerze.

® Wybrac — [Siec

bezprzewodowa] —
[ & Funkcja] = [Wyslij do
komputeral.

e Obrazy zostang
automatycznie przestane i
zapisane na komputerze.

* Przestane zostana tylko nowo
zarejestrowane obrazy.
Importowanie filmow i wielu
zdje¢ moze zaja¢ duzo czasu.

mozeiqo aluemAsidez
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Korzystanie z
menu

1 wybra¢ [eng.
=)

2 Wybrac kategorie.
x| MENU

Toyb Api Jakose/ Siec
fotografowania Wik rozmobrazy__ bezprzewodowa

Odtwarzania Edycarkoplyj  Konfigurada

AR =

Liczba wyswietlonych
kategorii zalezy od modelu.

3 Wybrac odpowiednig
opcje menu.

a  oczik

Tt

) covaionns

Opcje menu mozna
przewija¢ w gore lub w dot.

o Wybor konczy
konfigurowanie ustawien menu
lub powoduje powrdét do
poprzedniego ekranu menu.

2%



Srodki ostroznosci

Zasilacz sieciowy

Nie zwierac stykdw akumulatora
metalowymi przedmiotami. Grozi to
awaria.

Odtwarzanie obrazéw przy
uzyciu innych urzadzen

W przypadku innych urzadzen moga
wystapi¢ problemy z normalnym
odtwarzaniem obrazéw
zarejestrowanych opisywang kamera.
Moga tez pojawic sie problemy z
odtwarzaniem za pomocga kamery
obrazdéw zarejestrowanych innymi
urzadzeniami.

Nagrywanie i odtwarzanie
® Z kamera nalezy obchodzic sie
ostroznie. Nie wolno jej
demontowac ani przerabiac. Nalezy
ja chroni¢ przed wstrzasami
mechanicznymi i uderzeniami.
Uwazac, aby jej nie upuscic¢ lub
przypadkowo nie nadepnac.
Szczegdlnie ostroznie nalezy
obchodzic sie z obiektywem.
* Aby zapewnic stabilng prace karty
pamieci, przed pierwszym uzyciem
wskazane jest jej sformatowanie za
pomoca kamery. Formatowanie
karty pamieci spowoduje usuniecie
wszystkich zapisanych na niej
danych, ktérych nie bedzie mozna
odzyskac. Wazne dane nalezy
zapisac, na przyktad na
komputerze.
Sprawdzic¢ kierunek wktadania karty
pamieci. Wtozenie karty pamieci
niewfasciwg strong grozi
uszkodzeniem karty, gniazda karty
pamieci lub znajdujacych sie na niej
danych.
Przed rozpoczeciem nagrywania
nalezy sprawdzic dziatanie funkgji
nagrywania, aby mie¢ pewnos¢, ze
obraz i dzwiek zostang prawidtowo
zarejestrowane.

* Programy telewizyjne, filmy, tasmy
wideo i inne materiaty moga by¢
chronione prawami autorskimi.
Nagrywanie takich materiatow bez
upowaznienia moze stanowic
naruszenie praw autorskich.

Nie jest przewidziana zadna
rekompensata za wadliwe nagrania,
nawet jesli przyczyna problemow z
nagrywaniem lub odtwarzaniem jest
uszkodzenie kamery, nosnika itp.

e Kamera nie jest pytoszczelna,
kroploszczelna, ani wodoszczelna.
Chronic kamere przed wilgocia, np.
przed deszczem lub woda morska.
Zamoczenie kamery grozi jej
uszkodzeniem. Niektdre uszkodzenia
tego typu moga byc trwate.

Nie wolno kierowac kamery w
strone stonica lub silnego swiatta.
Grozi to awarig kamery.

Nie nalezy uzywac kamery w
poblizu silnych fal radiowych lub
promieniowania. W takich
warunkach kamera moze
nieprawidtowo nagrywac lub
odtwarzac obrazy.

Nie nalezy uzywac kamery na
piaszczystej plazy ani w miejscach
wystepowania pytu. Grozi to awarig
kamery.

W razie wystgpienia kondensadji
nalezy przerwac korzystanie z

kamery do czasu, az wilgo¢ odparuje.

Nie narazac kamery na wstrzasy
mechaniczne lub drgania. W
przeciwnym razie kamera moze
dziatac nieprawidtowo lub moze nie
nagrywac obrazéw. Ponadto,
nosnik zapisu lub zapisane dane
moga ulec uszkodzeniu.

Monitor LCD

Monitor LCD zostat wykonany z
wykorzystaniem nadzwyczaj
precyzyjnej technologii, dzieki ktérej
efektywnie mozna korzystac z ponad
99,99% pikseli. Na monitorze LCD
moga jednak pojawic sie czasami
mate czarne lub jasne punkty (biate,
czerwone, niebieskie lub zielone).

PL
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Punkty te s3 normalnym efektem
procesu produkcyjnego i nie maja
zadnego wptywu na jakosc
nagrywanego obrazu.

Temperatura kamery

W wyniku ciggtego uzywania przez
dtugi czas, kamera robi sie bardzo
ciepta. Nie swiadczy to o usterce.
Zabezpieczenie przed
przegrzaniem

W zaleznosci od temperatury kamery
i akumulatora, nagrywanie filmow
moze by¢ niemozliwe lub zasilanie
moze sie automatycznie wytgczac,
aby chroni¢ kamere. Zanim zasilanie
wytgczy sie lub jesli nie mozna dtuzej
nagrywac filméw, na monitorze LCD
zostanie wyswietlony komunikat. W
takim przypadku nie nalezy ponownie
wigczac zasilania, lecz zaczekac az
kamera i akumulator ostygna. Jesli
zasilanie zostanie wigczone, zanim
kamera i akumulator dostatecznie
ostygna, zasilanie moze zostac
ponownie wytaczone lub nagrywanie
filmow moze by¢ niemozliwe.
Bezprzewodowa sie¢ LAN
(HDR-CX440/PJ410/PJ440)

Nie ponosimy zadnej
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
szkody spowodowane przez
nieautoryzowany dostep do
nosnikow zapisu umieszczonych w
kamerze lub ich nieautoryzowane
wykorzystanie w wyniku zgubienia
lub kradziezy.

Uwagi dotyczace

bezpieczenstwa podczas

korzystania z produktow
wykorzystujacych
bezprzewodowa sie¢ LAN

(HDR-CX440/PJ410/PJ440)

e Zawsze nalezy upewnic sie, ze
uzywana bezprzewodowa sie¢ LAN
jest bezpieczna, aby uniknac ataku
hakeréw, dostepu przez ztosliwe
strony trzecie lub innych
podatnosci.

* Podczas korzystania z
bezprzewodowej sieci LAN wazne
jest wprowadzenie ustawien
zabezpieczen.

® Jesdli podczas korzystania z
bezprzewodowej sieci LAN pojawi
sie problem w wyniku
niezastosowania srodkow
ostroznosci dotyczacych
bezpieczenstwa lub z powodu
innych okolicznosci, ktérych nie
mozna byto uniknag, firma Sony nie
ponosi odpowiedzialnosci za straty
lub uszkodzenia.

Rozwiazywanie
problemow

W razie jakichkolwiek problemdéw

podczas uzytkowania kamery nalezy:

* Sprawdzi¢ kamere, odwotujac sie
do Przewodnika pomocniczego
(strona 5).

e Odfgczyc zrodto zasilania, po czym
po uptywie 1 minuty podtaczy¢ je
ponownie i wiaczyc kamere.

® Zresetowac kamere.

Wszystkie ustawienia, w tym
ustawienie zegara, zostang
zresetowane.

o Skontaktowac sie z punktem
sprzedazy wyrobow firmy Sony lub
miejscowym autoryzowanym
punktem serwisowym produktow
Sony.



Dane techniczne

System
Format sygnatu:
System koloru NTSC, zgodny z
normami EIA (Modele z obstuga
trybu 1080 60i)
System koloru PAL, zgodny z
normami CCIR (Modele z obstuga
trybu 1080 50i)
HD TV
Format zapisu filméw:
XAVC S (format XAVC S):
Obraz: MPEG-4 AVC/H.264
Dzwiek: MPEG-4 liniowy PCM
2-kanatowy (48 kHz/16 bitéw)
AVCHD (zgodny z formatem
AVCHD Ver.2.0):
Obraz: MPEG-4 AVC/H.264
Dzwiek: Dolby Digital 2- Kanatovvy
Dolby Digital Stereo Creator’!
MP4:
Obraz: MPEG-4 AVC/H.264
Dzwiek: MPEG-4 AAC-LC
2-kanatowy
“T Wyprodukowano na licencji
firmy Dolby Laboratories.
Format plikéw zdjeciowych:
Zgodny z DCF Ver.2.0
Zgodny z Exif Ver.2.3
Zgodny z MPF Baseline
Nosniki zapisu (filmy/zdjecia):
Pamie¢ wewnetrzna
HDR-CX440/PJ440: 8 GB™
AVCHD, zdjecie
Memory Stick Micro (Mark2)
Karta pamieci microSD (klasy 4
lub szybsza)
XAVC S
Karta pamieci microSDXC (klasy 10
Iub szybsza)
POJemnosc dostepna dla
uzytkownika (przyblizona)
7,76 GB
1GB odpowiada
1 miliardowi bajtéw, z ktérych
czes¢ uzywana jest do
zarzadzania systemem i/lub
plikami uzytkowymi. Mozna

usunac tylko zainstalowany

fabrycznie film

demonstracyjny.
Przetwornik obrazu:

Matryca 3,1 mm (typ 1/5,8) CMOS

Rejestrowane piksele (zdjecie,
16:9):

Maks. 9 2 megapiksela (4 032 x
2272)3

Catkowita: Okoto 2 51Q 000 pikseli

Efektywnie (film, 16:9)™
Okoto 2 290 000 pikseli
Efektywnie (zdjecie, 16:9):
Okoto 2 290 000 pikseli
Efektywnie (zdjecie, 4:3):
Okoto 1710 000 pikseli
Obiektyw:
Typu ZEISS Vano Tessar
30x (optyczny)™, 60x (Clear
Image Zoom, w trakae
nagrywania filméw)", 350x
(cyfrowy)
F1,8 - F4,0
Ogniskowa:
f=1,9 mm - 57,0 mm
Po przeliczeniu na wartosci dla
aparatu matoobrazkowego
(35 mm)
W przypadku filméw™:
26,8 mm - 804,0 mm (16:9)
W przypadku zdjec:
26,8 mm - 804,0 mm (16:9)
Temperatura barwowa: [Auto],
[Jednym dotk.], [Wewnatrz],
[Na zewnatrz]
Minimalne natezenie oswietlenia:
6 lukséw (przy ustawieniu
domysinym, czas otwarcia

migawki 1/30 sekundy (Modele z

obstuga trybu 1080 60i) lub

1/25 sekundy (Modele z obstuga

trybu 1080 50i))

3 luksy (opcja [Low Lux]
ustawiona na [Wigcz], czas
otwarcia migawki 1/30 sekundy
(Modele z obstuga trybu 1080
60i) lub 1/25 sekundy (Modele z
obstuga trybu 1080 50i))

9je}sozod
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"3 Unikatowy system
przetwarzania obrazu firmy
Sony w technologii BIONZ-X
umozliwia uzyskanie
rozdzielczosci zdjec
odpowiadajacych opisanym
rozmiarom.

4 Opdja [ EH SteadyShot]
ustawiona na [Standardowy]
lub [Wytacz].

"> Opcja [ SteadyShot]
ustawiona na [Aktywny].

Ztacza wejsciowe i wyjsciowe

Gniazdo HDMI OUT: gniazdo HDMI
micro

Gniazdo PROJECTOR IN (HDR-PJ410/
PJ440): gniazdo HDMI micro

Gniazdo USB: Typu A (wbudowane
USB)

Ztacze USB jest dostepne tylko w

przypadku sygnatu wyjsciowego

(W przypadku klientow w Europie).

Ztacze Multi

Monitor LCD

Obraz: 6,7 cm (typ 2,7, format obrazu
16:9)

Catkowita liczba pikseli:
230 400 (960 x 240)

Projektor (HDR-PJ410/PJ440)
Rodzaj projekgji: DLP
Zrédto $wiatta: Lampka LED (R/G/B)
Ostros¢: Reczna
Odlegtosc projekgji: 0,5 m lub wiecej
Wspotczynnik kontrastu: 1500:1
Rozdzielczosc¢ (wyjsciowa): 640 x 360
Czas ciagtej projekdi (na
akumulatorze z zestawu):
Okoto 1godz. 10 min

Bezprzewodowa sie¢ LAN (HDR-
(X440/PJ410/PJ440)
Obstugiwany standard:

IEEE 802.11 b/g/n
Czestotliwosc: 2,4 GHz

Obstugiwane protokoty
bezpieczenstwa: WEP/WPA-PSK/
WPA2-PSK

Metoda konfiguracji: WPS (Wi-Fi
Protected Setup)/reczna

Metoda dostepu: Tryb infrastruktury

NFC: Zgodnosc z NFC Forum Type
3Tag

Informagje ogdlne

Wymagania dotyczace zasilania: prad
staty 3,6 V (akumulator) lub prad
staty 5V 1500 mA (zasilacz
sieciowy)

tadowanie przez USB: Prad staty 5V
800 mA

Przecietny pobdr mocy:

Podczas filmowania kamerg przy
normalnej jasnosci z uzyciem
monitora LCD:
HDR-CX405/CX440: 21 W
HDR-PJ410/PJ440: 2,2 W

Temperatura robocza: Od 0°C do
40°C

Temperatura przechowywania:

Od -20°C do +60°C

Wymiary (przyblizona):
HDR-CX405/CX440:

54,0 mm x 59,5 mm x 128,0 mm
(szer./wys./gt.)zuwzglednieniem
wystajacych elementéw

54,0 mm x 59,5 mm x 128,0 mm
(szer./wys./gt.)zuwzglednieniem
wystajacych elementow i
dostarczonego wsunietego
akumulatora

HDR-PJ410/PJ440:

59,0 mm x 59,5 mm % 128,0 mm
(szer./wys./gt.) zuwzglednieniem
wystajacych elementow

59,0 mm x 59,5 mm x 128,0 mm
(szer./wys./gt.) zuwzglednieniem
wystajacych elementdéw i
dostarczonego wsunietego
akumulatora



Masa (przyblizona)
HDR-CX405/CX440:
190 g tylko urzadzenie zasadnicze
215 g z uwzglednieniem
dostarczonego akumulatora
HDR-PJ410/PJ440:
210 g tylko urzadzenie zasadnicze
235 g z uwzglednieniem
dostarczonego akumulatora

Zasilacz sieciowy
AC-UUDT

Wymagania dotyczace zasilania:
Napiecie zmienne 100 V - 240V,
50 Hz/60 Hz

Poboér mocy: 11 W

Napiecie wyjsciowe: Prad staty 5,0 V,
1500 mA

Akumulator NP-BX1

Zastosowany akumulator:
Akumulator litowo-jonowy

Napiecie maksymalne: prad staty
42V

Napiecie znamionowe: prad staty
36V

Maksymalne napiecie tadowania:
prad staty 4,2V

Maksymalny prad tadowania: 1,89 A

Pojemnosc: 4,5 Wh (1240 mAh)

Konstrukcja oraz dane techniczne
kamery i akcesoriow moga ulec
zmianie bez powiadomienia.

Szacunkowy czas
fadowania, nagrywania i
odtwarzania przy uzyciu
dostarczonego
akumulatora

HDR-CX405/CX440

Czas tadowania (minuty)

Zasilacz sieciowy (w [155

zestawie)

Komputer 275
Czas nagrywania (minuty)

Ciggte 15

Typowe 55
Czas odtwarzania 210
(minuty)

HDR-PJ410/PJ440

Czas tadowania (minuty)

Zasilacz sieciowy (w [ 155

zestawie)

Komputer 275
Czas nagrywania (minuty)

Ciggte 10

Typowe 55
Czas odtwarzania 210
(minuty)

e Czasy tadowania zostaty zmierzone

podczas tadowania kamery w
temperaturze otoczenia 25°C bez
pomocniczego przewodu
potaczeniowego USB.

e Czasy nagrywania i odtwarzania
zostaty zmierzone podczas
uzywania kamery w temperaturze
25°C.

9je}sozod
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e Czasy nagrywania zostaty
zmierzone podczas nagrywania
filmdw przy ustawieniach
domysinych ([EH Tryb NAGR]:
[Wysoka jakos¢ FH ], INAGR. podw.
wideo]: [Wiacz])

Typowy czas nagrywania to czas
przy wielokrotnym rozpoczynaniu/
zatrzymywaniu nagrywania,
zmianie ustawienia [Tryb
fotografowania] i korzystaniu z
funkcji zblizenia.

Znaki towarowe

AVCHD, AVCHD Progressive,
logotyp AVCHD i logotyp AVCHD
Progressive sg znakami
towarowymi firm Panasonic
Corporation i Sony Corporation.
XAVCS i 53
zastrzezonymi znakami
towarowymi Sony Corporation.
Memory Stick i 2= sg znakami
towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Sony
Corporation.

Blu-ray Disc™ i Blu-ray™ sg
znakami towarowymi firmy Blu-ray
Disc Association.

Dolby i symbol double-D s3g
znakami towarowymi firmy Dolby
Laboratories.

Pojecia HDMIi HDMI High-Definition
Multimedia Interface oraz logo
HDMI sg znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy HDMI Licensing
LLC w Stanach Zjednoczonych i
innych krajach.

Microsoft, Windows i Windows Vista
sq zastrzezonymi znakami
towarowymi lub znakami
towarowymi firmy Microsoft
Corporation w Stanach

Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Mac i Mac OS sa zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Apple
Inc. w Stanach Zjednoczonych i
innych krajach.

e Intel, Intel Core i Pentium sa
znakami towarowymi firmy Intel
Corporation w Stanach
Zjednoczonych i/lub innych krajach.

® Logo microSDXC jest znakiem
towarowym firmy SD-3C, LLC.

e Android, Google Play sg znakami
towarowymi firmy Google Inc.

* iOS to znak towarowy lub
zastrzezony znak towarowy firmy
Cisco Systems, Inc.

® Wi-Fi, logo Wi-Fi, Wi-Fi PROTECTED
SET-UP s3 zastrzezonymi znakami
towarowymi stowarzyszenia Wi-Fi
Alliance.

® Znak N jest znakiem towarowym lub
zastrzezonym znakiem towarowym
firmy NFC Forum, Inc. w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

e Facebookilogo ,f" sa
zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Facebook, Inc.

* YouTube ilogo YouTube sg
zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Google Inc.

e iPhone iiPad sg znakami
towarowymi firmy Apple Inc.
zastrzezonymi w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

Wszystkie pozostate nazwy

produktow przytoczone w niniejszej

dokumentacji moga by¢ znakami
towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi odpowiednich
firm. Ponadto znaki ™ i ©® nie zawsze
wystepuja w niniejszej instrukgji.

LAVCHD Homr

Progressive

LITHIUM iON

SE

MemoRy STICK

micr:o
S
X



(zesci i elementy
sterujgce

Liczby w nawiasach () to numery
odnosnych stron.

Dzwignia regulacji zblizenia
(12,13)

[2] Przycisk PHOTO (13)

Znak N (20) (HDR-CX440/
PJ410/PJ440)
NFC: Near Field
Communication

[4] Przetgcznik LENS COVER
(12,13)

[5] Obiektyw (typu ZEISS)

[6] Wbudowany mikrofon

Dzwignia PROJECTOR FOCUS
(16) (HDR-PJ410/PJ440)

[2] Przycisk wielofunkcyjny (9)

[3] Przycisk [=] (Podglad
obrazéw) (14)

[4] Przycisk PROJECTOR (16)
(HDR-PJ410/PJ440)

[5] Monitor LCD

(6] Obiektyw projektora (HDR-
PJ410/PJ440)

e

Gtosnik

[2] Gniazdo karty pamieci (10)

Lampka dostepu do karty
pamieci (10)

[4] Gniazdo HDMI OUT (16)

[5] Gniazdo PROJECTOR IN
(HDR-PJ410/PJ440)

Lampka POWER/CHG
(tadowanie) (8)

[2] Przycisk START/STOP (12)

Zapas do zrobienia paska na
ramie

PL
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[4] Ztacze Multi
To ztgcze nie obstuguje
przewodu przejsciowego VMC-
AVM1 (oddzielnie w sprzedazy).
Nie mozna podtaczac
akcesoriow do zdalnego ztgcza
A/V.

[5] Pasek na reke

[6] Wbudowany kabel USB (7)

[1] Gniazdo statywu

Pokrywa akumulatora (7)

Dzwignia zwalniajaca
akumulatora

[4] Akumulator (7)

| Mocowanie paska na
reke
©)

—

G
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Ctéte jako prvni

Pred pouZitim pfistroje si peclivé
prectéte tuto pfirucku a ponechejte
si ji pro budouci potrebu.

VAROVANI

Za Ucelem vylouceni rizika
pozaru nebo Urazu
elektrickym proudem

1) nevystavujte pristroj desti
ani vihkosti,

2) nepokladejte na pfistroj
pfredméty naplnéné
kapalinami, jako jsou vazy.

Nevystavujte akumulatory

nadmérnému teplu, jako napr.

slune¢nimu zareni, ohni a
podobné.

/\ UPOZORNENi

Modul akumulatoru
PFi nespravném zachazeni s
modulem akumulatoru mdze dojit k
vybuchu, zapaleni ohné nebo
dokonce chemickému popalen.
Vénujte pozornost nize uvedenym
upozornénim.

* Nerozebirejte jej.

« Nesnazte se modul akumulatoru
zdeformovat, ani jej nevystavujte
pusobeni sily nebo néaraztim, napr.
tluceni, upusténi na zem nebo
Slapani na néj.

o Nezkratujte jej, kontakty
akumulatoru by nemély pfijit do
styku s kovovymi predméty.

« Nevystavujte modul akumulatoru
teploté vyssi nez 60 °C, napf. na
primém slunci nebo v automobilu
zaparkovaném na slunci.

* Nespalujte jej a nevhazujte do
ohné.

* Nepouzivejte poskozené nebo
vytékajici lithium-iontové
akumulatory.

« Modul akumulatoru dobijejte vzdy
pomoci znackové nabijecky Sony
nebo pomoci zafizeni ur¢eného k
nabijeni akumulatoru.

« Nenechavejte modul akumulétoru v
dosahu malych déti.

« Uchovavejte modul akumulatoru v
suchu.

* Vlymérite akumuldtor pouze za
stejny typ nebo ekvivalentni typ
doporuceny spole¢nosti Sony.

o Pouzité moduly akumulatoru
urychlené zlikvidujte v souladu s
pokyny.

Napajeci adaptér
NepouZivejte napdjeci adaptér
umistény v uzkém prostoru, napfiklad
mezi sténou a nabytkem.

PFi pouzivani sitového adaptéru
vyuZijte nejblizsi sitové zasuvky.
Pokud se pfi pouzivani pfistroje
vyskytne néjaky problém, okamzité
sitovy adaptér ze sitové zasuvky
vytahnéte.

| kdyZ je videokamera vypnutd, je do
ni pfi pripojeni k sitové zasuvce
pomoci napajeciho adaptéru stale
dodavan stfidavy proud (ze sité).



PRO ZAKAZNIKY V
EVROPE

Upozornéni pro zakazniky v
zemich, na které se vztahuji
smérnice ES
Vyrobce: Sony Corporation, 1-7-1
Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075
Japonsko
Pro technické pozadavky dle smérnic
EU: Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, SRN

C€

Sony Corporation timto prohlasuje, ze
toto zafizeni (HDR-CX440/
HDR-PJ410/HDR-PJ440) je ve shodé
se zakladnimi pozadavky a dalsimi
prislusnymi ustanovenimi smérnice
1999/5/ES. Podrobnosti Ize ziskat na
nasledujici URL:
http://www.compliance.sony.de/

Upozornéni
Pokud statickd elektfina nebo
elektromagnetismus zptsobi
preruseni prenosu dat v poloviné
(selhani), restartujte aplikaci a znovu
pfipojte komunikacni kabel (kabel
USB apod.).

Tento vyrobek byl testovan a bylo
shledano, Ze splriuje omezeni
stanovena predpisy EMC pro
pouzivani propojovacich kabelt
kratSich nez 3 metry.

Elektromagnetické pole muze pfi
specifickych frekvencich ovlivnit obraz
a zvuk tohoto pfistroje.

Nakladani s nepotfebnymi
bateriemi a elektrickym nebo
elektronickym zafizenim
(plati v Evropské unii a
dalSich evropskych statech
vyuzivajicich systém
oddéleného sbéru)
Tento symbol
umistény na vyrobku,
na baterii nebo na
jejim obalu
upozornuje, Ze s
vyrobkem a baterii by
se nemélo nakladat jako s béznym
domacim odpadem.
Symbol nachazejici se na urcitych
typech baterii mlzZe byt pouzit v
kombinaci s chemickou znackou.
Znacky pro rtut (Hg) nebo olovo (Pb)
se pouziji, pokud baterie obsahuje
vice nez 0,0005% rtuti nebo 0,004%
olova.
Spravnym nakladanim s témito
nepotfebnymi vyrobky a bateriemi
pomdizete zabranit moznym
negativnim dopadtdm na Zivotn{
prostfedi a lidské zdravi, k nimz by
mohlo dochéazet v pfipadech
nevhodného zachazeni. Materidlova
recyklace pomUze chranit pfirodni
zdroje.
V pfipadé, Ze vyrobek z dlivodu
bezpecnosti, funkce nebo uchovani
dat vyzaduje trvalé spojeni s vioZzenou
baterii, je tfeba, aby takovouto baterii
vyjmul z pfistroje pouze kvalifikovany
personal.
K tomu, aby s baterii bylo spravné
nalozeno, predejte vyrobky, které jsou
na konci své Zivotnosti na misto, jenz
je urcené ke sbéru elektrickych a
elektronickych zafizeni za Gcelem
jejich recyklace.
Pokud jde o ostatni baterie, prosim,
nahlédnéte do té ¢asti navodu k
obsluze, kterd popisuje bezpecné
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vyjmuti baterie z vyrobku.
Nepottebnou baterii odevzdejte k
recyklaci na pfislusné sbérné misto.
Pro podrobnéjsi informace o recyklaci
tohoto vyrobku ¢i baterii kontaktujte,
prosim, mistni obecni Urad, podnik
zabezpecujici mistni odpadové
hospodafstvi nebo prodejnu, kde jste
vyrobek nebo baterii zakoupili.



Tento navod popisuje zafizeni
kompatibilni s 1080 60i a
zafizeni kompatibilni s 1080 50i.
Abyste zjistili, zda je vase
kamera zafizeni kompatibilni s
1080 60i, nebo zafizenf
kompatibilni s 1080 50i,
zkontrolujte nasledujici znacky
na spodni ¢asti kamery.
Zafizeni kompatibilni s 1080 60i:
60i

Zafizeni kompatibilni s 1080 50i:
50i

Podrobné
informace o
videokamefre
(Pfirucka)

PFirucka je k dispozici on-line. Tato

prirucka obsahuje podrobné pokyny
tykajici se fady funkci videokamery.

Prejdéte na stranku

podpory spole¢nosti Sony.

http://rd1.sony.net/help/cam/
1440/h_zz/

Dalsi informace vcetné informaci o
nasledujicich funkcich naleznete v
dokumentu Prirucka.

o Tvlrce prirezu filmy

o Zivy streaming

e Ovladani vice kamer
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Dodané polozky

Cisla v zavorkéch () uvadéjf
dodané mnozZstvi.

« Videokamera (1)
» Napdjeci adaptér (1)

Napdjeci adaptér se tvarové lisi

v zavislosti na zemi/regionu.
* Pomocny spojovaci kabel USB (1)
<>

Pomocny spojovaci kabel USB je
uren pouze pro tuto videokameru.
Tento kabel pouzijte v pfipadé, ze
vestaveény kabel USB videokamery
je prilis kratky k pripojent.

(s
~—

¢ Dobfjeci modul akumulatoru
NP-BX1 (1)

» Navod k pouZziti” (tato pfirucka)

(1



Nabijeni modulu akumulatoru

1 Vypnéte videokameru zavienim monitoru LCD.

N

2 Posurite kryt baterie ve sméru Sipky a otevfete je;.

3 Stisknéte a podrzte uvolriovaci packu baterie a vlozte
modul akumulatoru.

~— Modul akumulatoru

Uvolriovaci packa baterie
4 Zavrete kryt baterie a fadné jej posurite zpét.
5 Vytahnéte vestavény kabel USB.

L
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6 Pripojte napdjeci adaptér k videokamere pomocnym
spojovacim kabelem USB a napdjeci adaptér zapojte
do el. zasuvky.

HG [ Pomocny spojovaci

kabel USB Napdjeci adaptér
> Job—aEn-s] )=
Vestavény kabel USB El. zdsuvka

o Indikator POWER/CHG (nabijeni) se rozsviti oranzové.

e Jakmile je modul akumulatoru pIné nabity, indikator POWER/CHG
(nabijenf) zhasne. Odpojte pomocny spojovaci kabel USB od
videokamery.

* Napajeci adaptér se tvaroveé lisi v zavislosti na zemi/regionu.

» Pfed vyjmutim modulu akumulatoru vypnéte videokameru.

Nabijeni akumulatoru pomoci poditace
Vypnéte videokameru a pfipojte ji ke spusténému pocitaci pomoci
vestavéného kabelu USB.

Pouziti videokamery pfipojené k el. zasuvce
Pfipojte videokameru k el. zasuvce stejnym zplsobem jako v ¢asti
,Nabijeni modulu akumulatoru”.
¢ VVloZte modul akumulatoru do videokamery.
» Kapacita modulu akumulatoru muaze byt vyuzivana, i kdyz je videokamera
pfipojena do el. zasuvky.



Zapnuti napajeni

1 Oteviete monitor LCD videokamery a zapnéte
napajeni.

=N

2 Vyberte jazyk, zemépisnou oblast, bézny cas, format
kalendarnich dat a datum a cas.
Posunem vicefunkcniho volice smérem k ¥/A/<4/» vyberte

pozadovanou poloZku a stisknutim stfedu volice tento vybér
potvrdte.

A~

Datum a ¢as

([ o) o

¢ Pro vypnuti napajeni zaviete monitor LCD.

o Chcete-li nastavit datum a ¢as znovu, klepnéte na [MENU| — [Nastaveni]
— [ @ Nastaveni Hodin] — [Nastav.data a ¢asu]. (Pokud jste

videokameru nékolik mésict nepouZivali)
o Chcete-li vypnout zvuk obsluhy, klepnéte na — [Nastaveni] —
[, Obecna Nastaveni] — [Zvuk] — [Vyp.].

sweupez
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Vlozeni pamétové karty

1 Otevrete kryt a vlozte pamétovou kartu, dokud
nezaklapne.

Pamétova karta microSD

Memory Stick Micro™ (M2)

?@\J\ ?ﬂ\J\
Povrch s oV Rl
) & o Kontakty —& =225 o
k
potiskem @g \/;>§

o Pfi vioZeni nové pamétové karty se otevie obrazovka [Pfiprava
souboru databaze obraz(l. Cekejte prosim.]. Pockejte, dokud

obrazovka nezmizi.

* VVloZte pameétovou kartu rovné ve spravném smeéru, aby ji mohla

videokamera rozpoznat.

e Chcete-li vybrat pamétovou kartu jako zaznamové médium, klepnéte na
— [Nastaveni] — [ & Nastaveni Média] — [Volba média] —
[Pamé&tova karta]. (HDR-CX440/PJ440)

» Chcete-li pamétovou kartu vyjmout, oteviete kryt a lehce zatlacte

pameétovou kartu dovnitf.

Typy pamétovych karet, které Ize pouzit ve

videokamere

Nahravani snimku ve formatu XAVC S

Trida rychlosti SD

Kapacita (ovéfena
spravna funkce)

Pamétova karta microSDXC

T¥{da 10 nebo
rychlejsi

Max. 64 GB




Nahravani snimku ve formatu jiném nez XAVC S

Trida rychlosti SD

Kapacita (ovérena
spravna funkce)

Memory Stick Micro (Mark2)

Pamétova karta microSD/ Ttida 4 nebo Max. 64 GB
pamétova karta microSDHC/ | rychlejsi
pamétova karta microSDXC

- Max. 16 GB

sweupez
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Nahravani

Nahravani videoklipi

1 Otevrete kryt objektivu.

2 Otevrete monitor LCD a stisknutim START/STOP
spustte nahravani.
Packa funkce zoom

e
PHOTO

e Chcete-li ukondit nahravani, stisknéte znovu tlacitko START/STOP.
o Stiskem tlacitka PHOTO Ize béhem nahravani videoklipu pofizovat
fotografie (Dualni snimani) kromé situace, kdy je funkce
[EH SteadyShot] nastavena na [Inteligentni aktivni].

¢ \Ve vychozim nastaveni se filmy nahravajf zaroveri ve formatu AVCHD a
MP4 (Dualni nahravani videa). Video ve formatu MP4 muZete snadno
prehravat na chytrém telefonu, nahravat na sit nebo nahravat na web.

¢ Dobu nahravani média Ize zkontrolovat na monitoru LCD v reZimu
snimant.

¢ Pro zménu kvality obrazu nahravanych videoklipd klepnéte na —
[Kvalita obr./Velikost] — [KHNAHRAV. rezim].

« Format nahravéani mliZete zm&nit vybérem moznosti — [Kvalita

¢z obr./Velikost] — [EHFormat souboru].

12



Pofizovani fotografii

1 Otevrete kryt objektivu.

2 Otevrete monitor LCD a vyberte [MODE] —
3 (Fotografie).

3 Jemnym stisknutim tlacitka PHOTO upravte zaostfeni
a pak tlacitko domacknéte.
Packa funkce zoom

* Pfi spravném nastaveni zaostfeni se na monitoru LCD zobrazf
indikator zamku AE/AF.

juenesyaid/weuzez
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Prehravani

1 Otevrete monitor LCD a stiskem tlacitka =] (Zobrazit
snimky) na videokamere prejdéte do rezimu
prehravani.

2 Klepnutim na [<]/ 3] pfesurite poZzadovanou udalost
na stfed a pak vyberte zakrouzkovanou c¢ast (D).

Tlacitko
® Prepnout
Na obrazovku fQémakt‘A
MENU _- Tl | videoklipu
= (HD/MP4)
Nazev udalosti — @ ﬂ ﬁ I Udalosti
K predchozi K dalsi
udalosti Tt 2015212  udalosti
o
Pfechod f= ] 5 Priez LiSta ¢asové
do rezimu | | osy
zdznamu  Tvlrce prQrezu filmy*  Tlacitko Zménit méfitko
videoklipu/ udalosti
fotografie

* KdyZ format videa nastavite na AVCHD, zobrazi se Tvirce prirezu
filmy.

o Chcete-li zvolit filmy XAVC S nebo filmy AVCHD, které chcete
prehravat, upravovat, nebo kopirovat na jina zafizeni, zvolte
— [Kvalita obr./Velikost] — [ Format souborul.



3 Vyberte snimek.

N&vrat Doba zaznamu/
na obrazovku Nazev udalosti pocet fotografii
Prohlizent s . ) — Tlacitko
udalosti—# x 1120151 ZJ a:aoo:oo:ooJ Vam [4— prepnuti
Predchozi —4A] = typu obrazu
} Film
B
DalSi—v] |1 182015 = 110
»l
Prechod —{er] ‘ H H @‘ } Fotografie
do rezimu :
zdznamu Posledni prehravany snimek
videoklipu/
fotografie
Prehravaci operace
o Hlasitost [=<] / =) PYedchozi/dalsi
] Vymazat / Rychlé pretaceni zpét/
vpred
Ey Kontext [>=]/[u] Prehravani/pozastaveni
[(n] Zastavit T Prehravani/zastaveni
prezentace

[P Video snim. pohybu [J11  Uprav. inter. pohybu

Vybér formatu videoklipu, ktery chcete prehrat,
upravit nebo zkopirovat na jina zafizeni
V kroku 2 v pravé horni ¢asti monitoru LCD vyberte HIBE — [ EiEE HD
kvalita] nebo [ £ MP4].

juenesyaid/weuzez
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Zobrazeni obrazu ve vétsi velikosti

Pripojeni videokamery k televizoru

1 Pfipojte konektor HDMI OUT videokamery ke
konektoru HDMI IN televizoru pomoci dodaného
kabelu HDMI.

/[\ @ = b B
=== (]

—n Smér pfenosu

e Nema-li televizor konektor HDMI, pfipojte Multifunkcni terminal
videokamery ke vstupnim konektordm videa/zvuku na televizoru
pomoci kabelu AV (prodava se zvlast).

Pouziti vestavéného projektoru (HDR-PJ410/PJ440)

1 Stisknéte tlacitko PROJECTOR (strana 30).
2 Vyberte poloZku [Obraz pofizeny timto zafizenim].

3 Postupujte podle navodu k pouziti na monitoru LCD a
pak vyberte [Promitani].

Packa funkce zoom/PHOTO™

w ﬂﬂﬂﬂﬂ T

()

Packa PROJECTOR FOCUS™

D

“ Upravte zaostten! promitaného obrazu.

"2 pomoci packy funkce zoom presurite vbérovy ramecek, ktery se
zobrazi na promitaném obrazu, a stisknéte tlacitko PHOTO. Pro tuto
operaci Ize také pouZit vicefunkcni volic.




Pouziti PlayMemories Home™

K cemu slouzi PlayMemories Home

PlayMemories Home umoziuje importovat videoklipy a fotografie do
pocitace a vyuzivat je mnoha rdznymi zpUsoby.

Prehravani
importovanych
obrazl
=ix]
Importujte obrazy z videokamery. — =
s
V systému Windows jsou také k dispozici Sdileni obrazd na o
nasledujici funkce. PlayMemories o
5 Online™ 5-
=X

— ,‘ﬁﬁ n Y[]u" C PlayMemories

Zobrazenf Vytvaren( Nahravani
obrazl v diskd s obrazli do

kalendafi videoklipy sluzeb sitf

Stazeni PlayMemories Home
PlayMemories Home Ize stahnout z nasledujici adresy URL.
www.sony.net/pm/

Ovéreni pocitacového systému
PocitaCovy systém, ktery je pro software potieba,
Ize ovéfit z nasledujici adresy URL. E E
www.sony.net/pcenv/ n B

= :

(4
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Pripojeni externiho zafizeni médii

Jak pripojit zafizeni

Rekordér bez konektoru USB
Rekordér pfipojte k Multifunk¢nimu terminalu videokamery pomoci
kabelu AV (prodava se zvlast).

="~ Smér pfenosu

@ Vlozte do videokamery modul akumulatoru.
@ Pripojte k videokamefe napajeci adaptér (je soucasti dodavky).
® Pripojte k videokamere kabel AV (prodava se samostatné).

« \Videoklipy jsou kopirovany ve standardnim rozliSent.



Pouziti funkce
Wi-Fi (HDR-C(X440/
PJ410/PJ440)

Instalace PlayMemories
Mobile™ na chytry
telefon

Nejnovéjsi informace nebo

funkcich aplikace PlayMemories
Mobile viz nasledujici adresa
URL.

" PlayMemories
g a y Mobile

CIRE

http://www.sony.net/pmm/

Systém Android

Nainstalujte PlayMemories
Mobile z obchodu Google play.

> Google play

* Pro pouziti funkci jednim
dotykem (NFC) je potfeba systém
Android 4.0 a vyssi.

Systém iOS
Nainstalujte PlayMemories
Mobile z obchodu App Store.

e Funkce jednim dotykem (NFC)
nejsou v systému iOS k dispozici.

o \/ zavislosti na zemi nebo oblasti
je mozné, Zze nebudete moci
stdhnout PlayMemories Mobile
ze sluzby Google play nebo App
store.

V takovém pfipadé vyhledejte
,PlayMemories Mobile”.

o Je-li jiz PlayMemories Mobile na
chytrém telefonu nainstalovan,
aktualizujte software na
nejnovejsi verzi.

» U zde popsané funkce Wi-Fi neni
zaruka, Ze bude fungovat na
vsech chytrych telefonech a
tabletech.

o Funkci Wi-Fi videokamery nelze
pouzit pro pripojeni k verejné
bezdratové siti LAN.

* Pro pouziti funkci jednim
dotykem (NFC) této videokamery
je potfeba chytry telefon ¢i tablet,
ktery podporuje funkci NFC.

* Metody obsluhy a zobrazenf
obrazovek této aplikace se
mohou v budoucich aktualizacich
zménit bez predchoziho
upozornéni.

qo luepepin
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http://www.sony.net/pmm/

Pfenos videoklipi MP4a 3 PriloZte chytry telefon k
fotografii na chytry videokamee.
telefon

Pripojeni jednim
dotykem v systému
Android podporujicim
NFC

N
~zd

1 Na chytrém telefonu vyberte
[Settings], pak [More...] a

ovérte, Ze je aktivovano

sy
e Pfedtim zruste rezim spanku
nebo odemknéte obrazovku na

. chytrém telefonu.

o Ovérte, Ze je na monitoru LCD
videokamery a chytrém telefonu

= = zobrazeno M.

* Bezjakéhokoli pohybu stale drzte
chytry telefon pfilozeny k
videokamere, dokud se nespusti
PlayMemories Mobile (1 aZ

INF(
c o 2 sekundy).
* Nelze-li videokameru pfipojit
2 Na videokamefe pfehrajte k chytrému telefonu pomoci NFC,
snimek, ktery chcete odeslat viz ,Pfipojeni bez pouZiti NFC"
do chytrého telefonu. (strana 20).
e Pfenaset Ize pouze videoklipy
MP4 a fotografie. . . , warz
e Pokud chcete pii piehravani Pfipojeni bez pouZiti
filma (strana 14) vybrat filmy NFC
MP4, zvolte v kroku 2 mozZnosti
,Prehravani” ,Tlacitko Pfepnout 1 Stisknéte tlaitko

format videoklipu”. [>] (Zobrazit snimky) a poté

vyberte moznosti —
— [Bezdratové] —

[& Funkce] — [Odes. do
smartphonu] — [Vybrat na
tomto zafizeni] — typ
obrazu.



2 Vyberte snimek, ktery chcete

pfenést, pfidejte v a pak

klepnéte na —

ok .

® Zobrazi se SSID a heslo a
videokamera je pfipravena pro
pripojeni k chytrému telefonu.

3 Piipojte videokameru

k chytrému telefonu a
preneste snimky.

@ Spustte PlayMemories
Mobile a vyberte SSID
videokamery.

(@ Zadejte heslo zobrazené na
videokamete (pouze
poprvé).

iPhone/iPad

@ Vyberte [Settings] — [Wi-Fi]
— SSID zobrazené na
videokamere.

@ Zadejte heslo zobrazené na
videokamere (pouze
poprvé).

® Ovérte, Ze je vybrano SSID
zobrazené na videokamere.

@ Prejdéte zpét na domovskou
obrazovku a spustte
PlayMemories Mobile.

£
Pouziti chytrého telefonu 2
jako bezdratového =3
dalkového ovladace &

S videokamerou Ize nahravat
pomoci chytrého telefonu jako
bezdratového dalkového
ovladace.

1 Klepnéte na (MENU| —
[Bezdratové] — [ & Funkce]
— [Ovl. smartphonem] na
videokamefe.

2 Na chytrém telefonu
provedte stejnou obsluhu
jako v kroku 3 v ¢asti
,Pfipojeni bez pouZiti NFC"
(strana 20).

PFi pouZiti NFC zobrazte nahravaci
obrazovku na videokamere a pak
se znackou videokamery
dotknéte znacky chytrého
telefonu.

3 Obsluhujte videokameru na
chytrém telefonu.

21
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e \/ z3vislosti na mistnim

elektrickém ruseni a
schopnostech chytrého telefonu
nemusf{ dojit k hladkému
zobrazeni obrazu Zivého
nahledu.

Ukladani videoklipi a
fotografii na pocitac pres
Wi-Fi

Nejprve pfipojte pocitac

k bezdratovému pfistupovému
bodu ¢i bezdratovému
Sirokopasmovému smérovacdi.

1 Nainstalujte urceny software

na pocitac (pouze poprvé).
Windows: PlayMemories Home
www.sony.net/pm/

Mac: Wireless Auto Import
http://www.sony.co.jp/imsoft/
Mac/

e Je-li jiz tento software na
pocitadi nainstalovan,
aktualizujte jej na nejnovéjsi
verzi.

2 Pfipojte videokameru

k pfistupovému bodu
nasledujicim zplsobem
(pouze poprvé).

Nelze-li se zaregistrovat, viz ndvod
k pristupovému bodu nebo se
obratte na toho, kdo pfistupovy
bod nastavil.

Ma-li bezdratovy

pristupovy bod tlacitko

WPS

®Klepnéte na —
[Bezdratové] —
[Nastaveni Ry ] — [Stisk
WPS] na videokamere.

@ Stisknéte tlacitko WPS na
pristupovém bodu, kde se
chcete zaregistrovat.

¥

C)
~

Znate-li SSID a heslo
bezdratového
pristupového bodu
@®Klepnéte na —
[Bezdratové] —
[Nastaveni Sy ] — [Nast.
pfistup. bodu] na
videokamefe.

@ Vyberte pfistupovy bod, kde
se chcete zaregistrovat,
zadejte heslo a klepnéte na
[Dalsi].

Nast. piistup. bodu &

Zadejte heslo.

3 Neni-li jeté spustén pocitac,
zapnéte jej.


www.sony.net/pm/
http://www.sony.co.jp/imsoft/Mac/

4 Spustte odesilani snimkd
z videokamery na pocitac.
(@ Stisknéte tlacitko

[>] (zobrazit snimky) na
videokamere.

@Klepnéte na —

[Bezdratové] — [ &5 Funkce]
— [Poslat do pocnace]

* Snimky jsou automaticky
preneseny a uloZeny na
pocitac.

* Pfeneseny jsou pouze nové
nahrané snimky. Import
videoklipl a vice fotografif
mUZe urcitou dobu trvat.

qo luepepin

nzel
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Pouziti nabidek

1 Klepnéte na [MENy].
=

2 Vyberte kategorii.
["x | mMENU

Kvalta obr Vellkost ~ Bezditové
Funkce piehrdvini  Editace/Kopirovéni  Nastaveni

E=9

Pocet kategorii, které se
zobrazi, zavisi na modelu.

3 Vyberte pozadovanou
polozku nabidky.

[ J et smman D

o]

[ ] catace/kopio

&

Prochazejte poloZkami
nabidky nahoru ¢i dolt.

e Klepnutim na dokoncete
nastaveni nabidky nebo se vratte
na predchozi obrazovku nabidky.

(@4
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Preventivni
opatreni

Napajeci adaptér

Nezkratujte kontakty akumulatoru
kovovymi predméty. Mohlo by dojit

k poskozeni videokamery.
Pfehravani snimka na jinych
zafizenich

Normalni pfehravani snimkd
nahranych na videokamere nemusi
byt mozné pomoci jinych zafizeni.
Podobné nemusi byt mozné
prehravani snimka nahranych jinymi
zafizenimi pomoci videokamery.
Nahravani a prehravani

* \/yvarujte se drsného zachazeni,
rozebirani, upravovani, fyzickym
otfestim nebo narazam, jako
napriklad tluceni, upusténi pristroje
nebo Slapani na ngj. Zvlasté opatrni
budte pfi manipulaci s objektivem.
K zajisténi stabilni funkce pamétové
karty doporucujeme pred prvnim
pouzitim pamétovou kartu
zformatovat pomoci videokamery.
Naformatovanim pamétové karty se
vymazou vsechna data uloZena

na karté a data nelze obnovit.
DuleZita data si uloZte do pocitace
nebo na jiné médium.

Ovéfte orientaci pamétoveé karty.
Pokud vloZite pamétovou kartu
Spatnym smérem, maze dojit

k poskozeni pamétové karty, slotu
pamétové karty nebo obrazovych
dat.

Pred zahdjenim nahravani otestujte
funkci nahravani a ovéite, zda je
obraz a zvuk nahravan bez
problémd.

Televizni programy, filmy,
videonahravky a jiné materidly
mohou podléhat autorskym
pravam. Nepovolené kopirovani
takovych material( mlze porusovat
autorska prava.

® Zaruka se nevztahuje na obsah
zdznamu, a to ani v pfipadé, kdy
nahravani nebo prehravani
neprobéhlo nasledkem selhani
videokamery, zaznamového média
apod.

Videokamera neni odolnd proti
prachu a strikajici vodé a neni ani
vodotésna.

* Nevystavujte videokameru
pusobeni vody, napf. pfi desti nebo
u more. Voda by mohla zptsobit
poskozeni videokamery. Néktera
poskozeni nelze opravit.

Nemifte videokameru pfimo na
slunce ¢i ostré svétlo. Mohlo by dojit
k chybné funkci videokamery.
NepouZzivejte videokameru

v blizkosti silnych radiovych vin ¢i
zafeni. Mohlo by dojit k rusenf
spravné funkce nahravani a

prehravani snimkl na videokamere.

NepouZivejte videokameru na
pisecné plazi ani v prasném
prostredi. Mohlo by dojit k chybné
funkci videokamery.

Dojde-li ke kondenzaci vihkosti,
nepouzivejte videokameru, dokud
se vlhkost neodpati.

* Nevystavujte videokameru
mechanickym razam a vibracim.
Mohlo by dojit k chybnému provozu
videokamery ¢i nemoznosti
nahravat snimky. Navic by mohlo
dojit k poSkozeni zéznamového
média ¢i nahranych dat.

Monitor LCD

Monitor LCD je vyroben pomoci
vysoce presné technologie, diky niz
Ize efektivné vyuzit vice nez 99,99%
pixelll. Pfesto se miZe stat, Ze se na
monitoru LCD budou neustale
zobrazovat drobné tmavé nebo svétlé
body (bilé, cervené, modré (i zelené).
Vyskyt téchto bodl je béznym
dasledkem vyrobniho procesu a nijak
neovliviiuje vysledky nahravani.

ujelso
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Teplota videokamery

PYi nepretrzitém pouZziti videokamery
delSi dobu se bude videokamera
velmi zahtivat. Nejedné se o zavadu.
Ochrana pired prehiatim

V zavislosti na teploté akumulatoru a
videokamery nemusi byt mozné
nahravani videoklipd nebo se mtze
automaticky vypnout napajeni pro
ochranu videokamery. Pfed vypnutim
napajeni nebo nemoznosti nahravat
videoklipy se zobrazi zpréva na
monitoru LCD. V tomto pfipadé
nechte napajeni vypnuté a pockejte
na ochlazeni akumulatoru a
videokamery. Zapnete-li napajeni,
aniz by doslo k ochlazeni
akumulatoru a videokamery, ziejmé
znovu dojde k vypnuti napajent Ci
nemoznosti nahravat videoklipy.

Bezdratova sit LAN (HDR-
CX440/PJ410/PJ440)

Neprebirdme jakoukoli odpovédnost
za skody zpUsobené neopravnénym
pristupem ¢i pouZitim bezdratovych
siti uloZenych ve videokamere, které
by mohly byt dlsledkem jeji ztraty
nebo odcizeni.

Poznamky k bezpecnosti pfi
pouzivani produkta LAN
(HDR-CX440/PJ410/PJ440)

o VZdy se ujistéte, Ze pouZivate
zabezpecenou bezdratovou sit LAN,
abyste zabranili itoklm hackerd,
pristupu skodlivych tfetich stran a
dalsim zneuZitim zranitelnosti.

o Pfi pouzivani bezdratové sité LAN je
dalezité, abyste pouzili nastaveni
zabezpedeni.

e Pokud pfi pouzivani bezdratové sité
LAN dojde k bezpecnostnimu
problému z dlvodu nepfitomnosti
bezpeclnostnich opatfeni nebo z
ddvodu nevyhnutelnych okolnosti,
spolecnost Sony nenese zadnou
zodpovédnost za ztraty nebo
poskozeni.

= v rs rs o
Reseni problému

Pokud se pfi pouzivani videokamery

setkate s problémy:

® Zkontrolujte videokameru, viz
PFirucka (strana 5).

e Odpojte zdroj napajeni, za 1 minutu
jej znovu pripojte a zapnéte
videokameru.

® Zinicializujte videokameru.

Dojde k resetovani vsech nastaveni
vcetné hodin.

* Obratte se na prodejce Sony i
mistni autorizované servisni
stredisko Sony.



Technické udaje

Systém

Format signalu:
Barva NTSC, standardy EIA
(Modely kompatibilni s 1080 60i)
Barva PAL, standardy CCIR
(Modely kompatibilni s 1080 50i)
HD TV

Format zaznamu videoklipd:
XAVC S (forméat XAVC S):
Video: MPEG-4 AVC/H.264
Audio: MPEG-4 linedrni PCM,
2kan. (48 kHz/16 bitovy)
AVCHD (kompatibilni s formatem
AVCHD ver.2.0):
Video: MPEG-4 AVC/H.264
Audio: Dolby Digital 2kan.
Dolby Digital Stereo Creator’!
MP4:
Video: MPEG-4 AVC/H.264
Audio: MPEG-4 AAC-LC 2kan.
1 vyrobeno podle licence

spolecnosti Dolby Laboratories.

Format soubort fotografii:
Kompatibilni s DCF Ver.2.0
Kompatibilni s Exif Ver.2.3
Kompatibilni s MPF Baseline

Zaznamové médium (videoklipy/
fotografie):

Vnitfni pamét

HDR-CX440/PJ440: 8 GB™

AVCHD, fotografie

Memory Stick Micro (Mark2)

Pamétova karta microSD (tfida 4

nebo rychlejsi)

XAVC S

Pamétova karta microSDXC (tfida

10 nebo rychlejsi)

*2 Uzivatel miize pouzit tyto
kapacity (pfibl.) 7,76 GB
1GB rovna 1 miliardé bajttl. Cast
této kapacity se vyuziva pro
spravu systému a/nebo
aplika¢ni soubory. Odstranit Ize
pouze predinstalovany
ukazkovy videoklip.

Obrazové zafizeni:

Snimac¢ CMOS 3,1 mm (typ 1/5,8)
Pocet pixelt zaznamu (fotografie
16:9):

Max. 9,2 megapixell
(4032x2272)3

Hruby: PFibl. 2 510 000 pixelt
Efektivni (videoklip 16:9)":

Pfibl. 2 290 000 pixell

Efektivni (fotografie 16:9):

Pfibl. 2 290 000 pixeld

Efektivni (fotografie 4:3):

PFibl. 1710 000 pixelt

Objektiv:

Objektiv ZEISS Vario-Tessar

30x (opticky)™, 60x (Clear Image
Zoom, pfi nahravani videoklipt)™,
350 (digitaini)

F1,8 - F4,0

Ohniskova vzdalenost:

f=1,9 mm - 57,0 mm

PFi pfevodu na fotoaparat
formatu 35 mm

Pro videoklipy™:

26,8 mm - 804,0 mm (16:9)

Pro fotografie:

26,8 mm - 804,0 mm (16:9)

Teplota barev: [Auto], [Stisk], [UvnitF],

[Venku]

Minimalni osvétlent:

6 Ix (luxt) (pfi vychozim
nastaveni, ¢as zavérky 1/30 s
(Modely kompatibilni s 1080 60i)
nebo 1/25 s (Modely kompatibilni
51080 50i))

3 Ix (luxy) ([Low Lux] je nastaveno

na [Zap.], ¢as zavérky 1/30 s

(Modely kompatibilni s 1080 60i)

nebo 1/25 s (Modely kompatibilni

51080 50i))

"3 Jedinecny systém zpracovani
obrazu BIONZ-X spolec¢nosti
Sony umoznuje rozlisen{
fotografii ekvivalentni
popsanym velikostem.

"4 [ kH SteadyShot] je nastaven na
[Standardni] nebo [Vyp.].

"> [ SteadyShot] je nastaven na
[Aktivni].

ujelso
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Vstupni/vystupni konektory
Konektor HDMI OUT: Konektor HDMI
micro
Konektor PROJECTOR IN (HDR-PJ410/
PJ440): Konektor HDMI micro
Konektor USB: Typ A (vestavény USB)
Konektor USB slouzi pouze pro vystup
(Pro zékazniky v Evropé).
Multifunkni terminal

Monitor LCD

Obraz: 6,7 cm (typ 2,7, pomér stran
16:9)

Celkovy pocet pixelt: 230 400
(960 x 240)

Projektor (HDR-PJ410/PJ440)

Typ projekce: DLP

Zdroj svétla: LED (R/G/B)

Ostreni: Ru¢ni

Promitaci vzdalenost: 0,5 m nebo
vets|

Kontrastni pomér: 1500:1

Rozlidenf (vystup): 640 x 360

Nepfretrzitd doba promitani (pfi
pouziti dodaného modulu
akumulatoru):
PFibl. 1 h. 10 min.

Bezdratova sit LAN (HDR-(X440/
PJ410/PJ440)

Podporované normy:

IEEE 802.11 b/g/n
Frekvence: 2,4 GHz
Podporované bezpecnostni

protokoly: WEP/WPA-PSK/

WPA2-PSK
Metody konfigurace: WPS (Wi-Fi

Protected Setup)/ru¢ni
Metoda pfistupu: Rezim

Infrastruktura
NFC: Kompatibilni s tagy typu 3

organizace NFC Forum

Vseobecné

Pozadavky na napdjeni: 3,6 V DC
(modul akumulatoru), 5V DC
1500 mA (napajeci adaptér)

Nabijeni USB: 5V DC, 800 mA
Primérny prikon:
PFi nahravani videokamerou
s vyuzitim monitoru LCD
s normalnim jasem:
HDR-CX405/CX440: 21 W
HDR-PJ410/PJ440: 2,2 W
Provozni teplota: 0 °C az 40 °C
Skladovaci teplota: -20 °C az +60 °C
Rozméry (pfiblizné):
HDR-CX405/CX440:
54,0 mm x 59,5 mm x 128,0 mm
(8/v/h) véetné vycnivajicich ¢asti
54,0 mm x 59,5 mm x 128,0 mm
(8/v/h)vcetné vycnivajicich ¢astia
vloZzeného modulu akumulatoru
(soucéast dodavky)

HDR-PJ410/PJ440:
59,0 mm x 59,5 mm x 128,0 mm
(8/v/h) véetné vycnivajicich ¢asti
59,0 mm x 59,5 mm x 128,0 mm
(8/v/h)vcetné vycnivajicich ¢astia
vloZzeného modulu akumulatoru
(soucéast dodavky)

Hmotnost (pfiblizna)
HDR-CX405/CX440:
190 g pouze hlavni jednotka
215 g véetné dodaného
dobijeciho modulu akumulatoru
HDR-PJ410/PJ440:
210 g pouze hlavni jednotka
235 g vcetné dodaného
dobijeciho modulu akumulatoru

Napadjeci adaptér
AC-UUDT

Pozadavky na napajeni: 100 V - 240 V
AC, 50 Hz/60 Hz

Prikon: 11 W

Vystupni napéti: 5,0 V DC, 1500 mA

Dobijeci modul
akumulatoru NP-BX1

PouZzita baterie: Lithium-iontova
baterie

Nejvyssi napéti: 4,2 V DC

Jmenovité voltage: 3,6 V DC



Maximalni nabijeci napéti: 4,2 V DC
Maximalni nabijeci proud: 1,89 A
Kapacita: 4,5 Wh (1 240 mAh)

Konstrukce a technické udaje
videokamery a doplrikd se mohou

zménit bez prfedchoziho upozornéni.

Odhadovana doba
nabijeni, nahravani a
piehravani pomoci
dodaného modulu
akumulatoru

HDR-CX405/CX440

Doba nabijeni (minut)

Napajeci adaptér 155
(soucast dodavky)

Pocitac 275

Doba nahravani (minut)

Kontinualnf 115

Typicka 55

Doba prehravani (minut) | 210

HDR-PJ410/PJ440

Doba nabijeni (minut)

Napajeci adaptér 155
(soucast dodavky)

Pocitac 275

Doba nahravani (minut)

Kontinualnf 110

Typicka 55

Doba prehravani (minut) | 210

* Doby nabijen{ jsou méfeny pri
nabijeni videokamery pfi pokojové
teploté 25 °C bez pouziti
pomocného spojovaciho kabelu
USB.

* Doby nahravani a prehravani jsou
méreny pfi pouziti videokamery pri
25°C.

Doby nahravani jsou méreny pfi
nahravani videoklipu s vychozimi
nastavenimi ([ E{NAHRAV. rezim]:
[Vysoka kvalita FH |, [Dvoji nahrav.
videal: [Zap.]). ~

Typickad doba nahravani

s opakovanym zastavovanim/
spousténim, zapinanim/vypinanim,
prepinanim [Rezim snimani] a
pouzivanim funkce zoom.

Ochranné znamky

AVCHD, AVCHD Progressive,
logotyp AVCHD a logotyp AVCHD
Progressive jsou ochranné znamky
spole¢nosti Panasonic Corporation
a Sony Corporation.

XAVCS a jsou
registrované ochranné znamky
spolecnosti Sony Corporation.
Memory Stick a 2= jsou ochranné
znamky nebo registrované
ochranné znamky spolec¢nosti Sony
Corporation.

Blu-ray Disc™ a Blu-ray™ jsou
ochranné znamky Blu-ray Disc
Association.

Dolby a symbol double-D jsou
ochranné znamky Dolby
Laboratories.

Slovni oznaceni HDMI a HDMI High-
Definition Multimedia Interface a
logo HDMI jsou ochranné znamky
nebo registrované ochranné
znamky spolecnosti HDMI Licensing
LLC ve Spojenych statech
americkych a dalSich zemich.
Microsoft, Windows a Windows
Vista jsou registrované ochranné
znamky nebo ochranné znamky
spolecnosti Microsoft Corporation
ve Spojenych statech americkych a
v dalSich zemich.

Mac a Mac OS jsou registrované

ujelso

obchodni znacky spole¢nosti Apple .

Inc. ve Spojenych statech
americkych a v jinych zemich.
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e Intel, Intel Core a Pentium jsou
ochranné znamky spolecnosti Intel
Corporation ve Spojenych statech
americkych anebo v dalsich zemich.

® L0ogo microSDXC je ochrannou
znamkou spolec¢nosti SD-3C, LLC.

¢ Android, Google Play jsou ochranné
znamky spolecnosti Google Inc.

¢ iOS je registrovana ochranna
znadmka nebo ochranna znamka
spolecnosti Cisco Systems, Inc.

® Wi-Fi, logo Wi-Fi, Wi-Fi PROTECTED
SET-UP jsou registrované ochranné
znamky spolecnosti Wi-Fi Alliance.

e Znacka N je ochranna znamka nebo
registrovana ochranna znamka
spolecnosti NFC Forum, Inc. ve
Spojenych statech americkych a
v dalSich zemich.

e Facebook alogo ,f" jsou ochranné
znamky nebo registrované
ochranné znamky spole¢nosti
Facebook, Inc.

* YouTube a logo YouTube jsou
ochranné znamky nebo
registrované ochranné znamky
spolecnosti Google Inc.

¢ iPhone a iPad jsou ochranné
znamky spolecnosti Apple Inc.
registrované ve Spojenych statech
americkych a v dalSich zemich.

Ostatni zde zminéné nazvy produkt

mohou byt ochrannymi znamkami

nebo registrovanymi ochrannymi
znamkami prislusnych spolecnosti.

Navic v této pfirucce nejsou

pouzivany symboly ™ a @ ve vSech

pripadech.

Progressive

LITHIUM JON

<®N  [picro”
— S
X

T MEMORY STICK

Soucastia ovladaci
prvky

Cisla v z&vorkach () predstavujf
odkazy na stranky.

Packa funkce zoom (12, 13)

[2] Tlaitko PHOTO (13)

[3] Znacka N (20) (HDR-CX440/
PJ410/PJ440)
NFC: Near Field
Communication

[4] Prepina¢ LENS COVER (12, 13)

[5] Objektiv (objektiv ZEISS)

[6] Vestavény mikrofon

EENEN

Packa PROJECTOR FOCUS
(16) (HDR-PJ410/P)440)

[2] Vicefunkéni voli¢ (9)

Tlacitko [=] (Zobrazit snimky)
(14)

[4] Tla&itko PROJECTOR (16)
(HDR-PJ410/PJ440)

[5] Monitor LCD



[6] Objektiv projektoru (HDR-
PJ410/PJ440)

Reproduktor

[2] Slot pamétové karty (10)

Indikator pFistupu k
pamétové karté (10)

[4] Konektor HDMI OUT (16)

[5] Konektor PROJECTOR IN
(HDR-PJ410/PJ440)

Indikadtor POWER/CHG
(nabijeni) (8)
[2] Tlacitko START/STOP (12)

Zavit stativu

[2] Kryt baterie (7)

[8] Uvolriovaci packa baterie
[4] Modul akumulatoru (7)

| Upevnéni feminku

2,

G

[8] Smycka pro ramenni popruh

[4] Multifunk¢ni terminal
Tento terminal nepodporuje
adaptérovy kabel VMC-AVM1
(prodava se zvlast).
Prislusenstvi nelze pouZivat
prostfednictvim konektoru
dalkoveho ovladani A/V.

[5] Reminek

[6] Vestavény kabel USB (7)

(4
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A kamera
hasznalatba
vétele elott ezt
olvassa el

A készulék miikodtetése el6tt
olvassa el figyelmesen ezt a
kézikbnyvet, és Grizze meg késébbi
hasznalatra.

VIGYAZAT

Tiiz és aramuités elkeriilése
érdekében:

1) ne tegye ki a késziiléket esé
vagy nedvesség hatasanak,
2) ne helyezzen folyadékkal
teli targyakat, pl. vazakat a
berendezésre.

Ne tegye ki az
akkumulatorokat tulzott
hének, példaul napsitésnek,
tliznek vagy hasonlénak.

/\FIGYELEM!

Akkumulator
Ha nem megfeleléen banik az
akkumulatorral, az felrobbanhat,
tlzet, sét a kikerulé vegyi anyag
sérllést is okozhat. Tartsa szem elétt
az alabbiakat.

¢ Ne szedje szét.

* Ne torje 0ssze az akkumulatort, és
Ovja az Utéstdl és az erds fizikai
hatasoktdl, tobbek kozott ne
kalapalja, ne ejtse le, ne Iépjen ra.

« Ne zarja rovidre az akkumulator
polusait, és tgyeljen arra is, hogy
érintkezéihez ne érjen fémtargy.

« Ovja a 60 °C folotti hémérséklettdl:

ne tegye ki kozvetlen

napsugarzasnak, ne hagyja tiz6é
napon parkold gépkocsiban.

Ne gyujtsa meg és ne dobja tlizbe.

Ne hasznaljon se sérilt, se olyan

litium ion akkumulatort/elemet,

amelybdl folyik az elektrolit.

Ugyeljen arra, hogy az akkumulatort

eredeti Sony akkumulatortoltével,

illetve olyan készulékkel toltse,
amely fel tudja tolteni az
akkumulatort.

Kisgyerekektdl elzarva tarolja az

akkumulatort.

Tartsa szarazon az akkumulatort.

Az akkumulatort/elemet csak

azonos tipusu vagy a Sony altal

javasolt helyettesitd akkumulatorra/
elemre cserélje.

Az elhasznalodott akkumulatort

azonnal, a hasznalati Utmutatoban

ismertetett médodon dobja ki.

Halézati tapegység
A haldzati csatlakozdaljzatot ne
helyezze el sz(ik helyen, példaul a fal
és egy butordarab kozott.
Az AC adapter hasznalatakor
hasznalja a legkdzelebbi fali aljzatot.
Ha a készulék hasznalata kdzben
valamilyen Gzemzavart tapasztal,
akkor azonnal htizza ki az AC adapter
csatlakozodugdjat a fali aljzatbol.
Ha a halozati tdpegység a fali
konnektorhoz csatlakozik, a kamera
még akkor is feszUltség alatt all, ha
kikapcsolja.



Az eurdpai vasarlok
figyelmébe

Megjegyzés az EU-s
iranyelveket koveté
orszagokban é16 vasarléink
szamara
Gyartd: Sony Corporation, 1-7-1Konan
Minato-ku Tokio, 108-0075 Japan
Eurdpai unids termékbiztonsag: Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Németorszag

Alulirott, Sony Corporation
nyilatkozom, hogy ez a berendezés
(HDR-CX440/HDR-PJ410/HDR-PJ440)
megfelel a vonatkozo alapvetd
kovetelményeknek és az 1999/5/EC
iranyelv egyéb eléirasainak. Tovabbi
informaciokat a kovetkezd
weboldalon taldlhat:
http://www.compliance.sony.de/

Megjegyzés
Ha sztatikus elektromossag vagy
elektromagneses erétér miatt az
adatatvitel megszakad, inditsa Ujra az
alkalmazast, vagy huzza ki, majd
csatlakoztassa ismét az adatatviteli
(USB stb.) kabelt.

Ezt a terméket bevizsgaltak, és Ugy
talaltdk, hogy az EMC eléirasokban
meghatarozott korlatokon belll esik,
ha 3 méternél révidebb
atjatszokabellel hasznaljak.

Bizonyos frekvenciaju
elektromagneses mezdk e készllék
kép- és hangmindségét
befolyasolhatjak.

Feleslegessé valt elemek,
villamos és elektronikus
késziilékek hulladékként
valé eltavolitasa.
(Hasznalhat6 az Eurépai Unio
és egyéb eurdpai orszagok
szelektiv hulladékgydijtési
rendszereiben)
Ez a szimbolum az
elemen, a készuléken
vagy annak
csomagolasan aztjelzi,
hogy a terméket ne
kezelje haztartasi
hulladékként.
Egyes elemeken, vagy azok
csomagolasan ez a szimbolum egytt
szerepelhet a higany (Hg) vagy az
6lom (Pb) vegyjelével akkor, ha az
elem 0,0005%-nal tobb higanyt, vagy
0,004%-nal tobb 6lmot tartalmaz.
Azaltal, hogy az elhasznalt elemeket
és készllékeket a kijeldlt
gyUjtéhelyeken adja le, seqgit
megeldzni a kornyezet és az emberi
egészség karosodasat, mely
bekdvetkezhetne, ha nem koveti a
hulladékkezelés helyes médjat. Az
anyagok Ujrahasznositdsa segit a
természeti eréforrasok
megdérzésében.
Az olyan berendezéseknél
alkalmazott elemeket, ahol
biztonsagi, Uzemviteli, illetve adatok
megdérzése érdekében
elengedhetetlen az energiaellatas
folyamatossaganak biztositasa, csak
az arra felkészult szerviz cserélheti azt
ki.
Beépitett elem esetén, hogy
biztosithato legyen az elem
megfeleld kezelése, a termék
elhasznalodasakor jutassa el azt, az
arra kijelolt elektromos és
elektronikus hulladékgyUijté helyre.
Minden mas elem esetén kérjuk,

Wz


http://www.compliance.sony.de/

hogy tanulmanyozza a készulékhez
mellékelt Gtmutatdt, hogy milyen
madon lehet az elemet
biztonsagosan eltavolitani a
készulékbdl. Az elemet a hasznalt
elemek gyUjtéhelyén adja le.

Az elem, vagy készllék
Ujrahasznositasa érdekében tovabbi
informacidért forduljon a lakhelyén az
illetékes hulladékgyUjté
szolgaltatéhoz, vagy ahhoz az
Gzlethez, ahol a terméket
megvasarolta.



Ez a kézikonyv az 1080 60i-
kompatibilis és az 1080 50i-
kompatibilis eszkdzdket
ismerteti.

Annak meghatarozasahoz, hogy
a kamera az 1080 60i rendszerrel
kompatibilis vagy az 1080 50i
rendszerrel kompatibilis eszkoz-
e, ellendrizze a kovetkezd jeleket
a kamera aljan.

1080 60i-kompatibilis eszkoz: 60i
1080 50i-kompatibilis eszkoz: 50i

Ismerkedés a
videokameraval
(Sagoutmutato)

A Sugoutmutato online kézikdnyv. A
kézikonyv a videokamera kulonféle
funkcidinak részletes leirasat
tartalmazza.

Keresse fel a Sony
terméktamogatasi oldalat.
http://rd1.sony.net/help/cam/
1440/h_zz/

Tovébbi informaciokat, példaul az
alabbi funkcidkat a Sugdutmutatoban
taldlhat.

* Megjelolés mozgdképkészitd

o EI6 kdzvetités

* TObb kameras vezérl.

Tartalomjegyzék

A kamera hasznalatba vétele
elétt ezt olvassa el ... 2

Ismerkedés a videokameraval
(Sugdutmutatd)

Az elsé lépések

Mellékelt tartozékok ...
Az akkumulator toltése ...
A tapfeszlltség

bekapcsoldsa ..o, 9
Memdriakartya
behelyezése ... 10
Felvétel/lejatszas ....... 12
Felvétel

Lejatszas
Képek megtekintése nagyobb
méretben ... 16
Képek mentése ........... 17
A PlayMemories Home™
hasznalata ..o 7
Kulsé médiaeszkdz
csatlakoztatdsa ... 18
A Wi-Fi funkcié hasznalata (HDR-
CX440/PJA10/PJ44Q) ... 19
A videokamera
testreszabasa ............. 24
A mentk hasznalata ............... 24
EQYéb ...corrmeiiireeeene

Ovintézkedések ...

Mdszaki adatok ...

Részegységek és
kezelészervek ..o 30
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Mellékelt
tartozékok

A zarbjelben () allé szam a
mellékelt darabszamot jeldli.

« Videokamera (1)
» Halozati tapegység (1)

A haldzati tapegység alakja
orszagtol/térségtdl figgden eltérd
lehet.

e USB-csatlakozast tdmogato kabel

Az USB-csatlakozast tAmogatd
kabelt csak ezzel a videokameraval
valé hasznalatra tervezték. Ezt a
kabelt akkor haszndlja, ha a
videokamera beépitett USB-kabele
tul révid a csatlakoztatashoz.

¢ NP-BX1 tipusu Ujratolthetd
akkumulator (1)

¢ A kamera hasznalati
Utmutatéja” (ez a kézikonyv) (1)



Az akkumulator toltése

1 Kapcsolja ki a videokamerat az LCD-monitor
becsukasaval.

Ny

2 CsUsztassa az akkumulator fedelét a nyil iranyaba,
majd nyissa ki.

3 Az akkumulator-kioldé csuszkaja nyomva tartasa
mellett illessze be az akkumulatort.

~— Akkumulator

Akkumulator-kioldo csuszka

4 Zarja be az akkumulator fedelét és hatarozottan
csusztassa vissza a helyére.

A2s3d3)| 9s|d 2y



5 Hulzza ki a beépitett USB-kabelt.

6 Kdsse 6ssze a halézati tapegységet a videokameraval
az USB-csatlakozast tamogato kabel segitségével,
majd dugja a halézati tapegységet a fali
dugaszoloaljzatba.

PO/NYR/CHG | USB-csatlakozast  Haldzati
tdmogato kabel tapegység

S e N

Beépitett USB kabel Fali dugaszoloaljzat

o A POWER/CHG (toltés) jelz6fény narancssarga szintire valt.

e Amikor az akkumulator teljesen feltoltédott, kialszik a POWER/CHG
(toltés) jelzéfény. Huzza ki az USB-csatlakozast tamogato kabelt a
videokamerabdl.

¢ A hdlozati tapegyséqg alakja orszagtol/térségtdl figgden eltérd lehet.

¢ Kapcsolja ki a videokamerat, mielétt az akkumulatort kivenné beldle.

Az akkumulator feltoltése a szamitdgép segitségével

Kapcsolja ki a videokamerat és csatlakoztassa egy bekapcsolt
szamitdégéphez a beépitett USB-kabel segitségével.

A videokamera hasznalata fali dugaszoldaljzathoz
csatlakoztatott allapotban

A videokamerat ugyanugy csatlakoztassa a dugaszoldaljzathoz, mint

ahogy az ,Az akkumulator toltése” cimi részben van leirva.

¢ Helyezze az akkumulatort a videokameraba.

* Az akkumulator energidja akkor is fogyhat, amikor a videokamera a fali
wu dugaszoldaljizathoz csatlakozik.

8



A tapfesziiltség bekapcsolasa

1 Nyissa ki a videokamera LCD-monitorat és kapcsolja
be a tapfeszliltséget.

=N

2 Valassza ki a nyelvet, a foldrajzi terlletet, a téli-nyari
idészamitast, a datumformatumot, illetve a datumot
és az idét.

A valasztogombot ¥/ A/<4/» irdnyba elmozditva valassza ki a
kivant elemet, majd a taroldshoz nyomja meg a valasztégomb

kdzepét.
A~
Détum és id6
W 50| e
Kov.

o Atapfesziltség kikapcsolasahoz csukja be az LCD-monitort.

o A datum és id6 Ujboli beallitasdhoz valassza a [MENU| — [Beallitas] —
[ @) Ora beallitas] — [Datum és id beall.] elemet. (Ha hénapokig nem
hasznalta a kamerat)

o A mUkodési hang kikapcsolasahoz valassza a — [Beéllitas] —
[ Altalanos beallitasok] — [Hangjelzés] — [Ki] elemet.

A2s3d3)| 9s|d 2y
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Memadriakartya behelyezése

1 Nyissa ki a fedelet, és tolja be a memdriakartyat,
amig az a helyére nem kattan.

microSD memoriakartya Memory Stick Micro™ (M2)

Nyomtatott —Sss== ?@\ Csatlakozd —g=— ?ﬂ\
feltlet

« Uj memodriakdrtya behelyezéskor megjelenik a [Képkezeld f4jl
|étrehozasa. Kérem varjon.] képernyd. Varjon, amig el nem tdnik a
képernyd.

o CsUsztassa be a memoriakartyat a megfeleld iranyban egyenesen,
hogy a videokamera felismerje.

e Memoriakartya adathordozo eszkdznek vald kivalasztasahoz valassza a
— [Beéllitds] — [ & Adathordozé beallit.] — [Adathordozé
kival.] — [Memor\akartya} elemet. (HDR-CX440/PJ440)

o A memoriakartya kiaddsahoz nyissa fel a fedelet, majd konnyedén
nyomja be a memdariakartyat.

A videokameraval hasznalhaté memoriakartya-
tipusok

Képek rogzitése XAVC S formatumban

Kapacitas
SD sebességosztaly |(ellenérzott
makodés)
microSDXC memériakartya ,Class 10" vagy Legfeljebb 64 GB

magasabb

sebességosztaly




Képek rogzitése az XAVC S formatumtol eltéré formatumban

SD sebességosztaly

Kapacitas
(ellenérzott
mikodés)

microSD memoriakartya/
microSDHC memdriakartya/
microSDXC memdriakartya

,Class 4" vagy
magasabb
sebességosztaly

Legfeljebb 64 GB

Memory Stick Micro (Mark2)

Legfeljebb 16 GB

A2s3d3)| 9s|d 2y
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Felvétel

Mozgokép felvétele

1 Nyissa ki az objektivvédst.

2 Nyissa ki az LCD-monitort, majd nyomja meg a
START/STOP gombot a felvétel inditasahoz.

Motoros zoom karja

e
PHOTO

o A felvétel ledllitasahoz nyomja meg ismét a START/STOP gombot.

* APHOTO gombot lenyomva videofelvétel kdzben is rogzithet
fényképeket (Kettds felvétel), kivéve ha a [ SteadyShot] bedllitasa
[Aktiv intelligencia].

¢ Alapértelmezett bedllitasban a mozgdképek rogzitése egyszerre AVCHD
és MP4 formatumban torténik (Kettds vided FELV.). Az MP4 formatum
egyszer(ivé teszi a mozgdképek okostelefonon térténd lejatszasat,
halozatra torténd feltoltését, illetve a vildghaldn torténd megosztasat.
¢ Az adathordozdn rendelkezésre allo felvételi iddt ellendrizheti az
LCD-monitoron felvétel médban.
* A rogzitett mozgdkép mindségének médositdsahoz valassza a
— [Képmindség/Méret] — [EHFELVETEL .mdd] elemet.
wu ® Arogzités formatumat a — [Képmindség/Méret] —
12 [EHFajlformatum] mentpontban médosithatja.



Fényképek készitése

1 Nyissa ki az objektivvédét.

2 Nyissa ki az LCD-monitort és valassza a [MODE] —
O (Fénykép) elemet.

sezsjela)/|219n|24

3 A fékusz beallitdsahoz nyomja le enyhén a PHOTO
gombot, majd nyomja le teljesen a gombot.
Motoros zoom karja

o Afokusz helyes beallitdsa esetén megjelenik az AE/AF zar kijelzés az
LCD-monitoron.

HU
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Lejatszas

1 Nyissa ki az LCD-monitort, majd nyomja meg a
videokamera [=] (Kép nézet) gombjat, hogy lejatszas
maodba lépjen.

2 Valassza ki a (<]/ [>] elemet, hogy a kivant eseményt
k6zépre mozgassa, majd jeldlje ki a bekarikazott

részt (@).

) Mozgoképfor-
Atlépés a ©) matum valtas
MENU gomb (HD/

képernydre —gfuen)

Esemény neve — ‘ J ﬂ ﬁ L Események
Atlépés az

_MP4)

> dZ Atlépés a
glozo — < 201'5 S1D> ~ Gvetkezd
esemenyre o eseményre
Valtas a video- — i Megjelolés
és a =L glj Id6évonal
fényképfelvételi Megjelolés  Eseményskala modositasa
maod kozott mozgoképkészité*  gomb

* Ha a mozgoképformatum AVCHD formatumra van allitva, akkor
megjelenik a Megjeldlés mozgdképkészitd.

e A lejatszani, szerkeszteni vagy mas eszkdzokre masolni kivant
XAVC S vagy AVCHD formatumu filmek kivalasztasahoz vélassza a
— [Képmindség/Méret] — [ Fajlformatum] lehetdséget.



3 Valassza ki a képet.

Visszalépés az Felvételiido/
Esemény Esemény neve fényképek szama
nézet I L N — Képtipus
képernydre—If x )(112015- 12 wa0000:00 | (G [ Valtasa
FI626 —4A) - gomb
}V'\deé
B
Kovetkezd—v] |1 152015 - 110
»l
Véltés a video- —fer) ‘ H H @‘ } Fénykép
ésa :
fényképfelvételi Utoljara megjelenitett
maod kozott kép
Lejatszasi miveletek
gl Hangeré [=<] / 1) El6z6/kbvetkezd
i Torlés / Gyors vissza-/el6retekerés
2 Koérnyezetfliggd =]/ [ Lejatszas/szunet
funkciok
(m] Ledllitas T Diabemutato inditasa/

ledllitasa

Mozgast roégz. Vided 11 Mozgasidékoz beall.

A lejatszani, szerkeszteni vagy masik eszkozre
masolni kivant mozgokép formatumanak
kivalasztasahoz
A 2. 1épésben valassza a @R elemet az LCD-monitor jobb felsé
sarkdban — [ BiEB HD Mindség] vagy | £ MP4].

sezsjela)/|219n|24
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Képek megtekintése nagyobb méretben

A videokamera csatlakoztatasa TV-késziilékhez

1 Csatlakoztassa a videokamera HDMI OUT aljzatat egy
TV HDMI IN-aljzatdhoz a mellékelt HDMI-kabel
segitségével.

= = S
(£ T{-u@w:§<

—n Jelaramlas irdnya

e Ha a TV nem rendelkezik HDMI-aljzattal, csatlakoztassa a
videokamera Multi-csatlakozéjat a TV video-/audiobemeneti
aljzatdhoz egy AV-kabel segitségével (kilon megvasarolhato).

A beépitett kivetité hasznalata (HDR-PJ410/PJ440)

1 Nyomja meg a PROJECTOR gombot (30. oldal).
2 Vélassza az [Ezzel az eszkdzzel készitett kép] elemet.
3 Kovesse az LCD-monitoron |évé utmutatast, majd

valassza a [Vetit] elemet.
Motoros zoom karja/PHOTO*2

PROJECTOR FOCUS csuiszkaja™

1 Allitsa be a vetitett kép élességét.

"2 A motoros zoom kar hasznalataval mozgassa a vetitett képen
megjelend valasztdkeretet, majd nyomja meg a PHOTO gombot.
Ehhez a mUvelethez a valasztégombot is hasznalhatja.




A PlayMemories Home™ hasznalata

A PlayMemories Home szoftverrel végezhet6 miiveletek

A PlayMemories Home lehetdvé teszi a mozgdképek és fotdk
importalasat a szamitdgépre és azok tobbféle mddon torténd
hasznalatat.

Az importalt képek

lejatszasa
— P
Importalja a képeket a videokamerarol.
Windows rendszer alatt a kovetkezé funkciok Képek megosztdsa a

is elérhetdk. PlayMemories

Online™ segitségével

n YOu C PlayMemories

Képek Mozgdkép- Képek feltoltése
megtekintése lemezek online

a naptaron létrehozdsa szolgaltatdsokba

A PlayMemories Home leto6ltése
A PlayMemories Home szoftver a kdvetkezd URL-cimrél tolthetd le.
www.sony.net/pm/

A szamitégépes rendszer ellendrzése
A szoftverhez szlikséges szamitdégépes rendszert
a kovetkezé URL-en ellendrizheti.
www.sony.net/pcenv/

o | OO

3suaw yad)
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www.sony.net/pm/
www.sony.net/pcenv/
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Kiilso médiaeszkoz csatlakoztatasa

Az eszkoz csatlakoztatasa

Felvevé USB-aljzat nélkil
Csatlakoztasson egy felvevét a videokamera Multi-csatlakozojahoz
egy AV-kabel segitségével (kilon megvasarolhatd).

—" Jelaramlas irdanya

(D Helyezze be az akkumulatort a kameraba.
(@ Csatlakoztassa a haldzati tapegységet (mellékelve) a kamerahoz.
® Csatlakoztassa az AV-kabelt (kilon megvasarolhatd) a kamerahoz.

¢ A mozgoképek masoldsa normal felbontasu képmindségben torténik.



A Wi-Fi funkcio
hasznalata (HDR-
(X440/PJ410/
PJ440)

A PlayMemories
Mobile™ telepitése az
okostelefonra

A PlayMemories Mobile
funkcidival kapcsolatos
legfrissebb adatok és
részletesebb informaciok az
aldbbi URL-en talalhatok.

" PlayMemories
- ‘.j Y Jobile

http://www.sony.net/pmm/

Android OS
Telepitse a PlayMemories
Mobile alkalmazast az Google
play oldalrol.

> Google play

* Android 4.0 vagy Ujabb rendszer
szUkséges az egyérintéses
funkciok (NFC) hasznalatdhoz.

ioS
Telepitse a PlayMemories Mobile

alkalmazast az App Store oldalrdl.

o Az egyérintéses funkciok (NFC)
iOS rendszer alatt nem elérhetdk.

Megjegyzések

* Az orszagtol/régiotol figgden
elképzelhetd, hogy nem fogja
tudni letélteni a PlayMemories
Mobile alkalmazast a Google play
vagy az App store aruhazbol.
Ebben az esetben keressenra a
,PlayMemories Mobile”
kifejezésre.

* Ha a PlayMemories Mobile mar
telepitve van az okostelefonra,
frissitse a szoftvert a legUjabb
verziéra.

o Az itt leirt Wi-Fi funkcio
mukodése nem garantalt minden
okostelefonon és tablagépen.

o A videokamera Wi-Fi funkcidja
nem hasznalhatoé nyilvanos
vezeték nélkuli LAN halézathoz
csatlakoztatva.

¢ A videokamera egyérintéses
(NFC) funkcidinak hasznalatahoz
az NFC funkciot tdmogatd
okostelefon vagy tablagép
szikséges.

¢ Az alkalmazas kezelési mddjai és
képernydi a jovébeni frissitések
soran eldzetes értesités nélkdl
megvaltozhatnak.

3suaw yad)
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http://www.sony.net/pmm/

MP4 mozgoképek és
fotok attoltése az
okostelefonra

Egyérintéses
csatlakozas NFC-t
tamogato Android
rendszerhez

1 Az okostelefonon valassza a
[Settings], majd [More...]
elemet, hogy ellendrizze,
engedélyezett-e az [NFC].

. Wireless & networks

NFC

2 Avideokameran jatssza le az
okostelefonra kildendd
képet.

e Csak MP4 mozgoképek és fotok
tolthetdk at.

o A filmek lejatszasakor az MP4
filmek kivalasztdsahoz valassza
a ,Mozgoképformatum valtas
gombot” a ,Lejatszas” 2.
|épésében (14. oldal).

3 Erintse a videokamerat az
okostelefonhoz.

N
~zd

Megjegyzések

* El6bb szlintesse meg az alvo

Uzemmadot az okostelefonon
vagy oldja ki a kijelzjét.

« Gy6z6djon meg arrdl, hogy

I4thato a videokamera LCD-
monitoran és az okostelefonon.

* Mozgatas nélkll tovabb érintse a

videokamerat az okostelefonhoz,
amig elindul a PlayMemories
Mobile (1-2 masodpercig).

* Ha a videokamera nem

csatlakoztathaté az
okostelefonhoz NFC
segitségével, lasd: ,Csatlakozas
NFC hasznalata nélkal” (20.
oldal).

Csatlakozas NFC
hasznalata nélkiil

1 Nyomja meg a [>](Kép

nézet) gombot, majd
vélassza a —
[Vezeték nélkuli] —

[ & Funkcié] —
[Okostelefonra kild] —
[Kivalasztas ezen az
eszkdzon] — képtipust.



2 Valassza ki az attdlteni kivant @ Lépjen vissza a Kezddlapra,

képeket, adja hozza ezt: v, majd inditsa el a
majd jeldlje ki a — PlayMemories Mobile
elemet. alkalmazast.

* Megjelenitésre kerll az SSID és
egy jelszd, és a videokamera
készen all arra, hogy az
okostelefonhoz csatlakozzon.

3 Csatlakoztassa a
videokamerat az
okostelefonhoz, és toltse at
a képeket.

3suaw yad)

@ Inditsa el a PlayMemories
Mobile alkalmazast, majd
valassza ki a videokamera
SSID-jet. Az okostelefon
® Gépelje be a videokameran hasznalata mint vezeték

megjelenitett jelszot (csak az nélkiili taviranyito

els6 alkalommal). Avideokameraval felvételeket

® ® készithet gy, hogy az
----- . — okostelefont vezeték nélkuli
N _' taviranyitoként hasznalja.

Avideokameran valassza ki a

Ra=a — [Vezeték nélkili]
- - — [ & Funkcié] — [Iranyitas
iPhone/iPad o.telefonnal] elemet.

(D Valassza ki a [Settings] —

[Wi-Fi] — elemet és a
videokameran megjelentett

2 Az okostelefonon ugyanazt
tegye, mint amit a
,Csatlakozas NFC hasznalata

SSID-t. .
nélkal” (20. oldal) 3.
@ Gépelje be a videokameran lépésében.
megjelenitett jelsz4t (csak az Amikor NFC funkciot hasznal,
elsé alkalommal). jelenitse meg a felvételi képernyét

PR, . a videokameran, majd érintse a
®Gy626djon meg arrol, hogy videokamera [Y] jelét az

kijelQlte alvideokamerén okostelefon ] jeléhez.
megjelenitett SSID-t. . . i
3 Mukodtesse a videokamerat

az okostelefonon.
21
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o A helyi elektromos zavartol,
illetve az okostelefon
képességeitdl figgden
eléfordulhat, hogy az élé nézeti
képek nem jelenitheték meg
z6kkendmentesen.

Mozgodképek és fotok
mentése a szamitégépre
WiFi-n keresztiil

El¢zetesen csatlakoztassa
szamitdgépét egy vezeték
nélkuli hozzaférési ponthoz vagy
vezeték nélkili szélessavu
routerhez.

1 Telepitse a célra rendelt
szoftvert a szamitdégépre
(csak az els6 alkalommal).

Windows: PlayMemories Home
www.sony.net/pm/

Mac: Wireless Auto Import

http://www.sony.co.jp/imsoft/

Mac/

® Ha a szoftver mar telepitve van a
szamitdgépre, frissitse a
legUjabb verzidra.

2 Csatlakoztassa a
videokamerat egy
hozzaférési ponthoz a
kovetkezéképpen (csak az
elsé alkalommal).

Ha nem tud regisztralni, tekintse
meg a hozzaférési pont
Utmutatéjat, vagy vegye fel a
kapcsolatot azzal, aki bedllitotta a
hozzaférési pontot.

Ha a vezeték nélkiili

hozzaférési pont WPS

gombbal rendelkezik

M Avideokameran valassza ki a
— [Vezeték nélkiili]
— [ Ry Beallitas] — [WPS
benyom] elemet.

® Nyomja meg a WPS gombot
a regisztralni kivant
hozzaférési ponton.

g

Ha ismeri a vezeték nélkiili

hozzaférési pont SSID-jét és

jelszavat

(®Avideokameran valassza ki a
— [Vezeték nélkili]
— [ Ny Beallitas] —
[Csatlakoz. pont bedll.]
elemet.

@ Jeldlje ki a regisztralni kivant
hozzaférési pontot, adja meg
a jelszot, majd jeldlje ki a
[K6v.] elemet.

Csatlakoz. pont bedll, =
Jelsz6 megadssa.

3 Ha a szamit6gép nincs

bekapcsolva, kapcsolja be.


www.sony.net/pm/
http://www.sony.co.jp/imsoft/Mac/

4 Kezdjen el képeket kuldeni a
videokamerarél a
szamitogépre.
®Nyomjamega [=] (kép
nézet) gombot a
videokameran.
@Vélassza ki a —
[Vezeték nélkuli] —
[ & Funkcio] — [Kuldés
szamitogépre] elemet.

* Automatikusan megtorténik a
képek attoltése és mentése a
szamitogépen.

» Csak az Ujonnan rogzitett
képek attoltése torténik meg.
A mozgdképek és egyszerre
tobb fotd importalasa idét
vehet igénybe.

3suaw yad)
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A menﬁ k visszalépéshez vélassza a
Id elemet.
hasznalata

1 Valassza a
elemet.

(=)

2 Valasszon egy
kategoriat.

ofon Kepmindségihiret Vezetsk nélili

o <

Ljitzas SzerkesmésMisolis  Bedlliis

AR =

A megjelend kategoriak
szama modellfiggé.

3 Vélassza ki a kivant
mendpontot.

Gorgesse felfelé vagy
lefelé a menUpontokat.

e A menU bedllitdsanak
befejezéséhez vagy az el6z6

HU meniiképernydre torténd
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Ovintézkedések

Halézati tapegység

Soha ne zarja révidre az akkumulator
érintkezéit fémtargyakkal. Ez hibas
mUkodést okozhat.

Képek lejatszasa mas
eszkozokkel

Eléfordulhat, hogy a videokameraval
rogzitett képeket nem tudja lejatszani
normalisan mas eszkdzon. Az is
eléfordulhat, hogy a mas eszkozzel
rogzitett felvételeket nem tudja
lejatszani a videokameran.

Felvétel és lejatszas

» Ovatosan banjon a késziilékkel, ne
szedje szét, ne alakitsa at, Ugyeljen
arra, hogy ne érje er6s fizikai hatas:
ne Utdgesse, ne ejtse le és ne [épjen
ra. Kilénosen tgyeljen az objektiv
épségére.

A memoriakartya megbizhatd
mukodésének érdekében az elsé
hasznalat el6tt javasolt elvégezni a
videokameraval torténé formazast.
A formazas kovetkeztében a
memoriakartyan tarolt dsszes adat
helyredllithatatlanul torlédik. Fontos
adatait ezért mentse elébb
szamitdégépre vagy mas eszkozre.
Ellendrizze a memoriakartya
behelyezésiiranyat. Ha a
memoriakartyat rossz iranyban
erdlteti a helyére, akkor
megsérilhet a memdriakartya, a
memoriakartya-nyilas vagy a
képadatok.

A felvétel megkezdése eldtt
probalja ki, hogy a készulék gond

nélkal rogziti-e a képet és a hangot.

A televizié-mdsorok, filmek,
videokazettak és egyéb
musoranyagok szerzéijogivédelem
alatt dllhatnak. Az ilyen anyagok
illetéktelen masolasa a szerzéi jog
védelmérdl sz6l6 torvénybe
Utkodzhet.

* A gyarté még abban az esetben
sem nyUjt kartéritést a felvételekért,
ha a felvétel vagy a lejatszas a
videokamera, a felvételi
adathordoz6 stb. meghibasodasa
miatt nem lehetséges.

A videokamera nem porallo, nem
cseppalld és nem vizallo.

Ugyeljen arra, hogy a videokamera
ne legyen nedves (ne érje példaul
esé, tengerviz). Ha a videokamera
nedves lesz, meghibdsodhat.
Esetenként az ilyen meghibasodas
nem javithaté.

Ne forditsa a videokamerat a Nap,
vagy mas erés fényforras felé.
Ellenkez6 esetben meghibasodhat
a videokamera.

A videokamerat ne hasznalja erés
radidhulldmok vagy sugarzas
kozelében. El6fordulhat, hogy ilyen
helyen a videokamera nem képes
megfelelen felvenni vagy
lejatszani a képeket.

Ne hasznalja a videokamerat
homokos tengerparton vagy poros
helyen. Ellenkezd esetben
meghibasodhat a videokamera.
Ha para csapodna le ra, ne
haszndlja a videokameréat, amig a
nedvesség el nem parolgott.

Ne tegye ki a videokamerat Gtésnek
vagy rezgésnek. Ennek
kovetkeztében a videokamera
hibdsan mdkddhet, illetve nem
rogzit képeket. Ezenkivil az
adathordozo, illetve a rogzitett
adatok megsérulhetnek.

LCD-monitor

Az LCD-monitor rendkivil nagy
pontossagu gyartasi technoldgiaval
készult, igy a hasznalhaté képpontok
aranya tobb mint 99,99%. Ennek
ellenére el6fordulhat, hogy
folyamatosan apro fekete pontok és/
vagy szines (fehér, piros, kék vagy
z6ld) fénypontok jelennek meg az
LCD-monitoron. Ezek a pontok a
gyartasi folyamat szokasos velejaroi,

HU
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és semmilyen modon nem
befolyasoljak a felvétel mindségét.

A videokamera hémérséklete
Ha a videokamerat hosszU ideig
folyamatosan hasznaljak,
nagymértékben felhevilhet. A
jelenség nem utal meghibasodasra.

Tulmelegedés elleni védelem
A videokamera és az akkumulator
hémérsékletétdl figgden
eléfordulhat, hogy nem lehetséges
mozgoképet rogziteni, illetve a
tapfeszlltség automatikusan
kikapcsolédhat a videokamera
védelme érdekében. Uzenet jelenik
meg az LCD-monitoron, mieldtt
kikapcsolddik a tapfesziltség, illetve
nem lehetséges mozgoképet
rogziteni. Ebben az esetben hagyja
kikapcsolva a tapfeszultséget, amig a
videokamera és az akkumulator le
nem hdl. Ha anélkul kapcsolja be a
tapfesziltséget, hogy hagyta volna
megfeleléen lehUini a videokamerat
és az akkumulatort, el6fordulhat,
hogy a tapfeszlltség automatikusan
kikapcsolédik, illetve nem lehetséges
mozgoképet rogziteni.

Vezeték nélkili LAN (HDR-
CX440/PJ410/PJ440)

A videokamera elvesztésbél vagy
ellopasbol eredden, a videokameran
tarolt célallomasok illetéktelen
elérése, illetve hasznalata miatt
fellépd karokért nem tartozunk
semmilyen felelésséggel.

Biztonsagi megjegyzés a
vezeték nélkiili halézati
termékek hasznalata esetén

(HDR-CX440/PJ410/PJ440)

* A hackelés, a rosszindulatu kulsé
felek altali hozzaférés és az egyéb
biztonsagi rések elkertlése
érdekében mindig biztonsagos
vezeték nélkuli haldzatot
hasznaljon.

e Fontos, hogy a vezeték nélkuli
halézat hasznalatakor megadija a
biztonsagi bedllitasokat.

* Ha azért |ép fel probléma, mert egy
vezeték nélkuli haldzat
hasznalatakor nincsenek érvényben
biztonsagi intézkedések, vagy ha a
probléma bekovetkezése
elkerulhetetlen, akkor a Sony nem
vallal felelésséget az esetleges
karért.

Hibaelharitas

Ha problémat tapasztal a

videokamera hasznalata kozben:

o Ellendrizze a videokamerat a
Sugoéutmutaté (5. oldal) szerint.

e Valassza le a haldzati aramforrast,
majd korllbelll 1 perc mulva
csatlakoztassa Ujra, és kapcsolja be
avideokamerat.

e |nicializélja a videokamerat.
Valamennyi beallitas, koztik az
oradé is, a gyarilag bedllitott értéket
veszi fel.

* Forduljon a legkdzelebbi Sony
markakeresked6hoz vagy a
megbizott helyi Sony
markaszervizhez.



Miiszaki adatok

Rendszer
Jelformatum:

NTSC-szinrendszer, EIA
szabvanyok (1080 60i-
kompatibilis modellek)
PAL-szinrendszer, CCIR
szabvanyok (1080 50i-
kompatibilis modellek)
HD TV

Videordgzitési formatum:

XAVC S (XAVC S formatum):
Vided: MPEG-4 AVC/H.264
Hang: MPEG-4 linearis PCM
2 csatornas (48 kHz/16 bit)
AVCHD (2.0-s verziéju AVCHD-
formatummal kompatibilis):
Vided: MPEG-4 AVC/H.264
Audio: Dolby Digital 2 cs.
Dolby Digital Stereo Creator’!
MP4:
Vided: MPEG-4 AVC/H.264
Audio: MPEG-4 AAC-LC 2 ¢s.
"1 Késziilt a Dolby Laboratories
licence alapjan.

Fényképfajl formatuma:

DCF Ver.2.0-kompatibilis
Exif Ver.2.3-kompatibilis
MPF Baseline-kompatibilis

Felvételi adathordozo (vided/

fénykép):

Belsé memoria

HDR-CX440/PJ440: 8 GB™

AVCHD, Fénykép

Memory Stick Micro (Mark2)

microSD memériakartya (,Class 4"

vagy magasabb sebességosztaly)

XAVC S

microSDXC memériakartya (,Class

10" vagy gyorsabb)

"2 A felhasznalé rendelkezésére
allé (hozzavetbleges) kapacitas
7,76 GB
1GB 1 millidrd bajtot jelent,
amelynek egy része a rendszer
kezelésére és/vagy az
alkalmazasok szamara van
fenntartva. Kizarélag az elére

telepitett bemutatovided
torolhetd.

Képalkot6 eszkoz:

3,1 mm-es (1/5,8 tipust) CMOS-
érzékeld

Képrogzitd képpontok (fotd, 16:9):
Max. 9,2 megapixel (4 032 x
2272)3

Brutto: Korulbeltl 2 510 000
képpont

Tényleges (mMozgokép, 16:9)™:
Koralbelll 2 290 000 képpont
Tényleges (fotd, 16:9):
Koralbeltl 2 290 000 képpont
Tényleges (fotd, 4:3):
Koralbeltl 1710 000 képpont

Objektiv:

ZEISS Vario-Tessar objektiv
30x (Optikai)™, 60x (Clear Image
Zoom, mozgoképfelvétel
kozben)™, 350x (Digitalis)

F1,8 - F4,0

Fokusztavolsag:

f=1,9 mm - 57,0 mm

35 mme-es fényképezégépre
atszamitva

Mozgoképhez™:

26,8 mm - 804,0 mm (16:9)
Fotohoz: 26,8 mm - 804,0 mm
(16:9)

Szinhémérséklet: [Auto], [Egy

gombnyomas), [Beltéri], [Kultéri]

Minimalis megvilagitas:

6 Ix (lux) (alapértelmezett
bedllitas szerint, a zarsebesség
1/30 masodperc (1080 60i-
kompatibilis modellek) vagy
1/25 masodperc (1080 50i-
kompatibilis modellek))

3 Ix (lux) (a [Low Lux] lehetéség

bedllitasa [Be], a zarsebesség

1/30 méasodperc (1080 60i-

kompatibilis modellek) vagy

1/25 masodperc (1080 50i-

kompatibilis modellek))

"3 Az alloképek jelzett méretnek
megfeleld felbontasat a Sony
egyedlallé BIONZ-X
képfeldolgozd rendszere
biztositja.
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"4 A [ SteadyShot] beallitasa
[Szokasos] vagy [Ki].

"> A [BH SteadyShot] beallitasa
[Er6s].

Bemeneti/kimeneti csatlakozok

HDMI OUT aljzat: HDMI micro
csatlakozo

PROJECTOR IN aljzat (HDR-PJ410/
PJ440): HDMI micro csatlakozd

USB-aljzat: ,A" tipusu (beépitett USB)

Az USB-csatlakozas csak kimenetként

hasznalhaté (Eurépai

felhasznaloinknak).

Multi-aljzat

LCD-monitor

Kép: 6,7 cm (2,7 tipusuy, 16:9
képméretarany)

Teljes pixelszam: 230 400 (960 x 240)

Kivetité (HDR-PJ410/PJ440)

Kivetités tipusa: DLP

Fényforras: LED (R/G/B)

Fokusz: Kézi

Vetitési tavolsag: 0,5 m vagy tobb

Kontrasztarany: 1500:1

Felbontas (kimeneti): 640 x 360

Folyamatos kivetitésiidé (a mellékelt
akkumulator hasznalata esetén):
Kb.16.10 perc.

Vezeték nélkiili LAN (HDR-CX440/

PJ410/PJ440)

Tamogatott szabvany:
IEEE 802.11 b/g/n

Frekvencia: 2,4 GHz

Tamogatott biztonsagi protokollok:
WEP/WPA-PSK/WPA2-PSK

Konfiguralds maodja: WPS (Wi-Fi
Protected Setup)/kézi

Elérés modja: Infrastruktura mod

NFC: NFC Forum Type 3 cimke-
kompatibilis

Altaldnos jellemzék

Hu Aramellatasi kovetelmények: 3,6 V

egyenaram (akkumulator), 5V

egyenaram 1500 mA (haldzati
tapegység)

USB-t6ltés: 5V egyenfesziltség,
800 mA

Atlagos energia-felvétel:

Felvétel kozben, az LCD-monitort
normal fényerével hasznalva:
HDR-CX405/CX440: 2,1 W
HDR-PJ410/PJ440: 2,2 W

Uzemi hémérséklet: 0 °C és 40 °C
kozott

Tarolasi hémérséklet: -20 °C és
+60 °C kozott

Méretek (kb.):

HDR-CX405/CX440:

54,0 mm x 59,5 mm x 128,0 mm
(sz./ma./mé.) a kiallé
alkatrészekkel egyttt

54,0 mm x 59,5 mm x 128,0 mm
(sz./ma./mé.) a kialld
alkatrészekkel és a behelyezett
mellékelt akkumulatorral egytt
HDR-PJ410/PJ440:

59,0 mm x 59,5 mm x 128,0 mm
(sz./ma./mé.) a kiallé
alkatrészekkel egyttt

59,0 mm x 59,5 mm x 128,0 mm
(sz./ma./mé.) a kialld
alkatrészekkel és a behelyezett
mellékelt akkumulatorral egytt

Tomeg (kb.)

HDR-CX405/CX440:

190 g csak a féegység

215 g a tartozék Ujratolthetd
akkumulatorral egyutt
HDR-PJ410/PJ440:

210 g csak a féegység

235 g a tartozék Ujratolthetd
akkumulatorral egyutt

AC-UUD tipust
halozati tapegység
Aramellatasi kdvetelmények:
AC100V - 240V, 50 Hz/60 Hz
Energia-felvétel: 11 W
Kimeneti feszultség: 5,0 V
egyenaram, 1500 mA



NP-BX1 tipusu
ujratoltheto
akkumulator

Felhasznalt akkumulator: Litium-ion
akkumulator

Maximalis feszultség: 4,2V
egyenaram

Névleges feszUlltség: 3,6 V
egyenaram

Maximalis téltéfeszultség: 4,2V
egyenaram

Maximalis toltéaram: 1,89 A

Kapacitas: 4,5 Wh (1240 mAh)

A videokamera és a tartozékok
formaja és mUiszaki adatai elézetes
bejelentés nélkil valtoztathatok.

Becsiilt toltési, felvételi
és lejatszasi ido a
mellékelt akkumulator
hasznalata esetén

HDR-CX405/CX440

Felvételi idé (perc)

Folyamatos 10
Jellemzd 55
Lejatszasi id6 (perc) 210

Toltésidé (perc)

Halozati tapegység |[155

(mellékelt)

Szamitdgép 275
Felvételi idé (perc)

Folyamatos 15

Jellemzd 55
Lejatszasi id6 (perc) 210

HDR-PJ410/PJ440

Toltésidé (perc)

Halozati tapegység |[155
(mellékelt)

Szamitdgép 275

® Atoltésidék mérése a videokamera
szobahémérsékleten (25 °C) végzett
toltése mellett és az USB-
csatlakozast tAmogato kabel
hasznalata nélkdl tortént.
Afelvételi és lejatszasi idé mérése a
videokamera 25 °C-0s
hémérsékleten torténé hasznalata
mellett tortént.

A felvételi idk mérése a
mozgoképfelvétel alapértelmezett
beallitasai mellett tortént
((HHFELVETEL 0.mod]: [J6

minéség FH |, [Kettés vided FELV.]:
(Be]). T

Ajellemzé felvételi id6 olyan
kortlmények mellett rendelkezésre
allo id6t jelent, amikor Ujra és Ujra
elinditja és ledllitja a felvételt,
[Felvétel izemmod] Gzemmaddot
valt és zoomol.

Védjegyek

* A AVCHD, az AVCHD Progressive, az

AVCHD és a AVCHD Progressive

embléma a Panasonic Corporation

és a Sony Corporation védjegye.

Az XAVC S és az a Sony

Corporation bejegyzett védjegye.

A Memory Stick és a 2= a Sony

Corporation védjegye vagy

bejegyzett védjegye.

A Blu-ray Disc™ és a Blu-ray™ a

Blu-ray Disc Association védjegye.

A Dolby és a double-D szimbolum a

Dolby Laboratories védjegye.

e A HDMI és a HDMI High-Definition
Multimedia Interface markanév,
valamint a HDMI embléma a HDMI
Licensing LLC védjegye vagy az
Amerikai Egyesilt Allamokban és
mas orszagokban bejegyzett
védjegye.
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* A Microsoft, a Windows és a
Windows Vista a Microsoft
Corporation védjegye vagy az
Amerikai Egyesilt Allamokban és/
vagy mas orszagokban bejegyzett
védjegye.

e AMac és Mac OS az Apple Inc.
bejegyzett védjegyei az Egyesult
Allamokban és mas orszagokban.

* Alntel, Intel Core és Pentium az
Intel Corporation védjegyei az
Amerikai Egyesiilt Allamokban és/
vagy mas orszagokban.

* Az microSDXC embléma az SD-3C,
LLC védjegye.

¢ Az Android, Google Play a Google
Inc. védjegyei.

* Az iOS a Cisco Systems, Inc.
védjegye vagy bejegyzett védjegye.

* A Wi-Fi, a Wi-Fi embléma és a Wi-Fi
PROTECTED SET-UP a Wi-Fi Alliance
bejegyzett védjegyei.

® Az N-jel az NFC Forum, Inc.
védjegye vagy bejegyzett védjegye
az Egyesult Allamokban és mas
orszagokban.

* A Facebook és az ,f" embléma a
Facebook, Inc. védjegye vagy
bejegyzett védjegye.

* AYouTube és a YouTube embléma
a Google Inc. védjegye vagy
bejegyzett védjegye.

* Az iPhone és az iPad az Apple Inc.
Amerikai Egyesiilt Allamokban és
mas orszagokban bejegyzett
védjegyei.

Minden mas emlitett terméknév

tulajdonosanak védjegye vagy

bejegyzett védjegye lehet. Tovabba,
sema ™, sem az ® jel nem szerepel
mindenttt ebben a kézikonyvben.

LAVCHD

Progressive

LITHIUM JON % m!gg "

T MEMORYSTICK 3@

Részegységek és
kezeloszervek

A zarojelben () olvashatd szam a
funkciot bemutato oldal szamat

Motoros zoom karja (12, 13)
[2] PHOTO gomb (13)
N-jel (20) (HDR-CX440/
PJ410/PJ440)
NFC: Near Field

Communication
[4] LENS COVER kapcsol6 (12, 13)

[5] Objektiv (ZEISS objektiv)
[6] Beépitett mikrofon

RENEN

PROJECTOR FOCUS csuszkaja
(16) (HDR-PJ410/PJ440)

[2] Vélasztogomb (9)

=] (Kép nézet) gomb (14)

[4] PROJECTOR gomb (16) (HDR-
PJ410/PJ440)

[5] LCD-monitor



[6] Kivetit lencséje (HDR-PJ410/
PJ440)

Hangszoro Allvanycsatlakozé

[2] Memoriakartya-nyilas (10) [2] Akkumulatorfedél (7)

Memoriakartya-hozzaférést [3] Akkumulator-kioldé cstszka
jelzé fény (10) [4] Akkumulator (7)

[4] HDMI OUT aljzat (16)
[6] PROJECTOR IN aljzat (HDR-

| A marokszij régzitése
PJ410/PJ440) j rog

2,

G

q3A63

POWER/CHG (toltés)
jelzéfény (8)

[2] START/STOP gomb (12)

[8] Véllszijhoz kialakitott hurok

[4] Multi-csatlakozd
Ez az aljzat nem tdmogatja a
VMC-AVM1 atalakitokabel
hasznalatat (kalon
megvasarolhatd). Kiegészitdk
nem hasznalhaték az A7V
tavcsatlakozon.

[5] Marokszij

[6] Beépitett USB kabel (7)
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